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reddi et Vitam institui. Aut etiam ita, Sic me gessi 4 1823, [Lycurgo 7. Pomp; 75, Cas. 28.]

erga Deum, ut bonam conscientiam servarim: ut
ad Phil. 1, (27.) Mévoy &tiws rol ebayyehiov rov Xptr
orov mohweveaBe. Sed et simpliciter redditur Vivo,
ap. Greg. Naz. Tlpo wdvruy ¢ihagoé pot Ty kakjy
xapakaralixny, § €d kai woktredopat, v eis warépa
xai vidy kai &ytov wvedpa opodoylav. Et . ap. Gen-
nad. Kai éxoliretero &xacros kard ras émibuplias, ob
xara 7oy Oeoi wépov. Hic certe mohreveabar est,
quod Gallice dicimas, Se gouverner: nt cum dici-
mus Se gouverner A $a fantaisie, quod est Gubernare
se, et q. d. Gubernare vitam suam. Sed et pro
Versari, ea signif. qua dicitur Versari in aliquo loco,
eLuciano de Luctu, " Agtros ovros vekpos év adrols wolt-
reterac. || Pass. aufem mo\trevopar, pro Administror,
Gubernor, Xen. (Ar. 4, 4, 16.) Oir’ &v . mékes &b
xohwrevBely. Sic ap. Plat. EJ mohwrevopévn miis.
Apud Isacr. autem, "Emed’ ol viper, xab’ ods &adro
aokerevdpevor Tvyxévovar, ubi mahurevépevor redditur
Reguntur : fortasse possit et pro medio verbo ha-
beri, ut in superioribus Il. Item ra wemoAreupéva,
Dem. Quw gesta sunt in reip. administratione.
[« Lennep.” ad Phal. 34. 47. 65..170. 380. Vaick.
Diatr. 254. Hipp. p» 269. T. H. ad Lucian. 1, 198.
Xen. K. IL init., ad Charit. 139. 144, 207. 303. ad
Mer. 74. 326. Add. ad p. 75. Wyttenb. Ep. Cr.
87. Toup. Opusc. 1, 545. Thom. M. 727. Diod.S.
2, 354. ad 373. Dionys. H. 2, 1027. IoAiredeobar
npds rwva, ad Diod: 8. 2, 353. 364. 388. Aékeis make-
revépevar, Bast Lettre 225.” Scheef. Mss. Porph.
Abst. 3. p. 290. Awatwoaivns mohirevopévns wap’ Hpiy,
xabdnep kal &v obpavg. * ¢ Tlohrevréoy, Clem. Alex.
70. Arrian. Epict. 8, 7. p. 384. Cic. ad Att. 2, 6.
10, 1.” Kall. Mss.] : :
Ho\trefa, %, Reip. administratio, Reip. regimen
s. Civitatis. Ab Aristot. exp. wéAews rdfs, ut do-
cebo in ToAirevpa. Ab Eod. dicitur esse Bios rijs
xéhews. Thuc. 2, (36.) ’Axo 8¢ olas émerndedoews i\~
Bopey éx’ abra xal ped oias wolwrelas, Isocr."Ore wisa
woktﬂ\;: Yuyn wéhebs éare, rocatryy Exovaa Sivauw,
Sony wep &v gbpar gpéymors.  Sewpe autem wolirela
est Reip. status, vel Resp. Aristot. Pelit, 8, 10.
Ilohireias 8¢ dorev €idy rpla : et, Eiot & ai udy woke-
_reiat, Bacikela re kai dpiororparia, €t i Snpoxparia.
Idem in Polit. mo\irelas antea fuisse vocatas dnypo-
xpartas scribit. ZEschin. autem -c. Ctes, wohereias
tres recenset, has, rvpavvida, ohiyapyiav, et Snuo-
«parfav. At Aristot. subtilius hac tractans, quas
Zschines wokcrelas vocat, mokireiy wapexfBdgets no-
minat : ad quem multa alia de his disserentem te
remitto. Pro rep. ap. Thuc., cum dicit &yewr mjy
mohwrelay, 1, (127.) Sic et alibi cum ap. eum, tum
ap. ceteros pro Rep., veluti cum dicit Plut. (Theseo
24.) Awxoouciv iy wohwreiav. Fabius molrelas ver-
tit quoque Rerump. species: scribens tres esse:
que populi, qu paucorum, que unius potestate
regantur. Verum hoc sciendum est, cum dicitur
molrefay Siddvar, et contra molwrelav agaipeioBac,
ap. Dion, verli mokwrefay, Civitatem, potius. quam
Remp. Dicitur enim Lat. Dare civitatem, jus civi-
tatis; et Adimere civitatem, jus civitatis. Sic krds
oBac wokirelay, Act. 22, (28.) Sed et ad Ephes. 2,
(12.) "Amp\orprwpévoe rijs mohretas rov "Fopan), exp.
Qui nullum jus civitatis Israélitice haberetis. Quz
signif. est et vocis #okirevpa. || Ab illa autem no-
minis rolrela signif., qua dicitur de Administratione
reip., est wokireia sigmficans Institutum vite et ra-
tionem : ut % xara Oeor woktreia, et § kara 1o ebayyé-
Awy wohreia. Basil. ap. Bud. 766. 767. Vide item
anogrohuy) mokreia ap. Suid. IoNICE TloMrsin pro
wolsrela ap. Herod. [9, 34. ‘“ Athen. 19. Zeun. Ind.
Xen. K.Il. Lennep. ad Phal. 170. ad Lucian. 1, 389.
Bibl. Crit, 3, 2. p. 11. Reipublice status, Xen. Mem.
1, 2, 9. Ante vépoe dixerat.” Schef. Mss.] Comep.
‘Ioowoirela, q. d. ‘iog wolkreia, Plut. Camille, 'I-
oomolireias perahafeiv, Par jus obtinere in rep.
[cf. Coriol. 30.] Exp. etiam, Ex zquo reip. parti-
cipem esse. In VV, LL, habetur ET "IsowoXirac, de
Civibus qui pari sunt jure. Kaxomohireia,” Prava
reip. administratio, Corruptus reip. statws, Plut.

B

HoAirevugs:ro, Reip. regimen, gubern .
nistratio, Tohireda. Aa'istotg Pol. 3,g4'. pos::::,a,; :qn!"
"Eore 8¢ mokwrein, nodews rékis, 1oy re ENAwy 4 l?t'
mfi padora Tijs cvpias Taviwy, subjungit, K‘P:: ;:'
yip Tavraxoi to molirevua Tis wohews® mokirey g:
oriv ) mohrela: 6, 7. Tiw 8¢ perdbomy -y[,,“g!:‘a r,f'

“wAiifes roi woAcredparos, itidemgue alibi, Iaterdum

vero Reip. administrand® genus, vel civitatis :

Tar mohirevpdrwy 0 pév dproroxpanudy, rp 88 4 !
Msow, Bud. e Polyb. Quinetiom ita dicitar Id quo]
fit s. geritar ab aliquo in rep. administranda, Xctio
aliqua pertinens ad reip. administrationem ; et gene.
ralius efiam pro Actione pertinente ad rei
administrationem, 8. Solertia, s. Prudenti consilip
quo in re aliqua administranda est usys, Luciap,
(1, 198.) “Yueis 8, ripugy émt g moMreiuar: roj )
déov, avesrawpixaré pe, Apud Chionem autem, T
véeOw roiro 76 moNirevua, redditur, Hac res ita gera-
tur et administretur. Apud Paulum autem ag Phi}
3, (20.) ‘Bu@y. yap 76 moNirevpa &v olpaveis. t'm@x,{;
existimo posse ita intelligi, Actiongs. vit® nostrs §
nostra instituta tendunt ad ceelum, et eo dirigumur.
vel eo aspirant. Vel, Ita instituimus vitam nomam,

alicujus

_tanquam in ceelo versantes, obliti terrenorum omniuy

Opponit enim his rois r& éxlyeia gpovoivngs : ide-
que videtur esse yap pro 8. Nisi constituggs
ellepsin  aliquorum verborum, aut hoe aut sipjlj
medo hze connectentes, Ili terrestria curant; g
nobis nihil cum illis commune est: quippe quiitn
instituamug vitam etc. Aliogui dicere quis- possit
fortasse, illnd yap referri ad lLiec verba, ovppuupral
#ov yivesBe x.7. A., ut reliqua veluti per parenthesin
posita censeantur. Utut sit, sciendum est, aliter ef-
iam reddi hic woMrevpa, sc. Conversationesilivet,
Ioterpr., itidemque ab Erasmo: quam interpr.
minime probo. At eam, quam doctissimus Inter-
pres attulit, minime repudiandam: existime, sc, Ut
muvicipes ccelorum pos gerimus. Nam moireijly «
ros peréxerv e Plut. itidem affertur pro Municipem
esse, Civitate donatum esse, Jus civitatis habess,
Poterit autem illic eod. sensu reddi, Caelum habemus
civitatem : ut dixit Cie. de Catone, Cum ortu Ti
sculanus - esset, civitatem Romam habuit. Perinde
tamen fuerit ac si diceret, mo\irevdpeBa év vipards,
sequendo quidem illam verbi wohirebesfai:signif, de
qua posteriore loco disserui. [*“ Lennep. ad Phal.
166, ad Diod. S. 2, 271. 602. Civitas, Resp., Wes-
sel. de Jud. Areh. 15.” Schaf. Mss.]
IoAcrevrys, Reip. administrator s, Civitatis; Magh
stratus, Greg. Naz. Olympio, 'ANa rignoow. pér
wdvras moNiras te Kai wokurevras kai dfuspnrqilitice
redorras. [** Euseb. V. C. 3, 1. p. 398. ubi v, Vales."
Boiss. Mss. “Mer, 326. et n., Thom. M. 72"
Scheef. Mss. * Ilohrevros, unde] *’AmoMireuros, Al
“enus a reip. administratione et negotils civili
“ bus ; vel etiam Non civilis. Plut. (6,.22.) 'H pi»
“ yap Yméporyxos, sc. Aéfis, awolirewde éori:” [10,
279. Aristot. Polit. 7, 6, 1. * AvomoMirevrog!Plat
Dione 32. * Edmolirevres, Aster, Homil. p. 562 569.
%ﬂfhwwﬂm‘m unde * TloAwevrnds, Argunt. Aristoph.
*AsraroXerevopms, Adversor alicui in reip. admink
stratione, s. in administranda rep. Item rayarria ¥o-
Miredopas, Coutrariam, factionem in rep. sequar, Alte-
ris partibus studeo. Plut. Pericle, TIkeioroy arsere-
Mreboare vy Tlepuhet xpovow : (Nicia 2. Phoc. 9)
Affertur vero ex eod. Plut. dvreroherelopm pro 0oe-
trariam reip. administrationem seguoy, (0
modo remp. administro s, civitatem: boc in loco,
*Avrerohireberas, rois wakawois faciheior.  Vide ,A“l'
roMredopas. || Interdum ’Avrcmodmrevigude pro a7
apérrw simpliciter s. avBioraga, Repuguo, Recland
Refragor, Intercedo, Synes. fratri, 'AA pmi ,6,0‘:
kal@s avrg 1o dacudvioy &yrumohrepoasdan [ A
Phalar. 380, ad Marcell. de V. Thuc. p. 5. _Am'”.n'
44.” Scheef, Mss.} "Awrirokreta, 1, Comm'f“m
et propiie qua est in reip. administratione, OV
Naz."Ervye yap 05 @\Aws wpis abrov Exwr bnirn ";i :
GAX’ G & dvrarolreias Sdwopos. O», [Flute Cas2
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xokvs dpebuds.  Sic wo)\’)u) Stwaps, Plut. itidemque A Latinos interdum non simpliciter Multitudo dicere
]

wo\d orparevpa, Multus s. Numerosus exercitus, Sic
wovkvs Spthos, Od. O. (109.) P. (67.) Observa autem
HOC IlovAds pro woXvs, per epenthesin literz v, qua-
lis est in voUioos pro véeos. Cum quibusdam autem
subst. reddimus Multum, substantivum in gen. po-
nentes : ¥IoAdy olvey éxmidvres, Xen. (EAA. 8, 2, 4.)
Multum vini. Et xoAdy xpévov, Multum temporis,
Sic tamen ut possit et ad verbum reddi, Multum
vinum, tempus. Sed in gen. sine substantivo xpévov
sepe dicitur é woA\o¥, A multo s. longo-tempore.
Cum alioqui et sine éx dicatur woA\o¥ xpdvov : ut ab
Aristoph. II\. (98.) TIoA\o yéap abrovs oby ébpaxa
xpévov. Sed et plur. xoAloi commode passim red-
ditur Multi, Dem. c. Mid. *Ey& yap ol& &re moMhol
woA\a kayaba duds eloly elpyaouévor, Xen. K. II. 8,
(2, 7.) IoA\a pév Bagi\éws dra, moAhoi 8¢ dpOaiuol
vopiSovrar. - Apud Plat. woAods Cic. vertit Plures,
in Tim=zo, Ilérepov o¥v dpBas Eva olparoy mposephixa~
pev, i moAhovs kai amelpovs Néyew iy dpBirepoy ; sed
interdum relinquitur subaudiendum subst. cum hoc
plurali : prasertim vero mA\pyai cum moXAai, s. po-~
tius accus. #Agpyas cum woAds: cum dicitur faivew
wol\\as, et daipety, aut rowrewr, aut etiam roxreobac :
Dem. 168(=:403.) Eaivet kara Tob vérov moANds. A-
ristoph, N, (972.) "Ererpifiero rvwrépevos woANds.
Nonnunquam et cum articulo, ut ap, Aristot, Pol. 2.
*Qorep év rais olkerwats Suakaviais oi moAlol Bepbmov-
res évilore xeipov dmyperotioe TGy éNarrévwy, ubi ob-
serva etiam obiter, é\arrovas, quod est comparativi
gradus, opponi nomini woAXof : cui alioqui solet po-
tius opponi dAiye, ut ap. Herodian. (7, 9, 17.) "O\¢é-
you éx moA\ay égwbnoav. Itidem ra moAAd \é-
yew ap. Dem. dicentem alioqui et #oAA& Aéyewv sine
articulo., Legimus enim ap. eam in Orat. pro Cor.
T 8¢t ra moAAa Aéyewv; At in ejus Epitaph, 'Eyd
pev odv oby Smws woA& Néw, Tobr’ éreoxedduny. Sic
et Eschin. c. Ctes."Aglova dfmov rai modka Exwv
Aéyerv. At cum articulo itidem usus est Synes. Ep,
44. Kal roiito wepi o0 7@v woAAdr éoriv Ev: ubi ta-
men reddi fortasse possit, r@v woA\dy &, E multis
unum. Sic Thuc. 1. Tods uéy Adyovs rovs moAhovs
7@y "Afnvaiwy, Multa illa verba Atheniensium. Hoc
certe constat pluralem masculinum wo\\oi prefixo
articulo duos usus habere utplurimum : quos absque
illo non habet. Swmpe enim oi woA\oi dicitur pro
Plerique, Bona pars. Thuc. 2, (99.)°Q» oi pév mo-
Aot duepbépnoav, Bpaxt 8 re abriv mwepi ®loray karg-
sqrac: 1, (126.) Xpovov 8¢ émiyevopévov oi "Abpraio
Tpuxduevor ij mpooedpeig, axiiAlay oi woAdoi. Sic
autem in neutro quoque genere, et quidem in utro-
que numero, cum gen. Dicunt enim 70'woAd airis,
pro Bonam ejus partem: itidemque ra woAAd: ut
ijs vijoov ra woAAa, et riis Zalauivos ra moAla, Thuc,
Quibus in ll. subaudiendum videri possit uépos et
pépn, sed cum quibusdam genitivis non perinde com-
mode subaudiri posse hec videntur. Hinc autem
est et 7a moAA@, S. &s 7& woAld, frequentius pro Ple-
rumque : quod et aliis modis dicitur, utendo neutro
singulari, interdum et compar. vel superl.: necnon
prefixa prap. éri, ut exemplis declarandum erit in
@s. Sed et in fem, gen. ut”Erepov rijs yiis mjv moA-
Ay, Thuc. Vastarunt bonam agri partem. Ubi com-
mode subaudire possumus pepida, sicut et in aliis
hujusmodi, qui passim occurrunt, ét quidem ap. eum
presertim, locis, Ayud Aristoph. tamen IIA. (694.)
7iis @Bapns woANjy €ohwwy, Schol. subaudit rpogiy.
Movit autem fortassis illum, ut 7pogyy potius quam
pepida subaudiret, omissio articuli ante woAAj». Sed
quod attinet ad articulum qui plurali masc. jun-
gitur, sciendum est eum multo frequentius aliam
dare huic nomini signif.; nam of 7oAkai dici solet
pro Multitudo, Multitudo imperita, Vulgus, Plebs,
Pullata turba. Plato de LL, 5. IM\ovoious & ai opé-
Spa xat ayalovs dpa elvac &divarov, ofis ye &) oi mol-
Aol mhévoious katakéyovor, Quos quidem certe valgus
in divitum numero habet. Aristot. Aw BéArwoy oi
woA\oi Aéyovowy dvev Enricews, tiv pera Syrigews
oirw Aeydvrov. Unde rov moM\isw els ap. Dem. 227.
ad verbum, Unus e multis, pro Unus e vulgo, plebe,
Plebejus, Vulgaris, Gregarius. Ut autem videmus

c

D

sed Multitudo imperita, et Imperitum vulgus; jj
etiam his rois woAois tanquam &radedroy op'oa-
rovs weratdevpévovs observavi, cum- alib, tumpam
Lucian., Sed est praterea de quo lectorem mODEII:.
dum existimem, sc. nonnullos inveniri {l. ip quibu;
oi woA\ol utramque interpr. posse admittere videtur,
sc. vel Vulgus, vel Plerique, s. Bona pars bominum’
ut Joquitur Flaccus. In quosdam certe tales |f, 5y’
Thuc. quoque memini me iucidere, Hoe quoq&
sciendum est dici ETIAM 6 wokds &ijpos et § morg
Aads vel Aeos pro Multitudine s. Vulgo,

IoAss, Multus, i. e. Frequens, Dem. ¢. Mid, 0},
rolyuy. bre kal Toirp mOANG xplioerar 1 Adyp. Ne
dubitemus autem hanc esse dativi roM\g siguif, h. |
facit quod ap. eum legimus ad eand. rem declrag.
dam, sc. ra rocaira woANdxes ¢Oéyterai. Est igitur
rouTy woAA@ xphoerac ¢ Aéyp. Hee oratio frequens
illi erit. Vel, si ad verbum interpretemue: ypfoerq,
Utetur, mutabimus commodius adj. in ady,: hoé
modo, Frequenter in hac oratione utetur; aut po-
tius Subinde. Vel, Hzc verba subinde repetet, ant

inculcabit. At vero in hoc Ejusd. loco, ’Eredy 8

wohvs rols ovufePnxdery Eykerar, Povdogadin ol
wapadoloy eireiv, potest woAds resolvi.vel itidem iy
adv. Frequenter, s. Subinde; vel etiam in Multym,
Valde, Vehementer. ,

IloAvs, Magnus, Amplus, Spatiosus: ut. Il ¥
# Zwelia, Thuc., ubi Schol. exp.’ etpbyepods: Sie
autem usus est ante eum Hom. [ Sic item:Herod
4, 39. Xapos wharvs kai woAlds, Regio fata et ampla
Cf. I\#iflos.” Schw. Mss.] Quinetiam’ dicitur al;
quis esse wolds rv goplav, sicut Latine Maguus fa
ctis, armis, bello, qua in re pro Excellens, Prastans
Sed et pro Vehemens, Potens, Bud. poni testatar
[ Herod. 7, 158. [IoAAés évéketro Néyww, Frequem
et vehementer institit: 9, 90. IoAAés v Aoaiperos:
8, 59. IToAXos %y év roiow Néyowar.” Schw. Mss,] -

PoETICE IloAéos, regulariter inclinatum a ok,
pro woA\ov. Sic PLUR. IloAées, ET per coatr. zo-
A€is, tam pro nom. woAAel, quam pro accus, moMois.
Et IloAéwy pro moM\av, ET IloAéas pro xoofst
quod woléas ap. Hom. extat, 1l. A. (559.) ut wokéwr
0d. A. (378.) Rectus autem wolées, item contractum
woleis, aliquot locis ap. eund. Poétam. At zohéos,
Il. E. (5697.) Atque ut a woAvs sunt hi regulares ob:
liqui in usu Poétis, non item Prosz Scriptoribus, ita
vicissim RECTUS IToAMds, a quo regulariter forman-
tur obliqui xoM\ob, moAAg, etc. Poétis est conces-
sus : de quo dicam et infra in IToANo adverbio. -

** [ToAo#, pro woAhoi xpévov, E longo jam tem
¢ pore, Jamdiu, Aristoph. (N. 915.) @pacts ¢l xok-
“Xov. Idem addito subst. xpévow, TIA. (98.) [lok-
“ \oil yitp adrods oby Sbpaxd ypovov. At wolhoi beiv
“ Multum abest; interdum et Minime. Plato de
“LL. 7. Znptay rois ) wowioe ypdgupey, { xolkoi
“ ve 8¢1; An minime?” ‘ \

IIo\d, adv. Multum, Valde, Il A, (112.) érei molv
Boiopar abriy Oixor Exew, Multum s. Valde Oplgn
Exp. et Prorsus opto, Sed potest hic veRB: Bo-
Mopae accipi et pro Malo, meo quidem judicio, ¢
tunc ol erit Multo, s. Longe, ut docebo. lpfrﬂ, ubi
disseram de 7oAv posito pro whéov. Et mokv dréyey
‘Multum abest. Quo tamen in 1., sicut et io alis
plerisque, de quibus paulo post, reddere pofsumua
etiam Procul, Longe. At de maAo# ye xai de7, quod
itidem redditur Multum abest, itidemque‘dg xoMhoi
8éw, ete, vide in Aéw, Swmpe autem mokv interpre-
tandum est Multo; ut woAd évixwy ap. Thuc. Mllh‘:
superiores erant, Et passim cum con!pm'-i v
oAV mheiives, Herod, itidemque #oXd mheiovs; Dem.
Multo plures, Et moAv raradeéorepa, ap. eit™
Dem. Et ap, Lucian. *Os &pxacdrepos_el L
*lamerov. Et molv pmoy,‘Mullf) magis: cul 35';
xoAd frroy ap. Xem. Multo minus. | Tuter "
vero huic wo\v additur et aliud adv. vel Illnl;
vel post : ut, ITavv wokv éNdoow ap. Xen., et, L0
-pé drowué Isocr. Jungitur guted
pdEXdoy €rospérepoy, ap. ¢ tidem ¢
et superlativo, ut ap. Latinos - Multo, 1 Ir%om-
Longe. ' Estque ita usus et Hom., sict !
parativo etiam juncti extant ap. eum exempd
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-cum tamen Latinius sit Plurimum, Item &s émeraroh- A Duker. Praf. Thue. p, 9. ad Lucian, 1,751, 770

Aa, quod ex Alexide affertur. :
[ IToAvs, Toup. ad Longin. 283. Valck. ad Chrys.
p. 3. ad Hipp. p. 160. Musgr. ad v. 1. Abresch,
Lectt. Aristeen. 165. Jacobs.. Exerc. 1, 105, Anim.
72.169. Anth. 7, 139. 9, 158. Musgr. Iph. A. 952.
Wakef. Trach. 12. S. Cr, 4, 166. Heind. ad Plat.
Phedr. 273, 1. q. godpds; Jacobs. Anth, 6, 327. 12,
443. Segaar, in Daniel. p. 12. ad Eur. Or. 1204. Bibl.
Philol, 2, 179. Valck. Hipp. p. 214. Wakef. S. Cr.
2, 21. Bast, Specim. 38. ad Herod. 571. 578. In-
signis, Difficilis, Singularis, ad Diod. S. 2, 436. ad
‘Dionys. H. 1, 324. Amplus, Spatiosus, Heyn. Hom,
6, 527. Ingens, 4, 405. 6, 173. Jacobs. Anth. 9,'189.
Ilo\ds pro woANy, Heyn. Hom. 6, 13..ad Od. M. 369.
Wessel. ad Herod. 452. ad Charit. 623. Villois, ad
Long. 116. Wolf. ad Hesiod. 62. ad Callim. 1. p.
152. Graev. Lectt. Hes. 615. [loAss pro woAAak:s,
Wakef. Eum, 837. Boiss. Philostr. 596. IToAvs éume-
-owv, Dionys, H. 3, 1425.: péwy, 1426. ad Diod. S.
2, 147, Anon.. de Vita Thuc. 11. ad Demosth. 2.
p. 697. Tayl. IToAvs 7is, Reiff. ad Artem. 471.
Boeckhb. in Plat. Min. 165, ‘O 7o\vs, Pliryn, Ecl. 82.
‘0. moNvs, of mwoAei, Valck. ad Ammon. 11. Thom.
M. 100. ad Diod. 8. 1, 143. ITo\ds 4, ad Dioad. S. 1,
366. IL. €ipt, cum particip., Dionys. H. 3, 1438. II.
elue érl 1o, vovi, Diod. 8, 1, 723. et var. lect, Alyia-
Ads wolds, Litas longum, KéAmos 7., Wessel, Diss.
Herod. 110, Aduos wovs, Domus ampla, Valck, ad
Moschum p. 368. Neikos 6 mr,, woAN} # *Aola, etc.
Dorv. ad Charit. 317. IIo\ds rjj Suvdper, 16 moAD s
Swépews, Casaub. ad Athen. 73. Kdiwos ., yeipes
wollal, yAdgod wo\\y), ad Herod. 496. TIoANy &¢s,
Duker. Praf. Thac. p. 7. ‘H. 7. yA&oosa, Thom. M.
572. ‘H vij # =., ad Charit. 434. "H woA\y) (vij,) ad
Herod. 14. ad Charit. 297. YIoAM} rijs vijs, rijs vijs
xol\7), de talibus, ad Diod. S. 1, 148. 506. 2, 431.
561. ad Charit. 26. 281. 317. ad Herod. 14. 101.
Kuster. Aristoph. 13. 120. Brunck. 3, 72. ad Lucian,
1, 356. T. H. ad Dial. p. 101. Duker. Pref, Thuc.
7. Dawes. M. Cr. 203. Xen. K. II. 271. O =. vais,
Navis exigua, Jacobs, Anth. 7, 128. IloA\} i,
Diod. S. 1, 208. O? =, auabia, de talibus, Rubnk,
ad Xen. Mem. 226. IToAv cum compar., ad Charit.
-729. TIoA% woAv cum compar., Brunck. Aristoph. 3,
74. TloAv a comparativo remotum, Xen. K. A. 3,1,
22. (Ec. 3, 7. Schneid. ad p. 12. 15. Heind. ad Plat,
Hipp. 127. Pro w\éov, Lobeck. Aj. p. 413.: pro
xoAg, ad Xen. (Ec. 4, 2. K. II. 447. Cum gen.,
Duker. Pref. Thuc. p. 7. To ., Cattier. Gazoph. 97.
Herodian. Philet. 452. Valck. Diatr. 126. ad Herod.
683. 'Qs 6 ., Duker. Pref. Thuc. 8. Lucian. 3, 371,
Dionys. H. de Comp. VV. 176. Upt. Exi ro 7.,
Dionys. H. 5, 154. 'Errorody, Duker. Pref. Thuc.
8. ‘Qs 70 7., Xen. Mem. 1, 1, 10. vid. Ind. v.'Qs.
‘Qs &xi woXd, s éxi v w., Heind. ad Plat. The=t.
318. Qs érird =w.,ad Diod. S. 1, 287, Qs éxi woAv,
Morus Ind. Paneg. v. ‘Qs, Jacobs. Anim. 223. Ari-
stoph. Fr. 288. 'Exl xoAv, Diod. S. 1, 142. 240. ad
339. Casaub. Athen. 1, 80. Phryn. Ecl. 124. ad Cha-«
rit. 749. Wakef. Herc, F. 935. Jacobs. Anth. 7, 299,
Antiphil. 28. Duker. Pref. Thuc. p. 7. 8. Schneid. ad
Xen. (Ec. 21, Heyn. Hom. 7, 86. Diu, ad Tim=i
Lex, 255. Xen. Eph. 8. *Erurod, Markl, Suppl, p.
253. Lucian. 1, 775. 2, 2. ad Dionys. H. 1, 92. 2,
1163. ad Charit. 228. Valck. Anim. ad Ammon. 215.
Locella ad Xen. Eph. 146, 221. Wyttenb. Select.
361. Longus p. 88. Vill,, Philostr. p. 158. Boiss.
s &mrodv, Thom. M. 329. 883. Add, ad p. 238.
T#s vvkros émi wolv, ‘Dionys. H. 2, 950. Karamos,
Valck. Anim, ad Ammon. 50, Brunck. (Ed. C.1514,.
Multo, cum compar., Jacobs. Anth. 11, 176. Boiss.
Philostr. 648. Kara 7zoAv, Thom. M. 687. 732. ad
Paus. 291. T. H. ad Plutum p. 328. 441. Dionys.
H. 1, 577. Boiss. Philostr. 596. Kara =. Berriwy,
Phalar. p. 4. Mer& woAd, seq. gen., Ammon. 108.
fTapa woAd, Phalar, 356. Thom. M. 687. Bergler.
Alciphr. 189. ad Paus, 204. 291. Fac. ad 1, 410.
Casaub. ad Athen. 1, 424.: cum superl., ad Herod.
784, Iapamod, Schol, Aristoph. TIN. 445, et Hemst.,

Boiss. Philostr. 398. 463. 564. 619. O; ;
3, 453. TIo\? et woA\o! coaf., ad Di?)nys‘.’ ITI, 1[";?“:
wokv et woAAg, ad 3, 1394. Kai wold, ad Pau,s 23;
Fac. 1, 471. TIoAb Servds, ad Phalar, 349, prooy
Ecl. 132, "Eoy wohv, Eur. Heracl. 599. o\; éa‘rm
7oAV yiyvera,, Heind. ad Plat, Gorg. 64, II), 5
7oAy, Jacobs. Anth. 12, 822. TIoA) ye paNkoy. Lu'
cian. 3, 231. Plato Euthyphr. p. 52. Fisch, -ﬁovk:
&ros, Multi anni, Thallus Miles, 1. Toup. Opuse lv
438. Valck. Callim. 276. TIoA\o#, - adv., Ber. ier'
Alciphr. 36. Twés of moAhos, ‘Dionys. H.3 1506"
'Ex 7oA, Thom. M. 283. Abresch. Esch, 3, 190
Schneid. Anab. 82, Dionys. H. 3, 1349, 1403..<Po-.
lyb. 8, 193. 'Ex 7. whewavos, Jacobs. Anth, 8, 23
1& woM\ot, Boiss. Philostr. 384. Lucian, 1, 476’, ad
Thue. 385. Ilepi woA\ov woreisbac, Kuster, V., M. 50,
ad Herod. 573. Té yeidos mepl mohos rijs a’l)\qﬂdﬂl
rifevrai, Lucian. 3, 29. TIpo woA\os, & moles de
spatio, ad Xen. Eph. 211. IToArg, T. H. ad Pllrtnm
p. 64. IIoAA, non woAav, cum compar., Dawes, M,
Cr. 251. IloAAg cum compar., Xen. Mem. 1, 9, g,
Maxkpg woM\g cum compar., ad Dionys. H. 2, 1190,
3, 1330. IloANg, woAv, woAXow, ad Diod. S. 2, 124,
454. TloA\g et woN\ov conf., ad Herod.-249, 373,
502. 508. 571, 574.677. 681. 684 nakhﬁrg’i o’¢0ux.
pg, moAlois rois 6., Bast Lettre 229.: Diod, . N
622. Tiis pév rpiipous émt moAvy dvéppnte rémov, O
7moANeol, Anthol. Gr. 1, 194. Fischer, ad Weller, Gr,
Gr. 1, 325. ad Lucian. 1, 859. 2, 214, Jacobs. Anth,
12, 5. Kuster. Aristoph. 113, Xen. Mem. 1, 1,19,
IloA\oi, Multi, oi x., Vulgus, Casaub. ad Athen, 2,
Ruhnk. Ep. Cr. 298. Fischer. ad Palzph. 50, Valck,
Diatr. 217. lloMal, oi ., ad Diod. S. 2,102, (Plat,
Alex. p, 17. Schm.) ad Dionys. H. 2, 124"7.":'seq.

~gen,,.ad Diod. 8. 1, 3. Oi x. &vfpwro, Heringa Obss,

281. Abresch, Lectt. Aristen. 36. oMo, Valgm,
Plut. 3, 299. Cor. Conf. cum moA\g, Heind,'ad Plat,
Thewt. 328. Oi =., Mortui, Brunck. Aristoph.4,
58. Oi ., oi wheloves, Phryn. Ecl. 93. 143. 173,
Oi ., é ., v6 w., Vulgus, Bast Lettre 16. Heind:-ad_
Plat. Hipp. 122. Eur. Iph. A. 1367. IToMoi ap, Hom,,
Heyn. Hom. 6, 483. 7, 185. Tvés xai moM\of ye, de
talibus, Wyttenb. ad Plut. de S. N. V. 125, Ilohées
non fem. gen., Brunck. Apoll. Rh. 100, 150. Ilo\al
Xeipes, moA\a wrepa, Markl, Iph. p. 272, Wakef,
Eum. 837. 8. Cr. 4, 166. Jacobs. Anth. 6, 406, 428,
7,-51. 8, 139. Huschk, Anal, 94. T4 =., Thom. M,
636. Abresch. Esch, 2, 83. Jacobs. Anth. 6, 390,
Hegesipp. 6. Boiss. Philostr. 654. Plerumque, Dio-
nys. H. 1, 205. Plut. Alex, 129. Schm., Plato Hipp.
156. Toup. ad Longin. 395. ad Lucian, 1,332 417,
ad Herod. 404. ‘Qs r& woAA& ye, Eur. lon. 248,k
ra w., Fischer., ad Weller. Gr. Gr. 1, 240. 2, 194
Porson. Med. p. 22. Dionys. H. 1, 43. 52. ad Herod:
513. Ta . wdrra, Pleraque omnia, 96. T¢ &¢ira %.
Aéyew ; Bibl. Crit. 8, 1. p. 46. IToA\, Jacobs. Anim;
206. Anth. 8, 72. Pro mévra, ad Xen. Eph. 208.
Cum gen., Wakef. S, Cr. 4, 123.YIoMa riv dacpiw;
Herod. 698. Adv., Wakef. Ion. 364. Phil, 458, Eum
106. Leon. Tar. 7. Hegesipp. 3. Huschk. Anal. %
Jacobs. Anth. 10, 29. II. Z. 207. H. 130.ad 0d.k
128. Heyn. Hom. 5, 723. Longus p. m. 94, Brunck.
@&Ed. C. 1514. Aj. 1022. Phil. 495. EL 415. Musgr.
Or. 849. Alc. 185. IloA\a mepl moAAGv, Boiss. ad
Marin. 85, IToA\& woMois, Diod. S. 2, 534. Jacobs.
Anth, 12, 310. TIoA\& woAAdxss, Brunck. Aristopb.
2, 59. Eur. Med. 1165. Kara rod\d, Plut, Ales.
141. Schm. De discr. inter moAa et ra m, ad Lu-
cian. 1, 332. Tav &0véwy oy, Herod. 1, 58. Tlok-
A&y re kai éoOA@v, Il. E. 176. To pera moMiv, o
woMkois (porav, Luzac. Exerc. 93. 'Ex WUMWD“G
Diod. S. 1, 584. IloAéwy, Heyn. Hom. 7, 110
Ruhnk. Ep. Cr. 289. IloAéuw ebepyeadwr, Epigh.
adesp. 347. Steph. ad Xen. p. 76. Ed. slt. IIoMQ?:;':
xai &\\ots, Schneid. Apab. 17. no)‘éa'w,. Markl. };, 2
p. 390. Heyn. Hom. 35, 539. IloAéeaar, ibid. Jacobs.
Anth. 6, 159. 10, 384, Apoll. Rh. 3, 900. loAéeen
ad IL N. 452. IloAéas, wokeis, Heyn. Hom, 4& i,f’
195. 473. 6, 204, 499, TIoAA3s, Cletici Preef, ad Fb¥
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Aamhaoiadw, Multiplico : ut ap. Arithmeticos dicun-
tur of &piBpol, Numeri, roAarAasia@ewy et roAkaria-
o1aeablar, Multiplicare et mulitiplicari: quem usum
habet cum ap. alios, tum ap. Plut. [Lycurgo 5.
¢« Heind. ad Plat, Gorg. 18. Thewzt.302.” Schzf. Mss.
Polyb. 30,4, 13.] TloMamAastaopss, Multiplicatio,
[Eust. II. ©. 621, 32. * IloA\arAaciaats, Cod. Reg.
ap. Plat. de Rep. 9. p. 587.] * IloAamAasio, 1. q.
“ roA\amhaciéw, Multiplico, [Plato de Rep. 7.
p- 525.]. “ UNDE TloAamhasiwats, %, Multiplicatio,
¢ . q. To\amhacaopuds, Aristot. Polit. 5, 8. Tojy ri-
“ unow émrelvovras kara rijv =.” [Plato de Rep. 9.
p. 587.] -

IToA\oords, Multesimus, quo Lucr. (6, 651.) uti-
tur, Unus e multis : Q8¢ moAhoarov pépos, Demosth.
(117.) Ubi Bud. vertit, Ne quotamvis quidem par-
tem. Interdum vero pro Uno de multis, ea signif.
qua dixit Cic. Tenuis L. Virginius, unusque de mul-
tis. Bud. ex Isocr. (ad Philipp. 26.) Interpr. etiam
A capite remotissimus, ap. Plat. Vide p. 249. 250.
996. [Jambl. Protr. 156. Kiessl. Plato Philebo p.
86. * Fischer. ad Weller. Gr. Gr. 2, 164. Aristoph.
Eip. 559. ad Lucian. 2, 211. Dionys. H. 2, 1053.
Toup. ad Longin. 354.” Schef. Mss. * Exiguus,
Philo J. 2, 429. Isocr. 1, 350. Liban. 193.. Schol.

. Esch. Pr. 10.” Wakef. Mss. Galeun. de Antid. 1, 14.
Vide Bod. p. 767.] HoX\oor@s in loco quem affert
in eadem illa p. 251. quidam interpr. Perparum,
nonnulli Multifariam : quidam etiam Longo post
intervallo. [Dionys. H. 2, 121, * “ TIoA\oornpudpeos,
Toup. ad Longin. 354.” Schef..Mss.] At vero
coMP. TloA\osrnudpiov, i. q. 70 moNkearov pépos, q. d.
Multesima pars, s. portio. Redditur alioqui et Mi-
pima pars. Lucian. (1, 205.) Odd¢ moAhoornudproy
roiro Gy oe 8¢t wabeiv. Plut. IloN\oornudpiov rijs Eép-
Zov Suvépews. Vide Bud. 249. [* Ad Lucian. 2, 211.”
Schaef, Mss.]

CompaR. IMetwy, ET II\éwy, ovos, 6, 4, Amplior,
Copiosior, Major, Hesiod. (Epy. 1, 378.) I\eiwy pév
nhebvwy pelérn, peidwy & émbiky. Et wheiwy dxMos,
Xen. (K. II. 7, 5, 15.) n\elwv xpdvos, Thuc. mAeiwy
080s, Atistot. Probl. p. 26. Majus iter, Plus itineris.
Plur. autem M\eioves, VEL IT\éoves, Plures. Plut. de
Socr, Dem. Kal ovwéppeov del mheioves. E Thuc.
affertur oi wAeloves et pro Iis qui statum popularem
fovent. Quinetiam pro Mortuis, e quodam Oraculo
Tarentinis dato, “Apewoy ral Abiov &sesfar opioe
wowovpépois Tiv-oiknow pera @y whewvwy. Itidem in
alio quodam ap. Paus. Sic autem Plures de mor-
tuis dictum e Plauti Trinumo affertur. SED ET
IM\eiovs dicitur pro whefoves ac wheiovas. Plut. Popl.
‘Ex! mAelovs rebvivaot rav Tvppnpvav 7 Popalwy.
¢t TI\éas, Plures, pro w\éovas, Il. B. (129.) Téoooy
“ &y pnut TAéas Eupevac vias 'Axaiav Tpdwy, Plures
¢ Trojanis. - Sic wAées pro whéoves.” [“Inser. Do-
rica ap. Chandler. p. 23. ras uév mheis pro whéas.
Vide Buttm. A. Gr. 1, 274.” Schn. Lex. Suppl.] -

“ TI\elw, Attica contr. pro w\eiova dicitur, Plato
¢« Apol. Socr.”"Ery yeyovirs mhelw ) éBdopdovra. Di-

¢ citur etiam r& mAelw, et ds ra Thelw Pro émi 70 whei- D

“ grov, Plerumque.” < II\éw, contractum e mAéova,
“ Plura, Hesiod. ("Epy. 2, 308.) ’AA\a 7\éw \ei-
“ rew. At wAép, cum ¢ subscr., Attice positum pro
“ xAéot, Pleni. Soph. oi wévov woNo¥ mAéw.” -
NEUTR. ITAciov, ET II\éoy, Plato de Rep.1.'0
4Sixos 10U Sikaiov dokei i ool &y é0éhery mhelov Exewr;
Et, "OXiyg wAciov, Xen. (K.II. 1, 3, 1.) Paulo plus.
Et, Ilepi mheiovos #yeisOar, Plato, Pluris zstimare,
facere. Interdum autem wAeioy, subaudiendo pépos,
Major pars, Thuc. Tg whelovt rob orparos, Majori
copiarum parte. At vero wAéoy &\arrov sine con-
junctione, ut Latine Plus minus, ap. Athen., ut Bud.
annotat p. 1006. Quem consule et de mAéoy Eyerr
posito pro mheovexreiy, item de wAéoy woieiy, ac wAéoy
¢épeafa; ex Andocide, pro Promovere, Proficere,
Perperam autem in VV. LL. ap: Plut. Theseo, Odéy
gero mojoewy whéoy éyxakav, redditur, Questus est,
aliud preeterea sibi nihil faciendum putavit. Inter-
dum autem, Obdéy mhéor éori, sequente infin,, Nihil

[T. 111, p. 484.]
* Tlo\\arhaowrns, Jambl, Arithm. p. 52.] TIoA- a prodest, juvat: aut etiam obdév #Aéoy,
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om}
dori. Ei rl xhéov éord ap. Aristoph, (IDv
Quid prodest? Quid juvat? 93

Item cum preep. és ro wheioy et éwl xheiow, iy Vy
LL. e Thuc. pro Ultra, Ulterius. Sgp 'E;nﬂe' ’
etiam scribitur conjunctim, ET 'Emur\éon, ap. He";;y
pro Ulterius. Swzpe et pro Amplius,. Copiosius, F,.
sius : ut, ’EmcrAéoy 5(1;71106,121?01; Thue, (6, 54;
Sic autem et Pluribus commemorare dicitue, inter'
dum et pro Diutius. Conjunctim vero gy ’Em:

* whelwy, pro Amplior, Bud. afferens Aristot,. g ¢,

Celo, p. 113. fin.

Nonnunquam adverbialiter mAeiov cum gen, vel
sequenti # : ut, II\éov eikoowy éray &pxew,lPla;o‘de
LL. Plus quam, vel Plusquam, viginti annos, Cyp
7} autem, ut, II\éoy §j eixooe rpefipess. Tn VV,LL. M;
wAeioy 7} rpudkovra, e Plat. de LL, Non plures’ ve,;
plura quam triginta. Et, TIAéoy 4 &ﬂaaiut#cpi,;
é&kwos, ex eod. Plat.  Plus quam duplo honore dignus
Duplo majore dignus honore. Et cum dat, y
'OXiyew wheiov, Xen. (K. IIL 4, 2, 11.) Paulo plus,
Interdum Er Il\eiw adverbialiter. TI\eiv Atgive
pro whéov, Aristoph. (IIX. 1184.) mXeiv i pipios. - Ay
ToN1cE TIhetiy pro wheioy: et mheivos pro mhelovgi,
itidemque in cet. casibus: necnon in plur. rheiye;,

_ahevwwv., ““ TI\eiv, Attice pro mhéov dicitur, Plus,

¢ Amplius, Aristoph. N. (1041.) roiro 7Aeiv # pplup
“ &or' dkwov orarjpov: LA, (L c.) wheiv § pipuar, ut
“ alibi etiam wAeiv § dddexa, et ey # rpidroyrds”
[B. 103. Kai pdla wheiv, § paivopar, Plus utique
quam insano modo. Cf. &eiv pro déov, et Greg. Cor,
p. 60. Koen.] ‘

[¢ TINeiwv, Thom. M. 719. Wakef. Phil, 597. 8,

“Cr. 5, 38. ad Il. K. 252. ad Herod. 740. 745, MAeiur,

wAéwr, Porson. Pheen. 1403. Nimius, Musgr. Ale.
709. Nt % wheiwy, Wakef. Ion. 85. Heyn. Hom 6,
47. "H x\elwy wapadoars, 7, 146. ‘H whelwy ypagi,
Fischer. ad Weller. Gr. Gr. 2, 156. Ilepl x)efoves

‘wotelrBar, Thom. M. 749. Tov whAefw roi Blov, Died,

S. 2, 320. HA\eZow, whetw, Musgr. Heracl. 259, Iheioy,
Lobeck. Aj. p. 261. Heyn. Hom. 6, 48. Ieio,
wAéoy, Villoison. ad Long. 291. ad Diod. . 2, 225,
Boiss. Philostr. 606. Heind. ad Plat. Gorg. 140.
Zeun. ad Xen. K. TI. 31. 88.127. 128.-ad Meer. 283.
II\eior et w\eiw coof., ad Diod. S. 2, 431. 436,
Boiss. Philostr. 568. IT\eioy moteiv, Jacobs. Anth, 10,
20. Il\eioy cum compar., Porson. Hec. p. 40. Ed.
2. I\etoy, wN\éov 7, ad Mer. 294. Exl rg nhel-
ovt, Diod. S. 1, 588. Ilepi roi whefovds e xai loov,
Dionys. H. 1, 366. "Ex m\eiovos, Schneid. ad Xen.
K. *A. 82. Eis'n\eiova, ad Charit. 360. Ta rhel-
ova, Plura, pro Omnia, Markl. Iph. p. 386. Ieiv,
Brunck. Soph. 3, 386. IT\etw, 7\éw, ad Herod. 670..
IM\efw, adv., ad Diod. S. 1, 37. 72. 103, Just
plura, Wakef. Alc. 717. Nimis multa, Musgr. Cyck
631. Eis m\eiw, Phalar. 246. 'Exl whAefw, Soph,
Ed. C. fin. O mAelw — rpiérovra oradlvy, Dionys.
H. 3, 1907. Oix ol8 8, 71 Sei mheiw Aéyew, De
mosth. 1340. TI\eiw, pro mheiovs, ad Diod. 8.1,
510, 523. 609. 617. 622. 625. 643. 656. 667.
685. 686. 688. 690. 2, 148. 288. 311. 394 440.
452. Maittair. Dial. 84. C. Ol whelovs, oi mheloroy,
ad Diod. S. 2, 213. 346. 408. II\éoy, Abresch.
Hsch. 2, 29. Imo, Markl. Sappl. 158. Julian. Eg.
58. Cum gen., Wakef. Eum. 266. Cum compi.,
Abresch, Lectt. Aristeen. 283. Subaud., Bergler. Iad
Alciphr. 445. TIAéov, mhéw, ad Herod. 665, Téor
mpdrrew obddv, Eur. Iph. A.1373. T. 496. 1336.
Heracl. 467. Hel. 329. lon. 1274. Wakef. Eum,
594. ’Emxl wAéoy, Thom. M. 332. Diod. 200. 318,
321. 360. 362. 380. 399. 468. 696. 2, 59. Jacobs.
Anth. 6, 387. 12, 7. Theztet. 2. Wakef. S. Cr.4, 197f-
Georg. p. 160. Longus p. 118. Vill, Duker. Pral,
Thuc. p. 8. Heyn Hom. 6, 645. Heind. ad P:ﬂ-
Gorg. 23. Xen. Eph. 27. Plut. Mor. 1, 958, Phalar.
212, ’Eni, & whéov, ad Herod. 456. 711 HP"d'
w\éoy, Longus p. 87. Vill, Eis wAéov, Flsc-h”';

Weller. Gr. Gr. 2, 301. Diod. S. 2, 304. Jacobs. .
Anth. 12,7. ’Es w\éov, Mitsch. H. 'in Cer. mg"
I\éoy &ew, ad Charit, 371, Theocr. Epigr: 12
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hausi. At Vitium erit, quoties otiosum fuerit, et su-
peretit, non cum adjicietur. Sic Rom. Aquila Pleo-
nasmum vocat Cum dictio abundat quidem, sed
emphasin facit et vim orationis intendit. Nam si
prorsus otiosus sit, vitiosum wAeovacuov esse. At
vero ap. Gramm. wAeovaauos est Syllabz aut etiam
Literee redundantia, presertim ap. Poétas, metri
gratia. Vide Tryphonem et Eust. || ITheovaopuds ex
LXX. Interprr. affertur, Ezech. 22, (12.) pro eo
quod prater sortem nomine usure accedit ; sed ad-
junctum tamen habet rékov, s. potius prefixum :
quod Usuram significat. [Jambl. Protr. 326. Kiessl.
“Toup. Opusc. 2, 73.” Schef. Mss. Schol. Aristoph,
0. 1116. Eust. Il. A. 263. in Od. A. p. 15, 18. Po-
lyb. 12,24, 1. 15,36,3.7.] ITEM Il\edvaopa,
70, Redundantia, Abundantia, Copia, VV. LL.
[LXX. Num. 31, 32.]

[* IM\edvaaus, Cassii Probl.66. rov wépwy. * ** ITkeo-
vaaues, Heyn. Hom. 7, 556.” Schzf. Mss. * II\eo-
vaords, Abundans, LXX. Deut. 30, 5.] 1bid. gsT
ITXeovaorwos pro Redundans.

[T. 111. pp. 485—486.] .

mationis gratia adhibetur: vocemque his auribus A detur: prasertim cum gen. habet.

B

“'Exneova€w, Redundo, i. q. mheovadw,” [Ari-

stot. Probl. 5, 14. * ’Epn\eovdcw, Athan. 1, 624.”
Kall. Mss. Heracliti Epist., Socr. H. E. 3, 2. ¢ Vales.
ad Theodorit. p. 69. * ' EmurAeovddw, ibid.” Schef.
Mss. *’Exurheovaaréov, Herodotus Oribasii p. 80.
Matth,] *YwepmAeov4@w, Superabundo, quod ex
-Ulpiano affertur, Sic autem auget in hoc verbo
-preep. vwép ut in dwepmeptosetw. [1 Tim. 1, 14.]
SuPERL. Il\eioros, Plurimus ¢ ut &pBuos wAeioros
et é\ayeoros, Plut, Pericle, Numerus plurimus. Et
-awr\eiorov substantive, ut, Adow doov 7is kal d&A\os
wAciorov, Xen. K. IL (3, 2, 12.) de quo genere lo-
-quendi dixi et in “Ogoy : cui simile éwdaor TAeioro

ap. Eund. At vero, Tois wheiorous pijvas € cber, ap.

Aristot.,, Gaza vertit, Fert uterum mensibus, cum
plurimum, senis. Interdum cum gen., et quidem
aliud interpretationis genus poscens, ut 76 wA€ioroy
rov Blov, Maxima pars victus, ex Aristot. H. A. 4,
Thuc. autem utitur et masc. in hujusmodi locis: ut,
Tov xpdvov rov: wheiorov. Fem. quoque cum gen.
itidem usurpatur : ut % w\eiory rijs xopas ap. Isocr.
Maxima pars regiouis.

At oi wheioroe ray ixGwy -

verti potest ad verbum cum Plinio, Plurimi piscium, .

ap. Aristot. Tikrovo: 8¢ ol wheigrot rov ixBhwy év rpe-
ol pnol, Plurimi piscium pariunt tribus mensibus. In
VV. LL. affertur ex eod. Aristot.'Q rav mAelorwy
mdas, pro Plerique omnes, ex H. A, 1. Apud Eund.
wAeioros -pro Frequentissimus, Meteor. 2. p. 188,
AN\ did 70 Ty otknow keiclar rairny wpos dpxrov,
cwheioroe PBopéar wvéovae,  SiC IloAhei pro Frequen-
tes, p. 189. in fine. AT Il\ewsros, Fluvii nomen ap.
‘Delphos, Etym.; et Hes., ap. quem tamen servato
accentu scriptum I\eioros. .

M\eiororv, Adv. ET TIAeiora quoque interdum, Plu-
rimum. Reddi etiam potest nonnullis in Il, Maxime,
Longissime: ut w\eioroy dréyew, Plurimum vel Ma-

.xime aut Longissime abesse. Xen. (Ax. 1,2, 62.)
“Ov éxeivos wavrov qyvOpbrwy wheiorov dmeixev. Cui
simile est wAeigrov amoleimesOar: quod affertur ex
. Epist. Dionis ad Plat. IIAeioroy awoeimovrar ro5 ka-
ravoeiv. Interdum cum superlat. ut 7Aeieror évopor-
_érara, Plato Tim. Aliquando 70. wAeioroy, Maxima
e parte : qua utitur in signif. Herodianus. Interdum

b

autem ro wAéiorov est quod Latine Ad summum: ut, .

*H 76 wAeiordv ye rerdpry, Gal. Aut ad summum
quarto. Interdum vero pro Plurimum, significante
quod vuigo dicitur Utplurimum, sicut émuroly, etc.
Sed et r& wAeiora hac signif. usurpavit Aristot., ad-

. verbialiter itidem, ei opponens d\tydx:s, cum seripsit,
Tixrer 8¢ dtydxis pev Svo, ra 8¢ wheiora &v, ubi Plin,
. vertit, Majori e parte: qui etiam usus horum ver-
_borum observandus est. Illa enim verba reddit
istis, Parit majori e parte singula ova, quod nulla
alia avis, raro bina. .

ITEM *Emorheioroy interdum quidem pro wheiaroy
simpliciter, ut, Kaféoor avplry émmheioroy oidy re,
sed .in plerisque 11, ubi conjunctim scriptum inveni-
tur in quibusdam exempl., disjungendum potius vi-

noa 7862

Ubi ;
terpr. utendum censeo, qua et in érl woku}eal?:[[,';n?'
itidem gen. : nisi quod positivi loco utendum ,fuerif :
perlativo, subaudiendo itidem daorguat ut ap. Th:“.
(2,:34.) “Orwws axoboro ds éxt wheioroy 707 q';p{xm,c .
at in 'Erureiorov éiépyovrar ap. Eund. Pro Longis.
sime progrediuntur, -tolerabilius videri possit c%ln:
Junctim scriptum. || Dicitur autem et de fep ore
émrheiorov, 5. énl wheiarov, pro In longissimum teq,.
poris spatium, Diutissime. Affertur vero et *Ey 75
exurheioroy e Thuc, pro Ab wvo longissimo, A7
VERO Ilepirhelorov minime ferri potest, sed disjun-
ctim scribi ubique debet, ut mepl 7Aeiorov xoeisfy,
Aristoteli, s. jyyeiofar, Thuc. Plurimi facere : eod.
modo quo dicitur mepi woAAoi woteiobar, et ,}sﬂ;.'
oflat, de quibus supra, :
. .[“ IM\eioros, Diod. S, 2, 327. et v. L., Valek;
Diatr. 78. II\eioros yvéduny, ad Herod. 608.'H Thel
orn tijs orparids, Fischer. Pref. ad Weller, G;
Gr.p. viii. ad Charit. 281. ad Lucian. 1, 356, T, .
ad Dial. p. 100. Tkelorov &os, Boeckh. ad Sin, p,
xxxi, Méygt m\eforov, Thom. M. 794, Tlept meloray
Exew, Diod. 8. 1, 90, IM\cioroy, ad Diod, §. 1, 699;
Plerumque, Valck. Diatr. 240. Cum superl., Wakef,
Alc. 802. Porson. Hec. p. 40. Ed. 2. Mieiorord;
avijp, ad Herod. 497. ’Emi w\eiorov, ad Charit, 3o,
Diutissime, Abresch, Lectt. Aristan. p- 8. Dionys,
H. 1, 143. et v. |, Aewdrnros éxi wAeiorov fixorra, ad
Diod. 8. 2, 484. "Emi wheiorov xAibijs dguxéoba; He-
rod. 497. 'Ewmwheiorov, Duker. Praf, Thue.-p. s,
10. ad Anon. de Vit, Thue. p. 12. ‘Qs t"rm)‘e'iurbi .
Marcell. de V. Thuc. p. 5. 8. Ilapa wheisror, Thom.
M. 688. Tlpds mheiorov, ad Phalar. 252. Ts m\,
Wakef, Alc. 802. Diod. S. 1, 697. Duker, Pref,
Thue. p. 9. 10. Belin. ad Lucian. 5. p. 101, Ad
summum, Brunck. Aristoph, 3, 216. Kara 75 z\,
Diod. 8. 1, 355. 2, 453. ‘Qs émrowheioror, Brunck,
Phil. 1167. Thom. M. 348. 353. Fabrie. Bif Gr,
1, 347. Dawes. M. Cr. 99. II\eiorov xaxdv, Heyn,
Hom. 4, 610. Il\eioro: et moA\oi conf., Heind, ad
P.lat_. Gorg. 118, II\eiora, Jacobs. Anth. 8, 72, Sz-
pissime, Plato Hipp. 122. [I\eiora, ra x\., Wyttenb,
Select. 436. Ta 7A., Diod. S. 2, 539, Xen. (Ee. 7,
1. I\eiora wocicOac, Bast Lettre 127, *Exuhcionid]]
Plut. de 8. N. V. p. 4. Wyttenb. p. 14. vertit Quam
longissime. 'Ezurheiorov, émiré )., Toup. Emendd,
2, 393. ad Charit. 306. Wyttenb. Select.62. 92. lud.
Thuc. ’Ex ro# éri wAeiorov, ad Herod. 397." Schef.
Mss. ¢ ’Ex roi émz\eiorov tam de loci quam tem-
poris spatio usurpatur, Thue. 1, 2. Tiy yoir ‘Arr
iy é ot émumrheiaroy ?t& 70 Aexrdyewy dorasiagror
oboav, dvlpumor grovy oi adrol dei: ubi ordo e,
aor. oboav Sita .70 . & 70U Emimh., Propteren’ quis
maximam partem tenuis et macilenti est soli, Sic
Procop. Xdpay é rov émumheioroy &vudpdy re xal dr-
Bpdmwy Epnuov oboav.” Brunck, Mss. * 'Orerioros,
Thue. 4, 32."Owws érurheiory dmopla § rois moke
plois mavraydfey xexvehwpévors., c .

[* IAetorordyos, Adv. * II\ewarordyws, Gl. Plurife-
riam. * ¢ YI\etsrovikys, Clem. Hom. 4, 6. de Gest
Petri §. 133.” Kall, Mss. * Cf. Cuperi Lettres p.
172.” Boiss. Mss. * Il\ewsrordkes, Manetho 4,
102.]

IT\eworogpdpos,
H.PL3,7,6.] '

[* 'Emurheioros, Theophan. Chronogr. p. 291
* ¢ Ilapmhetoros, Orac. Sibyll. 367. Teets. Ch.‘ 4
975. Alian. H. A. 4, 2. Diog. L. 6,99. Herodian.
Epimer. 264. Ildur\esra, adv., Dio Cass. 869.]

IM\ecordxes, Adv. Szpissime, ut soAdxts, Sepe:
sed non ita usitatnm illud, ut hoc. [**Ad Hefyclr,a_‘f,
982, 19.” Dahler. Mss. Xen, ‘Ax. 4, 4, 16. Trr. &
1. LXX. Eccles. 7, 23. Aristot. Probl. 19, 20.] Dict
tur autem ET IThetordre, sicut modxe pro woANaxts.

;5, #, Plurimorum ferax, ['l'be6plln

[ Cattier. Gazoph. 57.” Schaf, Mss.] IM\ewras-

Bev, E plurimis locis, [ Aristoph. Fr. 280.” S:.lﬁf
Mss. * IM\ewrayas, Osann. Philem. p. xx3v. a-
pud. Dial. Ms, de Gramm.” Boiss. Mss.]
: jvoy aﬂdﬂa

[* I\eworfpns, Asch. Eum. 766. xpo» )
whewrfipn.]  TINewornpiadu, Plurimo licitor, Pluns
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“ marina, Veneris cognomentum, teste Hes,” [* Me- A ponto, mari. Od. (. (83.) "fks xer TINedavis b mopng.

rawévrios, Hesych. * < Meramdvriov, ad Diod. 8. 2,
134.” Schef. Mss.] * Hapamdvror oijpa, Ad mare
““situm s. positum, Epigr.” [ Cn. Lentul. Gztul. 6,
1.” Boiss. Mss. ““ Ad Charit. 711.” Schaf. Mss.
*¢‘Yrepwovrios, Transmarinus, Euseb. H. E. 52.”
Kall. Mss. Asch. Suppl. 42. Soph. Antig. 785.
Pind. I1. 5, 79.]

Muyondvriov, Specus, Ubi recessus cavus et vo-
rago ponti est, qualis fere 4 wovroxdpy38is. Ammian.
Marc. 22. Ultra hzc loca Acherusium specus est,
quod accol® pvyoréyrioy appellant. De quo Jul.

Polyhistor, ¢. 55. de ora Pontica, Proximus inde

Acherusius specus: quem foraminis czci profundo
adusque inferna ajunt patere., Est tamen et Italiee
quzdam palus Acherusia, prope Puteolos et Cumas:
qua fama est Acherontis ad undas Pandi iter, czcas
stagnante voragine fauces, et horrendos aperiente
telluris hiatus, Val. Flacc. Argon. 4.

[* ¢ ’Emuroyris, Jacobs, Anth. 8, 11. Toup. Opusc.
1, 405. 2, 130. Emendd. 2, 146.” Schef. Mss.]

IMpomovris, idos, #, Propontis, Mare illud quod
ante Pontum Euxinum est, Byzantio adjacens, Suid.
Vide et Plin. 4, 12. Pomp. Mela 1. Qua diffundi-
tur, alia aliis locis cognomina acceptat. Ubi primum
se coarctat, Hellespontus vocatur; Propontis, ubi
expandit ; ubi iterum pressit, Thracius Bosporus ;
ubi iterum effundit, Pontus Euxinus; qua paludi
committitur, Cimmerius Bosporus. Eust. dicit
ordua wévrev ipsam mpomovrida dici a Dionys. P.,
ut et in Orac. quodam, ’Axrijis Opnixins bypor map’
dkpov ordpa wévrov: vicinam autem esse Byzantio:
quod et Suid. tradit. [* Jacobs. Anmth. 6, 372.
Huschk. Anal, 294.” Schaf. Mss.]

Floyrwds, Marinus, Pelagicus. ~ [\Ponticus, Qui
est e Poato, Athen. (257.) ‘O Iloyrwos ripavvos,
Plut, Lyc. Twa rov Ilovrwcav Laséwv, Regum
Ponti. Sic Athen. rursum (20.) Hovrwa &€wn: ut
ap. Florum 3, 5. Pontice gentes ad septentrionem
in mare sinistrum. jacent, a Pontico cognominate
mari. Ibid. Pontici dicit pro Pontic® gentes. Item
Iovrwoi pves, Pontici mures, Plin. 8, 37. ap. quem
et Pontici pisces, Ponticze anates, gemmz, Pontica
cera, Ponticum triticum. Item et Ponticze nuces,
15,22. In Asiam Grazciamque e Ponto venere, et
ideo Ponticze nuces vocantur. Athen. (53.) Iovrwa
kdpva appellat, qui meminit et Ioyrway rapiyey,
[275. « Diod. S. 2, 258. ad Charit. 263.” Schaf. Mss.]

Ilévri0s, Marinus, ut wévree Saiuov : qualis est Ne-
ptunus inter alios, qui eam ob rem et Ilovrrouédwy et
Iovromoseldiv, necnon Iléyrios Tlooetdav, ut “Inmios,
Aristoph. Et névriov ordua, Os pontis. maris. Nisi
specialiter pro Propontide accipiatur, quam Dio-
nys. P. Ilévrov oréua appellat. At movria &\s dictum
volunt de Interiore mari; ut sit 76 évdérarov uépos
Oaldoons. Necnon wovrias vijas Eur, (Iph. A. 253.)
dixit, quas Hom. moyromdpovs, Marivagas, s. Flucti-
vagas, Item wévria pérn ap. Hes., owoyyor, s. r& rov-
Twy orapdypara: nam a petris marinis, quibus ad-
hzrent adnatz, avelluntur et abstrahuntur, ap. quem
LEGITUR ET Hovrwol, ondyyor. || Maritimus, rapa-
Ba)dooios, ut Soph. Schol. exp. Phil. (269.) p. 386.
mez Ed. yvik’ ék rijs movrias Xpvoijs raréoyov
vavBary orédg. In VV,LL. habetur ET1AM Hlovria,
7, Marina superficies. [** Aristot. Meteor. 2, 8. »jj-
oos.” Seager. Mss. ¢ Jacobs. Anth. 8, 217. Musgr.
Herc. F. 225. Wakef. Alc. 606. Markl. Suppl.
1212. ad Charit. 722. Eur. Ion. 293. ad Mcr. 69.
Valck. Anin. ad Ammon. 163, Hipp. p. 245. Fi-
scher. ad Palaph. 109.” Schzf. Mss.]

Tlovrias, dbos, #, Marina, i. q. movria, ut wovrws
adpa, Eur. (Hec. 444.) et Aristoph. [ I, xeAdvy,
Athen. 117.” Sebw. Mss. ¢ Branck. Aristoph. 3,
166. Lobeck. Aj. p. 272. Jacobs. Anim. 101. Anth.

8, 109. Ruhnk. Ep. Cr. 121. ad Mcer. 331.. Toup.

Opusc. 2, 105. Musgr. ad Eur. 1. ¢.” Schaf, Mss.]
[oyrdfey, E mari, pelago, 1L =. (395.) Otre Baréo-
ons xipa réoov (oda worl xépooy IlovréBev dpviuevor
wrotfi Bopéao, [ Iigen. ad Hymn. 327.” Schaef, Mss.)
Alibi autem pro- hoc Iloyrder, D1CIT *Ex movrégw, B

deipo

¢ avdpaacy €in. Est autem in HoC Thoprdg, agdione:
similis particule ¢, quz in Kegaipe et?k;:ﬁ'ef t":
similibus. [* Tkérrovde, In pontum, Eseh, Suppl-?a':

Ilovridw, In pootum mergo. Cujus tamey nulia
afferuntur exempla. [*“Lobeck. Aj. P- 346, Valek
Hipp. p. 314.” Schef. Mss. Soph. EL, 511, Rge)
Ag. 1022=983. Blomf. (qui male asteriscum pre .
suit.) * [¥yriopa, Eur. Hel, 1564, * Horreoryy, Paye,
8,52. “ Lobeck.l c.” Schef. Mss. * Hoyior,
unde * * “Ydarowdvrisros, Const. Manass, Chron, p 9'
403.” Boiss. Mss.] * ‘Eerovri2u, Emetio s. Trajicy
“ mare.” Karamoyridw, In pontum s. mare demergp
Submergo. Athen. 10.’Evdijoas els odxrovs xaran-‘oyft:
oat rioiv wpoocérate. Sic Plut. de Orac, Pyth, *Am.
Kkrewve, kal 70 odpa karewdvricer éuPaldy eis Popéy,
Item pass. vece et signif. ap. Matth. 18, (6.) Karoex
wovrealiy év 1§ weNdyer rijs Bahdoans, Demergatur iy
profundum maris. [Jambl. V. P. 268. 286. Kies]
“ Ad Charit. 238, ad Diod. S. 1, 622. 796797 3.
109. 273. Lobeck. Aj. p. p. 346. Heind. ad Ply;
Gorg. 90.” Schef. Mss. Lobeck. Phryn, 361. « Vjy,
Liban. 153. In flavium, Anton. Lib, 432, Ky
Mss. * ¢ Karawovrioréov, Clem. Alex. 951.” K},
Mss.] Karawovreopds, Demersio in pelagus, Syl.
mersio, [Isocr. Panath. 46.] Karazovrwords, Quiin
ponti aquas demergit, maris aquas subire cogit, Isocr,
Paneg. (33.) IL riiv OdNarray caréxovouw @ qhales supt
predones marini, qui captos expoliatosgae homines
in maré demergant.  Itém x. dvepos, Ventus qui
navem abreptam precipitat et submergit. Synes: Ep,
57. K. @wepos &pas doey els péoey v méxayta’ [De-
mosth. 176. 675. Lucian. 1, 679. 3, 257. *Ipoora-
ramovridw, Osann. Anal. p. 98. “Liban. 2, 24§,
;Ivaanvriaw, Theod. Prodr. Rhed. p. 70.” Boiss,

S8.

[* ¢ Flovréw, ad Diod. S. 1, 727.” Schef Ms,
Quint, Sm. 14, 604. “ Const. Manass. Amat. 3, 45.”
Boiss. Mss. * “Tldvrwois, Tzetz. Ch. 7, 216" El.
berling. Mss. *’Awomorréw, Schol. Soph. Aj. 1300}
Kararorréw, i. q. KararovriSw: unde ap, Herod,
xarawovr@oat. Utitur et Philo V. M. 1. Tos &
T8 TujpaTa Tob meNdyovs abrois dppact kal irrowsara-
movroi, ubi Turn. vertit Obruuat. Sic ap. Athen,
14. 'Avayayiw els 70 wéXayos, karemdvrwoe, [Plut. 7,
240. *“Ad Charit. 238. (693.) ad: Diod. 8. 1,747. 4,
109.” Schaf. Mss. Lobeck. Phryw. 361. * ITpooraro-
movréw, Dio C. 203. Zvyraramorriw, Sext. Emp. adv.
Math. 5, 92. p. 353. *“ Zvumovréw; Const. Mands/
Chron. p. 9(==18.)” Boiss. Mss.] o

« TIOIIIIYZY, Sibilo, h. e. Labris compresdy

“ acutiorem quendam oris sonum edo : Scholiast®
“ Theocriti Aenrordarws ¢uwvi rwa, 5,(F.) v v
“ wéka, Soke Zvlapra, ‘Exrdow alpiyya; of & oicin
“ ooy Kophdwrt "Aprei rot kakduas. abhoy mormodey
“ &xovre; ut sit Culmo sibilare, s. Stridenti miserum
¢ stipula deperdere carmen, cum Virgilio, qui locum
“ istum sic vertit, Ecl. 3. aut unquam tibi fistula
“ cera Juncta fuit; non tu in triviis, indecté, sole
“ bas Stridenti miserum stipula deperdere carmen!
“ Aristoph. quoque pro Sibilo usurpavit, TI\. (732,)
“ 1bi enim Asculapius worwice. ut dracenes ex ady-
“ to prodeant : h. e. ovpiget, sibilo sc. eos evocans.
« Itemque ap. Athen. 9. (p. 407.) quidam alio em-
“ nus conspecto morries, Sibilat: moppuder bridby
“ &mérwvoev. Equisones etiam wornidew dicuntur,
“ cum sibilis equum demulcent. Plin. 35, 10. Com
“ pingeret poppyzonta retinentem equum.” [*J¥
cobs. Anth. 7, 387. 11, 214. Agatbias 6. Toup.ad
Schol, Theocr. 213. ad Diod. S. 1, 93." §chmf-
Mss. Zschin. Dial. 3, 12. Aulus Gell. 9, 9. Aristopb.
3p.626.] “INDE[léznvopa ET Homwvapss, Sibilus,
¢ Plut. Symp. 7, 8. de pastoribus, Honrvapoisdpe
“ Néow 1} avpeybr kai a‘rpép,Bots éyeipovat xai-xarewﬂ
¢ Boveu v Bpéppara, Xen. Txz. (9, 10.) Tg momrv-
“ oup pév, mpatveaar, Khwopg d¢ éyelpeabas, SC- 1
“{xwov. Et ap. Plin. 28, 2. Fulgetra poppysmy
“ adorare consensus gentium est, Applaudebant etid
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péSwvos, Hes. v.'[62wvos.] Tlépgupbravies, Qui pur- A 168.” Schaf. Mss, Strato Epigr. 27, ¢ a9 Hegy\ch

pureo caule est. Iloppupoutyns, Purpure permixtus,
J. Poll. 7, c. 13. de vestium generibus, Hoppupopryis
éals kal yhapvs est non # * ovyigavros woppipg, sed
que 7 &£ éplov parol oboy karapyas épépikro. [ Mop-
ovpémwhns, Gl Purpurarius.] [lopguporwles, «dos, #,
Que purpuras vendit, intelligendo de: conchis, vel
potius, Qua purpuram vendit, i. e. lanam aut vestem
purpuream. Suid. § r& mopgupd rwheioa. Act. 1§,
[14. * * Topgupowrwhioon, Que purpuram’ vendit,
Chrys. Epist..143. T. 7. p: 170, 40. ‘O Ilad)os wapa
7] 7. yvvawi karekpimrero,” Seager. Mss. * ¢ Ilop-
¢vporwiwn, Harpoecr. v. *AXovpyorwhiks,” Boiss,
-Mss.: Bekk. Anecd. 379. * ‘¢ Hopgupdorpwros,
Const. Manass. Chron. p. 120.” Boiss. Mss. AEscli.
- Ag..919. * Ilopgupooyxhipwy, Polyzn. 4,3, 24. nisi leg.
* Hoppvpdonpos. * ¢ Ilopgupopdpos, Vita S. Nili Jun.
p. 3. Cyiill. Hier. 10, 108. * Ilopgpupdpuros, Const.
Manass. Chron. p. 74. 111. 120. * Ioppupéxpoos, Jo.
-Euchait. v. 1589.” Boiss. Mss. * Ilopgupdypwos, Bast.
Ep. Cr. 24.] TloppuparBis, Qui purpureo flore est,
[Athen. 681. ¢ Const. Manass. Chron. p. 118, var.
lect.. 136. . Diose. Notha 459. * Iloppvparfimais,
Theod. Prodr. in Not. Mss. T. 8. P. 2. p. 213. 214/
Boiss. Mss.] : ‘
*Axpordppupos, 6, %, In exiremitate s. summitate
purpuram habens, In extremitatibus et limbis: ut
vestimenta quorum fimbrize et limbi sunt purpurei.
’Awdpgupos, Nulla purpura insignis, Purpura non
amictus : ut Plut. (de Cupid. Divit. fin.) ‘H yusg
dxpvoos kal dwdppupos kai AgeNns wdpeore : cui ap.
-Eund. in Symp. 6. opp. # xpvadv ¢opofice kal moppy-
pav. Ex Eod. (Anton. 72.) ."Awdpgupoy. ipdriov,
Vestis quae purpureo liguore. tincta non est; vel
Toga sine purpureo clavo, Vestis cni ora purpurea
non est addita. [* Adrordpgupos, Man. Philes 4, 329.
P. 126. Wernsd.] Awardppupos, E quo aliquid pur-
- purei coloris pellucet, Quem aliquid purpurei coloris
velut .intercipit: ut dudAevios.. Bud. tamen vertit
-Purpureus, in h. 1. Dioscoridis, 'Ev 7§ dmoledcy dia-

wdppupor, Ex albicante purpureum. [ Galei Myth.:

- 749.” Wakef. Mss.] 'Eundpgoposopp. rg awdpgupos,
et significans vel Indutus purpura, vel Imbutus pur-
_pureo colore, Purpureus. Bud. interpr. non solum
‘Purpureus, sed etiam In purpuram vergens, In pur-
pureum colorem inclinans, ap. Diosc. [* Villois. ad
Long. 54. Casaub, ad Athen. 60.” Schef. Mss.]
Emurdpgpupos, Accedens ad purpuram, Gaza ap.
Theophr. H. Pl. 4, (6, 7.) Xpopa & émmwdppupoy du-
ooiv, ‘Bud.: [ef. 7, 3, 1. * Ebwdpowpos, Schleusn.
Lex. V. T. * Mehapndppupos, J. Poll. 4, 119. * Me-
ooxdppupos, Plut. Arato 53. Dio Cass: 1311, 63.
Reim. LXX. Isai. 3, 20. T& wepimdpgvpa kai ra p.,
sc. évdipara, Pretextas et clavatas purpura vestes.
Vide Schleusn. Lex. V. T.] . ¢ ‘Olomdpguvpos, Totus
.¢ purpureus, Totus e purpura, Xen. K. II. 8. Kdr-
¢ duy , Ohomdppupor. Vide- et Aevkomdpugos.” [Cf. J.
Poll. 10, 43. et Lex. Xen. * Hapndpgvpos, Pind. 0.
6, 91. * ** Hapamdpgupos, ad Diod. 8. 2,.221.” Scheef.
Mss. J. Poll. 7, 46.} Ilepiwdppupos, Purpura ami-
ctus, Preetextatus, Plut. Popl. ‘Oufipovs &bwkav &
ebmarpldov wepiwoppipovs déxa, Obsides dederunt e
genere patricio pratextatos decem. Et, § wepimdp-
pvpos €abis, Praetexta : itidemque wepinéppupos rQev-
vos ap. Plut. (Rom. 26.) quod Romuli géstamen
fuisse dicit. At Plin. 9, 39. Purpure usum Roma
fuisse¢ semper video, sed Romulo in trabea. Nam
toga pratexta et latiore clavo Tullum Hostilium e
regibus primum usum Hetruscis devictis, satis con-
stat. Swepe sine adjectione, # wepiwdppupos, subau-
diendo égBis, ‘vel r78evvos. Athen, (660.) de censo-
ribus - Romanis, Tyv mepiwdppupoy évdedurdres, Plut.
Probl. Rom, Al i wepemdpgupoy 6 dfjuapyos ob gopei,
rav dA\\wy &pydvrwy ¢opovyrwy.. Sic ap. Liy. Pre-
textis- purpura togis uti.. Et frequenter, Prztexta
insigois pro Pretextatus, Vide TpafBéa. [*“ Thom.
M. 382. ad Charit. 700. Jacobs. Anim. 285. ad Diod.
-8. 1, 362..2, 221. 535. ad Dionys. H. 1, 365.”
Schef, Mss, ¢ Const. Manass. Chron. p. 102.”
Boiss. Mss. * ¢ Ilepimoppupéonpos, Pierson, Veris.

.D

2, 925, 3.” Dahler. Mss.}. “Ywomdpguons,
purpurenm colorem referens, Leviter - purpyre
[ Huschk. Anal. 166.” Schaf, Mss, *  dp\prs o
pos, an(ﬁ"pllx\lipuregln ;()rnatum amat, Clem, Ale:-
219.” Kall, Mss. * *“ Xpvoordppupos, Nicet. Eporn
1, 121, var. lect.” Boiss.PMss.]p¢vp- ‘-k, et Eu”en.'
[* ¢ HoppupdBev, Anna C. Praf. p. vi.” Elbel’ling‘
ss.] '

 Aliquatepy

Toppupders, Purpureus, Purpuram refereps {Ni'-
cander 'A. 544.] Fem. Tlopgvpiesoa, et per Co’ﬁ-m,
Hopgupoisea, quod Insulz quoque est nomen, yt v;.
debis in Ioppvpis. R

Hopgipeos, ET Tloppupoiis, per coutr., Purpy m;s
Od. T. (225.) X\aivar moppupény &ye, Y. (151 & 5;

Bpdvois ebmors 4 4 dous . ¢
povois edmotjrowet Tarnras Balere mopvpéous, Tae

petes purpureos, Ovid. Torus purpurens, [),

(796.). ILopgupéots - wémhoiot kakinfavres, O, (221)

Ioppipeoy péya pdpos Exwr, Athen. 12. Tudra ioPas
¢ kat woppupd. - Aliquanto post, *Eofijras éye Hope
¢upds éxovgas mapvpas. Et 5. °Ey Topgupats yAapuey

-Et Xen. K. I1..8, (3, 7.) Xirova éxuy TOPPUPamipet
-gOhevkov. Et wAdkapos woppupois. ap, Luci@i(a‘u.

292.) Necnon mwopgupoiv évbos, . Flos purpurek,
Diose. 1, 136. Prmterea.m?pq}_l'POﬁV4"‘5F“r"'WW
wapewai, woppvpai yvdbor, ut Os purpurenm, Hor,

-Genz purpurez, Ovid. . Pudor. purpureus; Senece,

Apud Atheu. 13. Tloppupéov dxd arduaros icina uriy
wapBévos. Paulo ante, Adpumer & éxi roppupéaug ra-
prioe pis Epwros. Ibid. tamen quidam dicit Phn‘jni.
chum ras yvafovs To¥ kaloil non recte vocasse rog

péas : “quoniam sc. el & Qwypapos xpbuare. *W”i"é
évadeiifere rovdi ot wados ras yvdafovs, odx fy &y ed
Aos paivorro,  Item ap, Hom, mopgipeon aipa, utl),
P. (361.) aipare &¢ xObw Acbero. mopgupépii Quo

-respexit Plin, 9, 38. ubi ait, Laus ei summa color

sanguinis concreti, nigricans aspectu, idemquesu.
spectu refulgens : unde et Homero purpureus. dicitur
sanguis. Apud Eund. wopgiipess Bavaros, e, moppis
peov kipa: ubi itidem iutelligendum de purpureo
colore .nigricante. . Il. E. (83.) rov 8¢ kar’ Gooe”EX:
Aafe woppipeos Odvaros ral poipa rparaw,;Od. N,
(85.) «ipa O dmsfe Iloppipeov. péya: fie mokvphair

.ofow0 Bakdaons. CompaR. Hoppvpdrepos, Magigpun

purens. Diosc... [Tlopgipeos, Pind. N. 11,36, “Jae
cobs. Anth. 6, 119. 7,62. 1Q0. 408, 8, 106. 10,401

‘11, 295. 351, 12, 452. ad Meleagr. p. 11. Huschk,

Anal. 21. Heyn. Hom. 4, 131. 472.7,.370. 8, 176,

-338. Villois. ad Long. 15. Ruhok. Ep. Cr. 72.2d
‘Meer. 56. Thom. M. 38. Toup. Opusc..2, 91. Vonn

‘Myth. Br. 1, 254. ad Lucian. 1, 321, Clark. ad Il
A. 338. 482. II. 334. Plut. Mor. 1, 38. Musgt ad

Hipp. 126. ligen. ad Hymn. 421. Alciphr. 190.
‘Valck. Diatr. 195.. Purpurea veste indutus, ad Lo~

cian. 1, 377. Niger, Valck. Anim. ad Ammon, 137,
De ‘morte, Jacobs. Auth. 10, 148. Heya., Hom. 5,

.17. 6, 521.7, 195. - De litore, 12, 24. . * Toppwpis;

ad Charit. 545. Jacebs. Anth. 11, 257, Schneidsad
Xen. K. ’A. 44.” Schzf. Mss. * ToppvploraresiLo-
beck, Phryn. 234.] Tloppipetos, - i.;q. moppipeis:
éaliys, Suid, [* Hoppiipewow s. Iopgoper, Officina pur-

puraria, Strabo 16. p. 338. Sieb, * Ilgppupaiosy Phi-

les de Anim. 41, 6. Lobeck. Phryn. 147.
Hier. 180.” Kall, Mss.] _

Tlopgupeds, éws, 6, Purpurarius. Pro Eo qui pur:
pura tingit, affertur ex Alex. Aphr. Accipitur potius

« Cyrik

.pro Eo qui purpuras venatur. Sic Lucian. (2, 596.)

Ilapadovs éavrov moppupeior ovyxaredberaiy Htidem
omoyyevs dicitur. [£liao. H..A. 7, 34 * *Avdporep
pvpeds, Phav. 83.] [Ilopgupevw, Purpuras venoh
[ Wessel, Obss. 22.” Schaf. Mss. O moppupeié

voi, Purpurarum piscatores, Athen. 87.: Acusifa ‘
ap. Schol. Apoll. Rb, 4,.1147. Philostratus p. 31
Olear.] Hopgupevras, i. q. moppupevs, J. Poll. 7, 3:'
Iloppupeis, woppypevrai, omoyyelipat. {* MU:ET- Iph.
'T. 263.” Schef. Mss.  * Clem. Alex, 239 Wakel.
Mss.] Mopgvpevrwos, Pertinens ad purpurarum ve
natorem s. venationem. ET Ilopgpupevrixat aréyﬂ::
Eur. (Iph. T. 263.) Casz eorum qui purpuras "0‘
nantur, Et woppupevric, subaudi réxn, ut oroy?
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[T. 111 p. 492.]

mosth. 747, 13." Schaf, Mss. * Iosedwyomerys, A ““ K. IL 5,(2, 8.) To 8 xexwvijobar imd 7y

Enomaus Eusebii Pr. E. 5, 36. p. 234.] “ INDE
¢ Ioseddoviov, Templum Neptuni, ut "AmoAavioy,
« Templum s. Fanum Apollinis, Eust. Apud Suid.
“ cum diphthongo utrebique Tlocetddvetov, pro
¢« quo Dorice IMoseddverov dici tradit. At plur.
“ Ilooetddyia dicuntur Sacra in honorem Neptuni,
¢ Latinis Neptunalia. Athen. (590.) Tj rav Ilose:-
“ dwviwy mavnybper : quemadmodum et ap. Plut,
« Romani Tlocedav: r¢ - ‘Inrmeip opriy dyover.”
[* * Togediovetos, * Uogedovios, Valck. Phicen. (196.)
p. 64. Mosedévioy, Fabric. B. Gr. 1, 326. ad Cha-
rit. 250.” Schef. Mss. Ilvoeidwveiov, Ilooedivioy,
Lobeck., Phryn. 360.] ¢ At Iloseidwria, s. Iloer-
¢« Swyias, dicta olim fuit Treezen urbs, utpote Ne-
“ ptuno sacra: unde Ioseidwridrys, de Ejus urbis
“ cive. Quin et Mensis quidam Atticus fuit piI-
¢ ctus Tlooeidewv, quod Neptuno sacer esset, in
“ eoque sacra ipsi fierent. In eod. Hywvi@orro oi
“ péyiarot xal wepl oy peylorwy &yoves, imitatione
“ Neptuni et Minervee de Attica contendentium.,
« Harpocr. dicit eum esse ordine sextum ; at vero
*¢ Suid. septimum fuisse indicat, ut qui Latinerum
“ Decembri eum respondere dicat: recte ; nam in
‘¢ eum incidisse solstitium hybernum, e Plut. disci-
‘“ mus, qui Januario ineunti, ideoque et exeunti De-
‘¢ cembri, comparat, Ceesare (37.) Xewuivos év rporais
“ gyros, igrapévov *lavovaptov unvos, ovros & &v €in
“ Tlooeibewy *Abnvaios, apiikey eis 70 méhayos,” [Gl.
December. ¢ Eust. 1012.” Kall, Mss. * Ad Diod.
S. 1, 216.” Schef. Mss.] *“ INDE Iogedewris Spyis
“ dicitur % &\kvdv, quod in istum mensem feetura
‘“ ejus incidat: ut Plin. quoque testatur circa bru-
“ mam, i. e, ras xewpeptvas rpomas, alcyonum feturae
‘ sterni mare, septem diebus ante, et totidem post.
¢ Preeterea alloce:dov DERIV.” [Iloceidecos, Tonice]
¢ Tlooetdiios, Neptunius, h, e. Neptunia proles, Ne-
¢ ptuni filius. ET Iloceidla, ap. Hes. éoprj [ooetd@e
““ rehovpévn.” [* *“ Llocetderor, (Templum Neptuni,)
Fabric. B. Gr. 1, 326, Greg. Cor. 42. ad Diod. S. 1,
209. Steph. Dial. 30. * Yloseidioy, Fac. ad Paus. 1,
310. ad Charit, 250. ad Diod. 8. 1. c. * Iognidgov,
Steph. Dial. 30.” Scheef. Mss. * ¢ Ilocedfiov, Tzetz.
ad Lyc. 722.” Kall. Mss.] ¢ Idem Ilogeidav dicitur
“ ET1IAM Iloseidawy, Dorice : ut Od. E. (366.) Ilo-
‘ gewdawy évoaixbuwy : et I, (43.) Iloveidbwyt dvaxre.”
[“ Valck. Pheen. p. 65. Koen. ad Greg. Cor. 93.
Mitsch. H. in Cer. 259.” Schaf, Mss.] * UNDE
“ ITooetdaioviov  &yxos, Epigr. Neptunia hasta.”
{“ Leon. Tar. 25. Porson. Phen. 195. ad Charit.
263. ITEM * Iloceiddar, (Dorice,) Valck. Pheen. p.
65. Brunck. ad ZEsch. S. c¢. Th. 134. Koen. ad
Greg. Cor. 93. * Ilooeiddveios, * Yooeddvios, Valck.
Phan. p. 64. * Ioceddvior, 65. ITEM * Ioreday,
ibid. Hipp. p. 196. Diatr. 292. Koen. ad Greg. Cor.
93. NECNON *Iloridav, Valck. Pheen. p. 65.”
Schef. Mss. ‘¢ Epicharmus ap. Athen. 320.” Schw.
Mss.] « IoNice Tlooedéwy dicitur ab- Herod. 4,
“ (59.): ap. quem itidem 1,(148.) [ToseSéwy: 'EMs-
“ xwyiy, et 7, (192.) Hooetdéwrt Zwrijp. SED ET
¢ Ilogidav dicitur, sive Iloodéwy, sine diphthongo
¢ per simplex , Etym. UNDE IlooSsjios, Neptunius,
“'Neptunia proles. ET Ilosidfiov, Neptuni tem-
“ plum, ap. Herod., quod et Ilogeidéwros vyov ap-
¢ pellat.” [« Heyn. Hom. 4, 299. ad 1. B. 506.
Herod. 556. Tlooideiov, ad Diod. S. 2, 380. Ilo-
odeiov, Fabric. B. Gr. 1, 326. ad Charit. 250.”
“Scheef. Mss.]

e ——

‘ TIOZOH, #, dicitur 6 érxi jj fardvy 8éppa, Pel-
“ lis qua glans pudendi virilis integitur, cujus 5 mpop-
“¢ xov vocatur axpordofior, Preputium, auctore J, Poll.
« Ita Diosc. 4, 157. dicit 76 é\\euwés rijs wéobins éxwAn-
“ poi, Preeputii jacturam resarcit, Ruell. : malim ego,
“ Curtam colis pellem. Itemque paulo ante dixerat,
“ Xpnowebes mpos émaybyia éri riy p1 & wepiropijs
‘“ Aewmodéppwy, Valet ad inducendam glandi pellem
“ in iis qui natura, non circuwcisione, curti sunt.
¢ Alioqui et pro Ipso pene accipitur. Aristoph.
“(N. 1015.) wvyiy peydhny, Tléotny puspav, Xen.

c

“ rwy Kal Tijs moo0ns, vy adrols kvvady xal Onpgs

¢ doxel eluar.” [*“ Brunck. Aristoph, 1, 140, 9 ,e;:
ad Lucian. 2, 336.” Schaf. Mes. J. Poll, 2, ;.
“ 81c ET I1éo0iov ex Aristoph. affertur pro M'm]
“ dicente, Niy riw "Agpodirny 4% + 5Cet xostip, Ibi
“ enim Suid. exp. aidolov, afferens et hune locu
€ Nwy oou yéyov' Epaypa oov, Té v’ dXN &mzé",ﬁ'
“kai ro wootov Tg of wposduoioy, Bowep kirr

“ arpefAdv.” [* Brunck. Aristoph. 1, 149, 3, 159,
Schef. Mss. Hippocr. Epid. 6. p. 1146. Phot, I,
obioy aidoiov* # riv "Agpodigy.] “Er gy,
¢ dicitur Qui magno s, crasso pene est, aut Crasso
“ preputie, Lucian. Lexiph. (12.) 'Avaghirra g
“ Bipdovra iy Tva meidy xal xéoBuva alofymy,,
“ Sic Aristoph. Eip. (1300.) Elné poi, & wdobuy, ¢j;
“ rov gavroi marép’ §dews; Ubi Schol. annotat, pye.
“ ros ita nominari solitos fuisse xa6' imoropigusy,”
[Phot. IIéoBwy* xvpiws Aéyerar mawddpioy’ dwo‘;ﬁ,
vrokopeRipevor Exeyoy avri Tob aidoior® molioy v

roiro kahovor dei' 3¢ «al rov madapibdy xai dgpong
xara peragopav. * IlosBwvevs, Schn. Lex, dpapripe,]
¢« AT IlocBia, ¥, dictur Tuberculum parvalum &
‘¢ palpebris super pilorum locum nascens, quod 3
“ similitudine hordei xpify etiam nominatur, Nap
“ita Gal. libro 7&» x. Témovs 4. dicit, Tpos ris én}
“ r@v BAepdpwy xpibas, &s moobias xakovor Et gyh
“ finem ejusd. libri, Tlpos spiBas, s xal roobius co-
¢ Aovor. Forsitan autem ita nominatur Tuberculym
¢ istud, quod rg axpomoabiy non absimile sit, quod ¢t

“ jpsum ab hordei grano non multum differt.”

enti——

II0XOZ, Quantus ? interreg. Aristoph. (Ei.
1262.) Iléoov dibws ; Quantum das? Quantum pen-
dis? Frequens est gen. wdoev inter emtores et con
ductores, -ut Lat. Quanti pro Quanto pretio. Xen,

K. II. 8, (1, 20.) IIégov [*Ondoov] &y mpiaw Soreriy

ywvaixa arohefeiy; Quanti redimeres uxorem? Pro
quo ibid. éxt wéog ; Plato Apol. (4.) ITéoov Scddorer;
ad que respondetur, wévre uviv. Itidem ap, Lu-
cian, (1, 566.) @yopaiy querenti, mioov 3¢ éom;
Quanti pretii est, Quanti venit ? respondet Mercuriug;
elkooe pvayv : ut ap. Terent. Quanti emit? viginti
minis. Item sine verbo ap. Athen. 6. wisov ‘Ohs-
Bpat; respondet piscator, 8¢ dfoh@v. Interdum
autem babens similem usum ei, quem méooy habet
ibi cum =plato,dicitur éri xdog, ut paulo ante docui:
velut ap. Xen. K. II. 3, (1, 24.) "Exi wdop v éféhos
v yuraind oov dxoloar Gr oxevopopeis, Quanti velles
ut, Quanti redimeres ut? etc. Sic Plato, ‘Erlriop
&y 7is défaur’ v vpav ; Quae Cie. sic, Quanti tanden
wstimatis? Item, puéype wéoov; In quantum? Que-

‘usque ? Quonamusque? ¥em plur. num. Xen. K. 1.

3,(1, 20.) Iléoa &» pot yphpara doins Gare rjy yvrai
rxa dmolaPeiv; pro quo Latipe potius Quantam pe-
cuniam, Quantam pecusi® vim. || Pro Quantus
acoipitur et citra iuterrogationem, aus saltem in
minime directa interrogatione, ut et woios: tunc -
tem est relativum row réses : -ut péxpt méoov, In quan
tum, Quousque, Quonamusque. Apud Gell. 1, 3
Ei 8¢t fonfeiy 7¢ pikg wapa ro dixawoy, xal péxpL T
oov kai woia, An contra jus contrave morem facien-
dum pro amico sit, et in qualibus et in quibus causls,
et quemnam adusque modum, Quonamusgue debee-
mus contra legem contraque jus pro amico progreci.
Utroque enim modo ipse interpretatur. Sic ro moow
dicitur pro #mecérns, Quantitas : vel potius o rosér.
Il Interdum p1CITUR Hdoos ris, vacante pn_ul_ucnﬂa v,
ut et in woids rus : idque tam in interrogatione, quain
citra interrogationem : itidem pro Quantus. lsocd:;
Méany rva xpy) vopiCery, Quantam. Quo fere 'Po“
Cic. -pro Dejot. Cujus tanti sceleris fuerit. Aristot,
Probl. sect. 5. Awr i mheiwy boreiﬂ 7, 6ds ,g:::'
Jrav i eidéres BadiCwpey woon s, ) oray ek
I*tidel:: L7 Pollait. Bud. || Héoor, Quet? ut SPt
Plut. Apophth. [Iéoo: eioi Zmapridras; WSP‘;"':‘
Lacon, ixavoi rovs xaxovs &mepixewv Quot‘sull;ﬁ-

quot sufficiant arcendis improbis. - Item cum g::
ap. Dem. Hégoc &f more foav; Quotnam “;‘ iy
erant. Pro Quot accipitur et in mmme directa
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10x 7850

2 14 Y ~ . £ . . of . . o . . . »
8y gevkréov, pdlwora 8¢ rovro. Quinetiam in sing,. A "Ocov eixoat, Circiter viginti, Lucian. “Ogoy 8iexilat,

punrero interdum : ut, Iy Soov Hv oparov, ap. Plat.
Tim. Quod nihil aliud .est quam rdvra §oa. v opard.
Et ap. Greg. Naz. ’E¢iorara: u€¢os‘Xa7\/dans‘7rXﬁpeg,
zioay &rplbay éxxhnaiar, «al s épfdyn; kal Sony
gettékafe, ubi tamen Bud. existimat dony posse resolvi
“etiam in Quatenus: . ut sit, Quatenus occupavit,
Ceterum ab hac pluralis doot et dgat et doa signif.,
.qua -ponuntus pro Quicungue et Qu=zcunque, s,
Quotquot, manarunt 1STA: “"Oga érg, pro Quo-
faonis, Singulis annis: ET “Qoca: dpar, Themist.
«gingulis horis : ET"Qcat vixres, Lucian. (3, 45.) pro
Singulis noctibus-: ET."Ogot uijres, Singulis mensibus,
Dem. 310(=744.) Atin VV. LL. male est conjunctim
seR1PTUM ‘Ogopijves. ITEM “Ocac fuépar pro Quo-
tidie, Singulis diebus : "Oga: fjpépar mposdexdperor,

i fPhuc. E quibus duobus vocabulis factum est Apv.

*Oaonpépac. Aristoph.JIN.(1066.) Kai gy mporot ¥’ ba7-

pépar, vij 7@ Oeds, Eximiy 8vpav éBadiEe, Themist. Orat, ’

6. p. 119. fin. Hpolgaivwy oonuépar, kal éoar dpar, ubi
observa, quamyis dixerit Soat Gpae, non tamen itidem
doar fpépar dixisse, sed coujunctim Sonuépac. Non
dubito autem quin Horatius hac quoqueé in re ser-
smonis Graeei consuetudinem imitari - voluerit, cum
disit Quotquot eunt dies: cum.doat fuépar, et ex eo
factum donjtépar, non alind sonet quam Quotquot
dies. Locus est Carm. 2, 14. Non si tricenis, quot-
quot eunt dies, Amice, places illacrymabilem "Plu-
tona-tauris. [ 'Oenuépar, Thom, M. 658. ad Cha-
rit. 671. Jacobs. Anim. 45. Wukef. S. Cr, 5, 121. ad
Thuc. T, 2. p. 402. Bav.,, Mcer. 285. Koen. ad
Greg. Cor. 26. *"Ogipar, ibid.” Schef. Mss. Hero-
dian. Epimer. 103.] Ab illo autem éoa &rq fit adj.
NOMEN 'Océrewos, pro Annuus : quod tamen in VV,
LL. redditur Quotannis, [* ‘Osériws, Gl. Quotannis. ]
|| Dixit.parro Aristoph. dsas et pro Quot, non rela-
tivo, séd admirative posito: TIX. (1050.) *Q Toyro-
“iygoedoy, kai Oeol “wpeafurwol, 'Bv 1§ mposdwy rdv
griboy Saas Exer.  Ubi dignus observatione est et
lic gen. usus: qui cum in Latina ad verbum inter-
* prétatione. omnino . peregrinus videri possit, ‘contra
familiarissimus nobis fuerit in Gallica interpr., Oh,
".¢ombien de rides ! Nihil enim id sonat aliud Quam
dous furidwy, et Latine Quam multas rugarum, ad
verbtim. . Sic tamen ut fatear alioqui illud Combien
esse ngbis et i. q. Quantum : quo utens, dicere pos-
sis, Quantum rugarum. || Hoc alioqui constat, égot
szpe non alium usum habere quam of, Qui: atque
ita potest reddi et post mévres. Sic post &\doe,
Greg. Naz. Ti & & :
dyywolas” peramotoivrac; || AT “Oco &3, Quotlibet,
Quofcunque, Nescio quot, Bud. e Luciano (1, 854.)
‘et Paus. [« Usurpatur in singulari, ut éri oy doy
8, "“ap. Herod. 1,'160. Mercéde nescio quanta.”
Schw, Mss.]
. “Ogoy, Adv., pro quo ET “Oca interdum : Quan-~
tum, ut Sooy dlvapar, Quantum possum, Pro viri-
bus : don Sdvapus, ut supra. Et, “Qoa ébivaro pdAiora
#vegihikaro, Quam potuit maxime. Et, “Ocor xalf
#va dvdpa, Dem. 115(=278.) Quantum in uno ho-
mine fuit ¢ nisi quis hic nomen esse malit. Et,“Ocor
$agépovor, Isocr. Quantum  differant.  Synes. “Oaa
ye riv tpeafurépwy fixovoapey, Quantum quidem a
senjoribus audivimus, Greg. Naz. Elr' évérailoy

, . o 2
&y eirot Tis wepl TGV ENAwY, booe Tijs

C

1

doa PovNopévors Fiv, Quantum volebant, Pro arbitratu -

suo. Etcuminfin. Lucian. “Ova e xépé épgr. Idem,
(3, 115.) “Oca ye Zipov pe dvra eidévar. Greg. Naz.
‘Ova épé ywihorewy, Quantum mte!hgel:’e possum.
Apud Aristoph. autem N. (1252.) obx, Goov vé p
ddévas, Non equidem, quod sciam, || Interdum infi-
nitivo itidem junctum, redditgr potius Qualeyns T ut
§oov émnpaiioas ex Epigr., (posito deooy pro goo, ob
metrum,) Quatenus attingant. Et e Thuc. Ocor
oxbvras pévoy & Thv Adakeviiy dmehbelv. Il‘:_em._e
Plut.“Ooor EuPePatbroactar 7o vikqua 1 gvyp Tév
ohepivr, Edlwkor adrovs, Eatenus, quatenus cor!ﬁr-
marent, vel confirmare possent. Sed redditur etiam
Quoad. Sic et in isto Thuc. (3, 4-9.)"E(p‘9a‘ue T0003-
}oy, doov [laynra aveyrurévay, reddllur_ rogoiirov aov,
Tantisper dum. || Interdum pro Circiter, -Thuc,

PARS XXIV.

Circiter bis mille, duo millia. Sic §sor myxvaioy,
Circiter cubitale, Cubiti instar. Et, “Ogov mapa-
aolryyny émeiyov, Xen.(K. Tl 3, 3, 15.) Circiter pa-
rasangam. : ITEM "Ooov 1e, pro 8sov, significante
Circiter, Herod. (2, 96.)"Ocoy r¢ dumhyea Ebha.
"Qooy preeterea prout huic vel illi voci jungitur,
alium atque alium usum habet : intellige autem, ali-
cui voci preter illas de quibus jam dictum est.
Nam ¢Aiyov daov invenitur pro Pauvlalum s. Parum ;
"ONiyov Goov rob wpAob ap. Lucian. (1, 195.) Paulu-
lum s. Pauxillum luti, Quamminimum. Sic autem et
O\iyo. 8gor affertur pro Valde pauci, Admodam
pauci. Atque ut d\iyor Goov, sic 8eov Ppayv dici-
tur: ut Epigr. Eis cdAmyy’ événvevoev Saov Bpayd
Mépros 6 -Aewros, Pauxillum, Tantillum. Tale est
Saoy Baiov, Pauxillum, Pusillum. At ob& door Bawr,
Ne pauxillum quidem, Ne pusillum quidem, in Epigr. -
His adde ‘pwpoy 8aov, s. potius . uikpov dgov 8oov, ex
Epist. ad Hebr. 10. in 1, qui e propheta Abacuc
profertur, de tempore dictum, et gnidem cum parti-
cul® dgov geminatione : in Epist. ad Hebr. inquam,
10, (37.) "Ert yap pupdy 8oov dooy & épyduevos Hike,
kai ol ypoveei, pro, Adhuc enim pauxilium temporis
superest, quo elapso veniet qui venturus est. Itidem
vero geminatur ap. Aristoph. in ‘hoc alioqui . dissi-
mili loco, 2¢. (213) Tt obx dnexoiuiOnpey Goov -Saov
or(Ay ; ubi Schol. exp. é\dyioror : unnotans e Calli-
strato, ari\ny esse vopuopdarioy re éNdyeoroyv. Dissimi-
lem autém esse dico locum superioribus, quod in eo
dsov propriam signif, apertius retineat quam in supe-
rioribus illis.  Possumus enim ita resolvere, Curnon
obdormivimus somnum tantz saltem magnitudinis,
quante oridg est ? Ut si- Gallice dicas jocando, Je
n’ai dormi qu’un bien -petit: je n’ai dormi qu'aussi
gros qu'un pois. Quemadmodum autem hic pro-
priam ‘siguif. retinet Goov, ita retinere videtur in
Apoll. Rh. 2, (112.) "ANAG v ob karémedvey, Sooy &
émi déppare povivov Npdviwy dfaveros mo dvny Bépe
xahkés s unde mirora Schol, ésov exponi etiam i~
yor: cum. non dicatur 8oor sine adjectioue; sed
pbvoy Gooy émt déppare. Quinetiam quamvis non ad-
derefur pévov, ad illam expositionem venire minime
necesse foret: cum perinde sit ac si dictum esset,
rogoiiray Saov Yavey rov dépuaros, dfaborov pevovons
riis vpdvos. . || Hoc alioqui sciendum est, ut in isto
Apollonii loco habes g0y cuwn péroy, sic et doov per
se interdum poni pro: uéver, qui tamen usus rarus
est, quantum gquidem meminisse possum, Tantum-
modo, Solun, Solummodo : Epigr. oir’ é&Mvaer, obr’
20y’ abrov, "ANN Goov eioif\Bev, kdyer ’Apordydpas:
Jam vero ut dzev pro uévov, sic"Ogov uij, pro uévey
p7, Duntaxat non, Eo excepto quod non, Nisi quod
non. E Soph. (Ed. T. (355.) ete Thuc. PRETEREA
“Qgoy ob vel conjunetim POTIUS 'Ogorved, pro pove-

. wov, Tantum non, Modo non, Ferme, Pene, Tere,

-~

axeébv, Suid, ap. Thuc. 4, (69.) p. 144. To Telx0s
doovovk awereréhesro, ubi Schol. eod. sensu, wupi
pxpéy,  Sic idem Thuc. frequenter usus est: Q.
Hapa o¢ds baovovk éamhetv, 0, (45.) p. 212. 'E=i
rayel moNépw xal doovev wapdvry, 7, (6.) p. 237.“Hon
yap kai 6govod wapeAphvber. Aliter Idem alibi, Ody
doov obk Huvvavro, i. e. ob pévoy obk, Non solum non,
Invenitur et in fine sententiz oby dsov, sicut et by
olov, et oby s, significat Nedum 1 cujus usus exem-
plum ex Aristide vide ap. Bud. 919. ltem et "Qoo-
vovk #dm, i. q. éoovotk, 'Thuc. 8, (96.) p. 294. 'Oco-
vook #dn &réuov alrovs wapeivar, Cuil similem lo-
cum e Xen. affert Bud. 1060. Item alium habes
ap. Suid. Verum idem Xen. interposito verbo inter
daovodk et #oy dixit 'EAX. 5, (2, 12.) Kai éoovorx
ekrenrwrdra #dy dndons Makedovius, Sic et "“Ogop
otrw et “Oooy obdérw, itidem pro doovov, s. dovvovk
#8n: quorum exempla e Dionysio et Luciano affert
Bud. 1060, Quibus addo, e Thuec. 6, (34.) p. 210,
*Ogov obnw mlpetse. Et 4, (125.) p. 161. “Ogoy S¢
obvdérw mapeivar,  Sic Herodian. 1, (13, 3.) "Hyueis
8¢ 10 aov yévos doov oddémw dmoroiueBa. Modo non
jam, s. Mox, peribimus. Idem aliquanto post, *Ox¢-
Opov TogovTov Tois pév alirwov #dn yeyoréra, Huiv 8
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pota sibl ﬁ]bpo\l;li ra tapexnhvlira et ra &y wool;
is loco Terentil, Quod ante pedes est et illa quz fu-
wrasunt.  Sic .Phalar. th.ﬁs év mosiv ékwhifny, Prae<
sentibus - pegotlis prapeditus fui. Itidem et Eur.
Andr. (898.) ra & mooty Obx é&wpddw xai AoyiCopat

i, Mala preesentia et quz ante pedes sunt. Et
Pind, H. 8, (45:) 70 8 év mool pot "Irw rpéxov. Ubi
Lat, dizeris fortasse, ‘Quod est in manibus. Inter-
dum ta &v mooiy, Vulgaria, Quee passim obvia sunt,
gusquam non se offerunt et occurrunt ; vel Vulgaria,
Trivialia. Plato Thezt. Ta kowa ratra kal r& év wo-
suiyvoirv, Heec protrita et vulgaria. Aristot. Pol. 2,
Eeray év mool kal pkpdv mpookpotovres &AMAAois.
Mi’quand‘o item poni tradunt é mosi pro Oblata oc-
auione. 'Eml méda, Cessim, Pedem referendo: ut
4 w6da, s. Pedem retro reprimendo, ut Virg. loqui-
tr. Aristid. "Exl 7éda Avaywpijoar, Xen. ‘EX\. 2,
'(4,.\2&.) "Exeidy abrdv #oXXoi érrpdorovro, pdha mee-
giievor avexGpnoay éri wéda, Cum admodum preme-
witur, referre pedem ef recipere se caperunt. Ef
Polyb. 2, (33, 7.) Obx dmoNerrdpevos rémov mpos riw
tniwiba Tais omelpais avaxopnow, Non relinquens
locun -cohortibus ad receptum. Lueian. (3, 175.)
Bifos éLeiw rijs oixias, éxi wéda drdorpéger, E vestigio
jevertitur ; quippe cum dies esset rav amogpddwy,
(o nefas_erat: aliquid aggredi. Sic etiam éxi wéde
ityew, Xen, K. [L. 3, (3, 30.) Hapnyyimoer éxi wéda
dndyerr 8w Péhovs. At ént modar signif. Pedibus
infistendo- atque inmitendo : ut ap. Plut. Symp. 1.
Eri rov detiod #080s éordira wiveiv: et ap. Hom. ory-
pitac mooi, qued vide in Zrypidw. Aristot. H. A. 5,
Rriiwodav dyever, Pedibus insistendo coit. Kara
w&&:‘ﬁ&aw, Pedetentim : quod, teste Suida, Prover~
bialiter dicitur émi r@y xara pukpdy Te Tpdrrévrev kal
ward réxvny, kal u &Opéws: Kara wéda, E vestigio
iidequendo, Herod. 5. *Edvrwr 8¢ fidn & Xig, rara
widas e\yhifee MHepoéwy lmros wod\y} Siudroveoa rovs
Balovas, Vestigiis -persequens, Thuc. 3, (98.) ITox-
Xevs 4y 7 Tpomy) kara wédas aipovvres &vBpwmor wodd-
wets' kai Yuhoi, Sépbepov: 8, (17.) p. 269. Kara
vidas €tvoot vavely émirhedoavres : (5, 64.) Kara wé=
das ‘abrov-lévar, Vestigiis eorum insistere, E vestigio.
eospersequi. Sicut vero in pracedenti loco 1dem
dicit kara wédas -aipobyres, sic- etiam Xen. K. IT. 1,
(6, 19.) Kovas émirerndevpévas mpos to rara wédas ai-
péiv, €anes instructas ad capiendum e vestigio. Idem’
(Am 9, §, 9.) Orjparéos ol kara- wédas, dowep 6 Aa-
yls. wItidem et kara médas Emeobar, ut Plin. E vesti-
gidbbsequi ; Cic. Vestigiis consequi. Ovid. Signa
pedben sequi. ‘Metaphorice Plato de LL. 11. K(384-
Mis & emrndedpagiy-Ererar kard wéda xamwyhelas éme-
mydeluara, Subsequuntur velut e vestigio, i. e.” Proxi-
me sequuntur, et q. d. immediate. Proximum est ut
deiis‘tractemus. Sic etiam Herod. 3. Tz 8¢ karce.
widas fiuépq, Proxime insequente die: pro quo et 7j
&ouévy. Metaphoriee item Aristid. Kara wdédas rijs
plyns #poixBoy.  Vieinum illi kara wéda est superius:
é modos. Hes. et Suid. xard wéda exp. map' aira,
virdiraly, dwiow. Sunt qui et conjunctim SCRI-
BANT Kararidas, s1CUT Tlapanddas itidem : pro
quo alins disjunctim legitur [apa-médas, ut infra do-
ceho. [ Toup. Opusc. 2, 228.” Schaef. Mss, * Y-
rortbas, Orig. in Jo. 28, 17.” Routh. Mss.] ' Tlap
todégidem cunr év wosi, Ante pedes. Et ro wip mo-
85, ut ri-év moot, Quae sunt ante pedes : i. e. Pre-
feos rerum status, Id quod - preesens est. Pind. II. 3,
(1:07-)‘Xpr) r@ ¢owdra wap Aapdvwy pasrevépey Oya-
rais gpeei, Fvévra 1o wap wedls, olas eipéy aicas, Id
uod-preesens est. Item mapa wodl, ut wap wodds: s
Erasmo eredimus ; nam in-Prov. Ante pedes, ré'rapi’
wdi dici tradit quod jam instat imminetque. Nisi
potius mapa #o8! interpretandum putes Juxta pedes :
quod et Hes. exp. mapa rois mooi. Sic etrlp wosi ap.
Pd.'0. 1,-(118.) 6 & abrg Thap wool oxedov "Egdvn,
Ipi juxta pedes apparuit. - Et 11, 0. (280.) Tdppn+
ouy, 7oy déwapal mooly kdmmese Gupds; Juxta pedes,
Sedet in hisce 1l. nulla sensus diversitate reddere
POimus, Ante pedes. Itidemque mapi wédas dici-
tMpro ‘Ante pedes, év mool, ut supra habuimus:
Plato Fhewt. Tax 82 éumposbey abro? rai wapk wédai:

[T. 111. pp. 503-5051]

B

c

D

noy 7894

sicut A Ibid. Iepi @ *dpix wéSas xal roy év SpOalpols Secaké-

yeoBar, De lis que ante pedes oculosque posita sunt.
Itidem Lucian. de Calumn. init. T4 mAnaloy kai wapé
wédas oby Opavres, 1d qued ante pedes est, s. Ed
qua ante pedes sunt posita: quibus opp. ibid. ra
woppw kal wdprodv Stecrnréra, Et Synes. Ep. 4. "O
éroiec mapa wédas rov kivduvor, Quod preesens pericux
lum afferebat : sic ro -év moel xaxov supra, Malum
quod ante pedes et preesens est.  Alicubi autem rapéit
m6da et mapa wédas idem significant cum xard wéda,
i. e, E vestigio; Ilico. Soph. Phil. (§38.) IToAd wapa
wéda kparos dpvvrai, Magnam e vestigio potentiam
obtinet. - Sic wapa wédas, Polyb. 5, (26, 13.) Oire
wepl ras ablas kara 1o rov Bagi\éws vebpa paxdpior xal
wapa wodas ékeetvol ylvovrai; E vestigio: pro quo
wapd- wédas in pracedenti comparationis membro
dixerat rapavrika. Hes: quoque mwapa rédas exp. eb-
Oéws, éyyilev: sicut et Suid. éyyvs, #Anaiov : necnon
perd ravra, sed malim Statim post, Ilico, E vestigio,
subjungens hwc exempla, [e Polyb. 8, 11, 2.} Hapas
wédas axparéorarov pév abroy Seixvver mpos yvvaikas.
Item, ITapawddas ob ovppaywis, a\\a deomoris xpiiv-
fat. Sic enim ap. eum scriptum est, conjunctim sc.
wapanédas, non wapa wédas. [ Ilapa wéda, Statim,
Plato ‘Soph. 242.” Routh. Mss.] Praterea mapa wé-
das signif. In promtu, et quod alia metaph. Latine
dicitur Ad manum : quod pertinet ad eam exp. Hes.
et Suide, qua wapa #68as capiunt pro whyoiov, éyybs.
E Luciano (2, 17.) "Qv wapa wédas oi é\eyxor, pro
Que redarguere in promtu est. Ex Eod. Ilapa wé8a
# iorapla, In promtu est historia. - Affinia autem hzec
sunt precedenti wapa wédas significanti Ante pedes, et
alteri wapa woot, Juxta s. Ad pedes. HHept m6da, Con-
venienter, Congruenter : metaphorice a calceis qui
pedibus bene quadrant. Plato Comicus, 'Qs &ore pot 70
Xpiipa rovro wepl woda. Idem, Kai rois rpémors dpudr=
Tov ws wept wéda, ubi Suidas, ea citans, spédpa dpudr-
Tov &s @t vmodljpard rois wosi. Utitur et Luciani,
sed omisso verbo dpuéZer: nt in l. ad Indoctum
quendam multos libros sibi comparantem, (3, 109.)
Hepi wéda &) oot kui- Ebdyyehos oliros, In te apte quas
drat: (179.) Ob wepi wéda 0Py 7¢ rowiry dmoppdde
dvopadesfar ; Annon ei convenit et apte quadrat ut
dxogpas nominetur ? Itidem ap:: Hes. To 7wepl wdda,
70 fppoopévoy, sumta metaph. dnd raov Irodnpdrev.
Ilpé mobos et wpo: wobaw, Ante pedes, Aristoph. (Zg.
1236.) wpé modav raraxeluevos, Aute pedes positus s,
Jacens: pro quo Hom. dicit mponépoibe wodaw, Il. N.
205. et . 510. Plato de Rep. 4. ITdAat gaiverar mpo
wodiv EE Gpxiis kuhwwdelobar, kal ody éwpdpey &p’ adro,
dAN" fluey karayeXasréraror Gemep oi év rais yepoiv
&xovres Syroligwy éviore & Exovoy, - Amte pedes volvi,
Pedibus obversari. Quibuscum confer quadam su-
pra allata, ubi de év mooi et wapa wédas. Item ré
wpd wodds, ut r& év wodi s, Td mapa wédaus, Ante pedes
posita ét prasentia, s. Que in promtu et ad manum:
sunt. Pind. 'L 8, (262) To & mpo wodds dpewor aied
Xpfipa wav, Id quod ante pedes est et praesens sem-
per prastabilius 1 cui opp. r& wappynuéva. Xen. ri
7pd woddy simpliciter pro Ante pedes posita, A. (3,
5.) HepiBNémewy pndapot, AN abraranpé modav dpgv.
“Ymwo wddas ribeobar, quod Cic.- Proterere et concul-
care aliquem ; metapliorice pro ebreXiQew; et Vili-
pendere dignumque judicare, quod pedibus procul~
cet. Plut. (10, 514.) Tas Oepiarorhéovs kai Mekriddov
npateis Ym0 wédas Tileuévoy kal karevreNidovros. Refe~
runt hoe, quod Virg. Georg. 3. dicit, Felix qui —
metus omnes et inexorabile fatum Subjecit pedibug.
Item quod Lucr. 5. Et capitis summi praclarum in-
signe cruentum Sub pedibus volgi magnum lugebat
honorem :- se. Vulgi pedibus procuicatum. Apud
Philon. vero V. M. 1. “Yw¢ mé8as éxdper, Turn. vertit;’
Succiduis: pedibus recellebatur, de- asitia - Balaami,
quae cobspecto angelo aveyauridero, Signif, igitur
V1o wédas xwpeiv; -idem cum éxl wéda dvaywpeiy, Re-
ferre pedemh, Retro remeare, quod et dvamodicew.
Item in: pugna wovs'éraXXdooesbac wodi dicitur, Cum
pede collato et cominus pugnator. Eur. (Heracl.
836.), wovs-éxaXhaxbeis wodl) "Aviip & éx’ &vdpi ards :
Virg. ZAn: heeret-pede’ pes, densusque viro vir.. || At
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seribi et Modoxdxn ET Hodokaxen, quod. videtur esse
frequentius ; tradunt enim Harpocr. et Suid. atque
Hes. fmodoxaxxn dici vel -quasi 708@v xdxwers, inserto
altero x, vel'quasi * wodoxardyn, facta syncope, et x
in i'mutato. ‘[Schleusn.  Lex. V. T, -¢ Thom. M.
900. ad Lucian. 2, 336. ad Tim=i Lex. 134, Len-
vep. ad Phal. 2.3'.’: Schaf, Mss. * ITodékoror, Gl.
Aquale:gello. Signif. Vola pedis. * ITodoxémos; unde
# «iflofoxoméw, Anna C. 111. 311,” Elberling. - Mss.
# Ilodskpovaros, unde] Fodokpovorta, Pedum plausus
5; complosus, Strabo [10. p. 721. * Tlodokrisy, Sal-
tatrix; Lucian. 2, 333. * ¢ Ilodokruméw, ad Hesych.
261093, 15.” Dahler. Mss.] ITodovirrip, ‘fipos, o,
Pelvis in qua.pedes abluuntur, Pelluvium. - Legitur

ap.-Athen. [108.451.467. *“ Jacobs. Anth. 8, 335.”

Schef. Mss.] AT VERO Iloddwirrpoy dicitur Ipsa
aqua qua pedes abluuntur; [GI: Pelluvium. Jambl.
Protr. 312. K.] Vide Nizwrpoy.- Sed dicitur et IToda-
yurrip et wodévewrpoy. [* Ilobovimrys, Gl. Pelluvium.
tiloSomédn, -Nicet, -Annal.- 3, 3. 4, 2. “ Tzetz.
€h.'1, 891.” Boiss. Mss. * ¢ Tlodémoumoy, ad
Mer. 333.” Scheef. Mss. - *Tlodéornua, Schn. Lex.]
Tlodoerpéfn, : 9, dicitur Bacaviaripioy Spyavoy, &y 1‘5
}péﬁAoﬁrai TS 560’}1015#6705 Tas y€ipas kal rovs Tédas.
Sic appellatum 8i& 76 arpégpery w6da, ut-Schol: Dem.
tradit. - Hesychioque itidem 70 yuwdpevoy' mpos ra
. @plppara Tdv moddv: 1i q. modokdky ut Aristoph.
“Schol. tradit et Suid., ap. quem legitur h. 1. ’Ev mo-
SoarpdBais Tial Tois -BoBpots éverpyduevor éxreivorro.
Vide et-AakrvAfbpa. | Instrumentum medicam, quo
artus luxati- reponuntur : Polluci 7 ra orpéupara
xarevBivoy ¢ dicit autem a Comicis sic usurpari.
i Tendicula qua cervi capiuntur, 4 rois:éNdgots iora-
pévy mayn, ut Hes, tradit, Xen. K. (9, 11.) p..578.
mez Ed. "Ioravrac 8¢ kai modoorpafar rais éNdgois év
Tois Opeot mepl rovs Aewp@vas. De structura autem
Sgitismodi tendicularum vide ibid. etap. J. Poll. 5, 4.
iibi et modaypeias appellat. [Lucian. 2, 336. Xen. K,
12,:14, - ““Jacobs. Anth. 7, 74.” Schef. Mss.
# ¢ Iloddorpogor, Compes, Pedica, Chrys. in Act.
Apost. Serm. 35. T. 4. p. 805, 29. Ilpé¢ xai Nakri-
Set — kaiobdeis abryj pakidas wepiriOnowy 0bdé modi-
orpopa, - obdé - yaXwovs; obd érwabider rov Eumerpov
érfarny.” Seager. Mss. * Ilodooparss, unde * Ilo-
Borgakéw, Tzetz. Hom. 443.] Tlodorpdyaloes, Pede
totam circumagens, i. €. Figulus, ¢ r§ wodl rov kepa-~
pucdy rpoxov kv, Hes. * Iodéeror, Gl.-Pedicu-
lum, : #®1To8éymorpov, Mantile ad pedes abstergen-
dos,. Bsch. Ag. 935. *Tloddogos, Gl. Iodéogor-
Podari (sic) * Hodapégror* Crepitaculum. * YTodoyo-
gia, Bchol. Apoll. Rh. 4, 86. Fab. Esop. August.
1 ] : S o s . ) PR
¥rporos, Pedibus plaudens; Pedes complodens,
Epigr. - [Anal. 2, 238, ¢ Jacobs. Anth. 12, 107.”
Schef, Mss. | : ' o
"HoBavurrip, - fijpos,"6, Pelluvium, i. ¢. modoverrip,
Aristot.- Polit. 1, 8. [Herod. 2, 172. - Aristoph. Fr.
247, Bentl. Ep. dad Hemst. 98. Toup. Opusc. 2,
226. * Ifodaviwrpa, Kuster. Aristoph. 22.” Schef.
Mss.] » AT TloSéweurrpov, ut wodévurrpov, Ipsa aqua
dicitur qua pedes: abluuntur, i. q. m\ipa, vipua,
dMbwppa, vizrpov, Od. (T. 504.)- Oloopévy modé-
vxrpa. Porro sicut dicitur Bowv émiBovkéNos &vip,
& vivoyoiv i olvoy, -sicut Od, 'I. 343. moddvirrpa
#Wiv, ubi tamen Eust. exp. non solum 70 Ddwp
Yhnddas yixrovras, sed etiam wviyus wodov. [Ari-
stoph. Fr, 2. .J. Poll. 10, 78. * Aristoph. Fr. 247.
%5, Heyn. Hom. 5, 632.” Schaf, Mss.] Fodavw-
#tw, i, 4. Nawjmpd 7é8as vwpho, Velociter agiliterque
pedes inter currendum moveo, i. e. Citato pede curro.
[Cf.8oph. (Ed. T. 468. ¢vyg m6da vwpgy, unde orta
videfur heee vox, alioqui auctoritate destituta. Lexx.
daﬂ_t *Ilodoyopéw, Salto, cujus quidem exemplum
::su]ieratur, sed analogiz magis convenit. Cf, Xe:povo-
. {I‘bﬁaﬁp&s, Qui mollibus delicatisque pedibus est,
o1ous'rédas &Bpés. E Themist. (226.) Sed leg. putant
Todaypés, [Orac. ap. Herod. 1, 55.] C
+dlo8dypa, ', Pedica s. Tendicula qua ferarum
Pedes illaqueantur : qua ET Ioddypera nominatur et

PARS XXIV.

[T. 111 pp. 506—507.]
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A ‘wodoarpdfn. J. Poll. 5, ¢. 4. ubi ejus descriptionem

B

vide. Xen; ISH 1, (6, 19.) AovAoiv Ts dypiovs whé-
ypaot kal 6ptypacwy, éNdgovs 8¢ woddypars kai Gpmedi-.
vais. Et ap. Plut. (9, 35.) Ofpesowr érnte modaypas.
Et ap. Suid. Tdagpovs dpvte «ai moddypas Vgiikey s
an'z'mf, - rois  wohepiots. || Ioddypa dicitur etiam
Arthritis pedum, cum pedum articulos noxius humor
infestat: sicut si manuum articulos .idem morbus
occupet,- xetpé-ypa vocatur. Athen. 12. Kararelyélue-
vov ¥wo moddypas whefovs fuépas : ut ap. Cic. Dolori-
bus podagree: complures annos cruciari, et Ardere
podagre doloribus, Plut. IToddypas dmaANdrre: :
Ovid. Solvere. nodosam podagram. UNpE IToSa-
ypos ET Ilodaypwds, Qui podagra tentatur, laborat;
Podagricus, Plin.: Podager, Clandiano. Plautus
vero dicit Podagrosi pedes. Ilodaypds ex .Epigr.
[Nicarchi 7.] . affertur: modaypwés autem passim
ap. Medicos - occurrit, Diosc. presertim. Item ra
wodaypuwa, sub. w40y, Podagrici- dolores, s. Morbus
podagricus, Podagra :- ut Theophr. H. Pl. 9, 10. di-
cit mandragorz radicem utilem esse mpos ra modaype-
xa¢ : quam Diosc. generaliter. dicit r&v §pfpwy. mévovs
mabew. . Idem vero Diosc. 5, 138. modaypwas Suva-
pees vocat Medicamenta quz podagram si non sol-
vere, at’ saltem lenire possunt : ut ap. Horat. fomenta
Juvant podagram, ap. Ovid. autem Solvere nodosam
nescit medicina podagram. [“ITodaypos, ad Charit..
265.” Scheef. Mss. *“Tlodaypukos, Diog. L. 5, 68.”
Wakef. Mss.] In VV, LL. habetur eT1am Ilodé-
¥pns, itidem pro Podager s. Podagricus, Qui poda-
gra laborat.: Sed non nominatur Auctor, nec affer-
tur exemplum. . ITodaypdw, SIVE ITodaypidw, Poda-
gra laboro, Podagricus sum. Utrumque legitur ap.
Plat. Alcib. minore (4.) p. 310..>Ap’ odv Soxei cot
avaykaiov elyacriv vogoivra modaypiy, # wupérrew, %
dpBaru@y 3 Et paulo post, Qb pévror oi vogoivres
mavres wupérrovety, obde modaypidary, obdé ye dpOa-
miwow, Etap, Dion. Aewds modaypdv. Sic ap. Ari-
stoph. IIX. (559.) metrum exigit. ut legamus, map’ ad-
76 yap (sc. Pluto) wodaypivres—eiaiv.: quam scri-
pturam Schol. quoque agnoscit, afferens tamen et
aliam metro repugnantem, sc. modakyoivres: notum
autem est ditiores prasertim et rovs. Tpvgepovs xal
df3podrairovs, hoc morbo tentari : unde et: Locuples
podagra:ab -Juven. dicitur Sat. 13. Posteriore verbo
modaypid utitur et Diose. 2, 39. de pulmone marino,
Iodaypiivras kai yiuerhi@vras dpekei kararhacodpe-
vos. [Alex. Trall. 9. p. 199. ¢ Ilodaypdw, Clem.
Alex. 307. Alian. H. A, 217.” Wakef, Mss.. * Ilo-
daypiSopar, Strabo 14. p. 990=700. sed v. nott. et
var. lectt.] oo g
“ Ilodaxvy, Polluci (7, 157.) ¢ év.rg réky deopos,
“ Vinculum in arcu.” [* Iodékyys, 6, Sclin. Lex.]
- IodaXyns, Dolore pedum laborans, Quem pedum
dolores cruciant, Qui e pedibus dolet: ut xepadal-
v#s. [ Diog. L. 5, 68.” Wakef. Mss.] ET Iloda\yds
pro eod., ut kepaXaXyds, Greg. Naz. (Ep. 57.) Aio
Todalyol mepipepdpevor. [Manetho 4, 501.] Ilodak-
yios, i. q. modadyos, Diose. 3, 150. de androsarce,
KararAdooerae 8¢ kai émi modakywidy épeXipws, Unde
Plin, 27, 4. Datur et podagricis illiniturque. " Idem
igitur significant modaAyis s. modalyds et wodalywkos,
cum modaypds s. modaypuds, S1¢ IlodaAyia, 4, Pedum
dolor, Podagra; Chirys. "H modalyig # ¢0én rovi 4
érépg véog karednuuévos.. [** Steph. Dial. 19. 36.”
Schef, Mss. - * ¢ IlodaAyidw,. Schol.. Pind. II. 3,
111.” Wakef. Mss. ¢ Cocchii Chirurg. Vett. p. 35.”
Boiss. Mss.] IlodaAyéw, Pedum dolore s. Podagra
laboro, i. q. wodayphw s. medaypidw, quod vide.
ITé8apyos, Celer pedibus, Virg. wédas apyos, s. wé-
das . dxvs, Homero. Apud Eund. est Nomen pro-
prium equi Hectoris: ET Iloddpyn, #, Equa itidem
nomen, a pedum pernicitate appellate : illud, Il. ©.
185. hoe vero I, 150. AT ITodapyia non signif. Pedum
pernicitas, verum Pedum dolor, Podagra: Attice
usurpatum pro rodalyia : sicut yAwosapyia et YAwa-
calyia idem significant, sc. Loquacitas, Lingua lo-
quax. Vide Schol. Aristoph. IIA. init. [ Steph.
Dial. 19. 56.” Schef. Mss.] ITEM Ilodépyns ap.
Hes. * Aewkdmous, raybs : nam.dpyos tapitur et pre
’ 22 M
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Sella curulis, Ado ydp eloe rdles dyopurdpwy, # pév,
4ro rioy Slgpuy Ty ayxvkowéduy, é9’ dv kabBeSduevor
Xpwarléovm, éxovoa m:'fvopu ifs &Pxiis' v 8¢ dmodee~
orépay Spporetly kadoier. Laquitur autem de ea
wiilitate, quee a Cic. et Livio vocatur Curulis =dili-
tas, [ Munck. ad Anton. Lib. 73. Verh.” Schef,
Mss.] 'Akapayvrémovs, Indefessis pedibus currens,
Pind. 'O. (5, 6.) &kapavrémovs amfiyy, Currus inde-
fossi cursus, Cam, ’Asrimovs, Oppositos pedes ha-
bens, Adversa vestigia ferens. ’Awriwodes, qui ET
"Avriyfoves, q. d.” Adversipedes, vocantur qui pedi-
bus osttis ‘'oppositos s. adversos pedes habent. Cic.
Acad. Nonne etiam dicitis esse e.regione nobis e
contraria parte ferree, qui adversis vestigiis stent
contra nostra vestigia, quos dvrimodas vocatis? Plin,
9, 45. Ingens hic pugna literarum, contraque vulgi,
crcumfundi terre undique homines, conversisque
inter se pedibus stare, et cunctis similem esse ceeli
verticem, ac simili modo e quacunque parte mediam
cileari: illo queerente cur non decidant contra siti.
L. 6. ¢. 22. Antichthonas appellat. [* Thom. M.
644. ‘Fratosth. 2.” Scheef. Mss.] *’Aydwovs, Qui
« pedibus celeriter conficit iter ; dicuntur enim évd-
“irodes, of Tayvmodes, Qwd rob rois mooly dview, Hes.
« Ab Aristoph. philosophi dicunitur dvimodes, quod
“fiiterpr. Nudipedes, quasi Nihil habentes sub pe-
« dibus, drvmoonroc.” [Cf. N..108. 363, * *’Arec-
pievvs, “Innumeros pedes habens, Dionys. Areop.
51.” Kall, Mss.] , ,

" "Amovs, Pedes non habeuns, Cui pedes nulli sunt.
Est aufem prima, inquit Cam.; hac in consideratione
animalium distinctio, aliud esse drovy, ut serpentum
genus: aliud Jwémovy, ut gradieptium: quae et in
primo fepamevrwcijs nomina leguntur, “Azay Saov 7
irérovy &otiy, §} drovy. Rursum ra dwéwoda aut sunt
droda, qguemadmodum homines scimus bipedes esse
et aves: aut woAdmoda, ut ra rerpamoda, Quadrupe-
des animantes, et cancros, ac vermes, et que &roua
vocantur. Idem alibi, Et &xodes aves, vel omnino
iine pedibus, vel cum brevissimis. Philo V. M. 1.
dtbwy nomine intelligit Serpentium s. rav épmrerdy
omne genus, quorum f#yepovikiraroy ait esse draco-
mem. Lucian. Apem’ quoque &aoy dmovy vocat:
quemadmodum, Probo Priscianoque testibus, a Lati-
nis quoque Apes dicuntur, quod sine pedibus na-
scantur ;" innuente id et Virg. G. 4. Trunca pedum
primo, mox et stridentia pinnis. Est et Hirundinum
genus drovv, Aristot, H. A, 9, 30. Plin. 10, 39. Plu-
fimum volant quz apodes, quia careant usu pe-
dum: ab aliis Cypseli appellantur, hirundinum spe-
cie. Et mox, His quies nisi in nido nulla: aut

-pendent, aut jacent. Et 11, 47. Qui negant volu-
cremy ullam sine pedibus esse, confirmant et Apodas
habere, Vism jam etiam serpentes anserinis pedi-
bus. Ttem statum &rodes, quarum pedes temporis
litiginquitas aut vis absumsit. Plut. in L. An Seni
administy, Resp. Ty épuiv rovs mpeaPurépous dxepas
xallrodas, * *Amoda, Pedibus carentia, Nullis pe-
“ dibas inpitentia.” [ Wakef. Phil. 632. 691. 856.
Cattier, Gazoph. 96.” Schzf. Mss.] UNDE ’Auo-
Ya, 4, Defectio pedum, Cam. ex Aristot. de Part.

Anim. 4, Idem alibi, Einodia, Integritas pedum :

drodia, vel pedes nulli vel eorum usus ademtus.
. ‘Mpyinovs, Qui vel albis vel velocibus pedibus est,

L qﬁ‘ﬂﬂoﬁdp-yns s. #6dapyos. Soph. (Aj. 237.) apyi-'

00us” kpiovs AveAdy, 1. e. Aevkémodas 8. raximodas.
Plidey]. (136.) apylmoow 8¢ Aetfava Xeine kvaiv,
[“Rubok. Ep. Cr. 58. Brunck.ad Anacr. p. 121.
ligen, ad Hymn. 493. Jacohs. Anth. 8, 168. Heyn.
Hom, '8, 632, * "Apymédys, ibid. *’Apoimovs, 12,
27. Rubuk, 1. ¢. Iigen. 1. c.” Schaf. Mss.] ’Apri-
mous, Qui integtis pedibus est, 6 ob xwAos §j wrpos To¥
fr'epo,, #68a, s. & &prios rovs wodas, Lucian. (1, 139.)
Ofbepeiis +ére mws kat &primovs yiyvouat mpos pévoy .T(\W
%aplv rfjs puyds, Plato de LL. 7. p. 277. morem im-
Probans eorum qui dextris sinistrisque partibos non

®qUe utuntur, §rws dprimodes kai dpriyepes mavreskul

Tioar yiyvorrro, Videtur igitur &primédwv et apre-
Xefpuy nomine accipere, qui utroque pede et utraque

[T. 1. pp. 509—510.]
detur, et figire expressione ap. Plut. Mario (5.) A manu =que agiliter utuntur,

Iioy 7900
) > ; uales sunt o &pgidékioe,
Ambidextri: quippe in qui({)us Deutrum u':?mbfum
per desuetudinem debilitatum sit. [** Wyttenb. ad
Plut. de S. N. V. 17. Wakef. S. Cr. 1, 25. Trach.
58. 474. ad Herod. 352. Jacobs. Anth. 11, 65.
Thom. M. 644. Musgr. El. 251.” Schaf. Mss.]
A-ﬁré‘irow, Qui suis ipsius pedibus iter facit. Item,
Qui non indiget #odyyoi nec dyoiivros, Suis ipsius pe-
dibus absque duce incedens. Lucian. (1, 137.)'O#é-
rav & olv abrémovs BadiSps, miss oVrw Tughis v edpi-
okews My 686y ; %) wivs Suaywibokeis &’ ods &v ce & Zevs
amoorely ; verba Mercurii ad Plutum: Cam tuis
pedibus incedis, s. propriis pedibus, et ducente ne-
mine, Cam. [ Ad Lucian, 1, 387.” Schef. Mss.}
“ Abrawédia, ap. J. Poll. 7. c. 22. inter imodiipara,
¢.Calceamenta, numerantur.” Adrewodia, 3, Cum
quis suis ipsius pedibus iter facit, nec equo vel cur-
ru vehitur autnavi : ut Latitie, Pedibus ire, proficisei,
pervenire, transire s. transmittere : unde ap. Dion.
(36. p. 26.) abromodig iter facere s. ingredi, qued
Cic. et Liv. atque alii dicunt, Pedibus: gue sensu
accipitur et adv. abrorodnri, cujus mentio fiet infra.
[* ¢ Abromodi, Const. Porphyr. de Imag: Edess.
p- 99.” Boiss. Mss. Dio Cass. 607, 44. Adrowodi,
Aidrorodia, Lobeck. Phryn. 514.] - ¢ Afrémodor; He-
“ sychio 76 & 70dos fadiSew i s. Suis ipsius pedibus
‘ ineedens aut iter faciens,” [Apud Anecd. Bekkeri
P- 467. est * Adrénedor, 1o medfj o8eberv. Vide Schn,
Lex. Sappl.] , :

[* Bapimwovs, Anal. 2, 226.  Jacobs. Anth. 9,185.”
Schef, Mss,] BXawdrovs, i. q. Phatads, Qui distors

. tis tibiis ac pedibus est, [Hes. Etym. M.] * Bpadi-

c

D

 wovs, Tardipes, Catullo, Tardigradus, Ciceroni,
“i. e, Tardo et lente pede progrediens: ut fpady-
‘“ wovs Bovky in Epigr.” [*“Jacobs. Anth. 12, 104.”
Scheef. Mss.] “ Affertur et Bpadlimovy dwelow ex
“ Eur. (Hee. 66.) pro Tardum accelerabo pedem.
¢ Sed ibi substantivum aliquod desideratur, ut 76da,
“ Béaw, #\vew, aut aliud simile.”  [Imo suppletur ;
locus enim ita extat : omedow Ppadimovy "HAvauwr dp-
Opowy mporileioa.] ‘

I'vpwérovs, Qui nudis pedibus est, Nudis pedibus
incedens s. iter faciens, avuridyros. Tvuromodia, ,
Nudis pedibus incedere. Fuuvorodias tradunt fuisse
Choros puerorum Spartanorum qui nudis pedibus
cum tripudio laudes deorum canerent, in honorem
Spartanorum qui pro patria in Therzis ceciderant :
ET vpvomédiov, Saltationis genus, a nuditate pedum.
ITEM Tvpvorodéw, Nudis pedibus incedo, ywvpyos
Batvw, Suid., pro quo et dvvrodoréw. Greg. p. 205.

e discipulis Domini. Quidam annotant yvpvero-
d¢iv esse quod Hier. 1. 1 in Jovin. dicit Nudipedalia
exercere. Sic ap. Tertull. Apol. e. 40. Nudipedalia
denuntiare. Nudipedalia igitar fuerint yvuromodias,
ut yapevviar, cum humi cubabatur: quod in clade
aliqua publica aut solemni supplicatione fieri solebat:
cujusmodi erat et mos cineribus conspergendi caput,
et saccos induendi.

Aagvrovs, Cuniculus, ab hixtis pedibus, Plin. 9, 57.
de leporibus et cuniculis, Lepus solus, prater dasy-
podem, superfeetat, aliud educans, aliud in utero
pilis vestitum, aliud implume, aliud inchoatum gerens
pariter. Sic et alibi inter Leporem et Dasypodem
discrimen statuit. Aristot. H. A. 4. dicit &xew rpixas
Yiro rovs wodas kal éyros r@v yvabwy ho¢ animal so-
lum, Ceterum et pro Lepore accipi colligunt ex
hoc Prov. Aastmovs kpeay émfupei, pro quo Terent.
Tute lepus es et pulpamentum queris. Dicitur au-
tem id érl 707 émBupoivros wap” &XNg yevéobar ra’
bvra wap’ éavr@, ut Suid. tradit, exponens et ipse Aa-
ywls. Almovs, Bipes, Binis incedens pedibus: ut
Sia dimoda ap. Aristot. de Gen. Anim. 2. et de Part.
Anim, 4. Et #aidlokn dimovs ap. Athen. 13. [Herod.
4, 192, “ Enigma 15. Alxovy neutr., Valck. Phen.
p- xxiv.” Scheef. Mss.] Awmodia, #, Bipedem esse, s.
Duo pedes. || Awmodla, a duplicatis gressibus pe-
dum, Laconica saltatio, Cam. ex J. Poll. Itidem ap.
Hes. Awrodla, dpyhioews eldos oi 8¢ * demodiouds.
[¢ Toup. Opusc. 2, 190. Brunck. Aristoph. 1, 74.
(A 1245,) * Aimodiddw, (Salto more Laconum,) ibid.
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caMds e kal dpriwos.  S1C"AéM\omos pro *AeAérovs: A
gt  Ilpdwos pro wpémous. Unde mpimoy in Epigr.
« Pedem s. Imam partem montis.” Xdparos pro Sa-

arovs, quod vide, ET Térpamos pro rerpamovs :
« Enigma 15, Térparov, Eur. Pheen. p. xxiv, Valck.”
Gcheef. Mss.] ITEM Tolwos pro Tpimous, ap. Hes. et
Suid. Sic Hesiod. CA. 312.) mpodxeiro péyas rpimos.
[« Musgr. EL 251. ZEnigma 15. Eur. Phen. 1. c.
Toup. Qpusc. 1, 496. Jacobs. Exerc. 2, 167. Char-
don Magaz. Encycl. N. 1. T. 1. 1796. p. 94. *"Q«v-
«as, Hymn. in Apoll.” Schzef, Mss.]

e 'Axapavronddys, Synes. H. 9, 52.” Kall. Mss. ]
Typrorédns, i. 4. yvpvémovs, 6 avurddyros, Suid. Sic
Bhatoorédns, i. q. PAawgémovs, ut Béarpayoes, Suid.
dunédns, Qui duorum pedum est, Bipedalis, Bipeda-
pus, Bipedaneus, Xen. (Ec. 19, 3. 4. Vide omnino
Schn. Lex. Suppl.] Sic ‘Efawddys, Qui sex pedum
est, pro quo ET *‘Etamodos, 6, 1, vide Xradwy. ITEM
Ocraédns, Octo pedes habens, Octipes, i. q. dkra-
qovs 8, Okr@movs I ut Okramédns rapkivos, Nicand. O,
605. nam oxkrd> wédas Exovowy oi kapkivor.  Sic Ovid,
Qctipedis brachia cancri. 'Okramddns, Octo pedes
longus : &wv, Hesiod. "Epy. (2,) 43. Virg. Temo
protentus in octo pedes. S1C "Enramédns PRO "Enrd-
nous, @eptempedalis, Plaut. ; Hesiod. "Epy. (2,) 42.
‘Afové @ énramédny. Ambo ap. Hesych. [* ¢ ’Opfo-
ziys, Nonn. D, 28, 72.” Wakef, Mss. * ¢ ITharv-
wibys, Coust. Manass. Chron. p. 211.” Boiss. Mss.
* [lohurédns, Poét. TlovAewddns, Bianor 2. Antiphil.
93, * Manetho 6, 748.” Kall. Mss. * ZrpaBomddys,
Hezodian. Epimer. Mss. * Terpanddns, Etym. M. Ar-
rian. Anab. 6, 20, 6. Manetho 4, 26.] Tprddys,
Tripedalis s. Tripedaneus, Hesiod. "Epy. (2, 41.)"OX-
pov: ptv. mamodnyy répvew, imepov 8¢ Tplmnyvy, Xen,
(Ee. (19, 3.) BaBtrepov rprwddov 2 ut Altitudo tripe-
danea ap. Colum. [* “¥uwédns, Nonn. D. 20, 81.]
[rem ‘xomwddns pro dxiémovs, Epigr. [* adesp. 417.”
Seheef. Mss.} :
- «'BrarépmeSov, 16, Templum Athenis, centum
#pedes patens ab omni parte. Plut. Pericle (13.)
'“.lghmépméov napOeviva vocat, VV. LL. Hesychius
“ irardpmedoy dicit esse ¢ Béarpoy, 7 éxardy wodiv.”
* % Erardpredos, Centum pedes longus aut latus,
iL ¥. 164. ubi vide Heynii Obs., Piud. ’L. 6, 32.”
Sohw, Mss. Polyb. 6, 29, 7. ‘Exarép. oikqua, Pedes
centum ‘quaquaversum patens, Athen. 529. ¢ Valck.
Dintr. 903. ‘Ecaréumedov, Musgr. Ion. 1138. Cattier.
Gazoph. 100.” Schaf. Mss. De hac forma adjj. in
rebos exeuntium vide Schn. Lex. Suppl. Fortasse re-
ferenda est ad vetus vocab. Folicum =és pro wovs,
unde Pes, et T1édy.  * ‘Exarovrdmedos, Julian. Ep. 24.
P 395, * < ‘BEdmedos,i. q étamovs, Sex pedes lon-
gus vel latus, Herod. 2, 149. ‘Eawédov pév rijs dp~
yuiis perpeopéwns, ubi vitiose olim éamédov edebatur,
Pro quo éfdmodos comjectare potueras, nisi probati
plures libri éZawéSov dedissent.” Schw. Mss. **¢’O-
wrémedos, Dorice pro * dkrdmodos s. dxrédmous, Tab.
Heracl.” Schn. Lex. Suppl. “Koen. ad Greg. Cor.
195 Schaf. Mss. *Tpimedos, Tripedalis, Polyb. 6,
22, 2. .Cf. Terparedos.]

- Bundbios, Qui impedimento et obstaculo est, Plato
de LL. *Epwébios yivera:, Aristot. Pol. 5. Epmiédior
mis ry &pxv, de Mundo, “Omep obdapds éoriv épmi-
domodre &usivy wpds 70 Spiv, dbre hpiv xpos 70 wLoTEVOWE,
Nec obstat illi ad agemdum, nec nobisad credendum,
[Plut. Rom. 21.]} Et Herod. (2, 158.) *Epmodiov yevo-
phov rowgide. Sed sunt qui substantive IBI ’Epmé-
dwr accipiant pro Impedimentum, Obstaculum,
(“ Thom. M. 304. ad Charit. 266. 274.” Schef. Mss.
“Suid. v, "Awrineplorac i, Athan. 1. p. 2. Clem.
Ales. 4. &a, M. Anton. 5, 20.” Kall. Mss.
*’Eumébera, Orell, Epicuri Frr, *’Emurédos, Pedem
irretiens, Epitlr. pedicee, Soph. (Bd. T. 1850. Vide
Scha, Lex. *Tlapawddios, pottice Iaprédeos, Pree-
sens, Imminens, Pind. N. 9, 90.] )

“ Bewrortdiow, J. Poll. 1. c. 9. tit. de Partibus
“ Navis, innuit vocari rj» Sevrépav rpériv, Secundam
“ carivam.” Movorédeor, Mensa que uno tantum
pede sustinetur, Plin.

[* Toorobitss, Epiphan. Har. 42. p. 326.]

[T.111. pp. 514—515.]
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"Exmodiw pro ék moday, E pedibus, Procul se sum
n!ovendo e pedibus, Aristoph. B. (853.)" Araye geav-
rov éxmodiv, el owppoveis : (Eip. 1264.) ywpapuey éxro-
S, Abs'cedamus et procul nos e pedibus summove-
amus. Sic Eur, (Hec. 52.) é&kmodisy xwphoopar "Exdfyp.
Sic Greg. Naz. 'Exroddv oiyerac, Plut. Solone, &ze\-
Beiv, Longe secedere et se summovere, ut et &cmodoy
émaXAgooeobar. Itidem, éxmodiw lorachar, et écmoduy
'ylvea'ﬂm, Vel eTmu.'Xen. (K. ﬂ. 1, 5, 7-)’EK‘II‘05¢:)V ye-
vévnraw fpiv 7o dokar rdv &ANorpiwy épieabar, A nobis
summovimus, Plut. 'Exrodiy elvat véois, Ab juvenum
conspectu abesse, vel summotum esse aut se sub-
duxisse. Item ékmoddy woieiv s. woeioBat, Summo-
vere, ne impedimento sit, Amoliri. E Xen. K. IL 3,
(1, 2.) BovAduevos ra bvra éxmoddw woreiobar, Res suas
amovere. E Plut, Numa, *Exnodby momodpevos miy
mAeovetiay, Cum habendi cupiditatem a se summo-
visset. Rursum e Xen. (Ec. *Exmoddy moteisfar pro
Exportare, Auferre: ut in Eodem (8, 20.) 'Eumodiow
ketpévoy éxdarov, Amota et loco suo reposita re qua-
libet. . Item cum gen. K. II. 5, (4, 16.) Tobrwy écmo-
8&v fpev, Ab his longe aberamus. At iu hoc versu,
"Avdpos xakis mpagaorros ékmodby ¢ilot, gen. jungere
necesse non est, Aristoph. sine verbo posuit, dicens,
aM\it Sevipo wis éxmodiv, sub, xwpeirw, vel quid simile.
Notandum vero, é&knoddr commodissime reddi etiam
posse, E medio: ut Cic. Recede de medio: per
alium transigam. Et Suet. Ut etiam discedere e me-
dio et commutare latebras cogeretur. Verum proE
medio accipitur et ea signif. qua ponitur pro E vita :
ut Cic. E mediotollere ; et Terent. E medio excedere,
Isocr. Evag. (11.) ’Exeivov ékmodiv moufocie, Plut.
Galba, *Ecmodiv {aracbat rov dubryy, E medio tolli ;
Lycurgo, ’Exmodby €orar, E medio tolletur. Alicubi
reperitur ET ’Ex wodav. [Jambl. V. P. 400. 402. K.
« Wakef. Del. 1, 208. Herc. F. 935. 1036. 1192.
Phil. 1260. Eum. 456. Abresch. Asch. 2, 68. Ernesti
Opusc. Phil. 173. 176. Dionys. H. 1, 348. Thom.
M. 288. Eur. Suppl. 1113. Phen. 985. Beck. ad
Hec. 52. Jacobs, Exerc. 1, 46. Musgr. Bacch. 1146.
De constr., Porson. Phen. 40. Cum gen. et dat.,
Brunck. ad Bacch. 1137. "Ex moda», Diod. S. 2, 276.
397. * 'Exnodos, Dionys. H. 1,460. 531.” Scheef, Mss.]

’Epwoddv, Ante pedes, In via, i. q. év woai, Aristot,
Eth. 5, (5.) Xapirwv iepov éumodir moroivrar, In via,
media urbe, et loco patenti. Item Impedimento,
Thuc. (1, 53.) 'Eunodiy {orache huiv, Nobis estis im-
pedimento, Plut. Rom. Toilrois Eumodiw yivopar,
Themist, 'Eproddy elvar rois "EXAgoc riis Sibkews,
Camillo, O¥d¢y éumodiv rijs aroudiis, &XX’ éxdpovy
mwavrt raxer, Amoto omni impedimento.. At Dem.
(548.) Eumodiy émomoduny Oeovs 1¢ Totoirg Adyy.
Item ¢ éumoddw, pro é év rois moosi, Obvius, Herod.
To éumoddy wdv &dvos karaorpepduevos, Omues gentes,
ut in quamque incidebat, subigens. Vel etiam, Qua
impedimento ipsi essent : ut 70 us éumodw dicitur ro
p évavrlov. ltem ra éumodov, ut ra év mooi, Que sunt
ante pedes, i, e. Prasentia. Plut. Rom. Tovs éuraday
#0Xovs, Certamina prasentia. {* Thom. M. 288. 304,
Markl. Suppl. 1193. Ernesti Opusc. Phil. 176. Duker.
Praf, Thuc. 13. ad Diod. 8. 2, 236. ad Xen. Eph. 242,
Fac. ad Paus. 1, 346.-Kuhn. 81. Beck. ad Eurip,
p. 206. Ta éumrodiv, Brunck. Ed. T. 445. 'Eprodaw
elvai rivi rwvos, Plut. Anton. 33.” Schef, Mss. Lo-
beck. Pbryn. 414. **Ilapeunodiy, Alex. Trall. 2.
p. 157., 7. p. 371., 11. p. 619. Sicetiam leg. 1, 26.
ubi vulgo, Mera yap rob pndév dpeleiv ra mpoogepi-
peva kai * wapepmodeiv, vy pvoet moM\dkis éyyivorrac:
interponendum est comma post wpoopepduera, et
corrigendum, cal rapeuwodly . ¢. x. yivovrar.” Schn,
Lex. Suppl.] ’Epmodoordrns, Qui obstat et impedi-
mento est, 6 éumodidwy, Suid. [* 'Epwmobosraréw,
Epicurus Diogenis L. 95. LXX. Judic. 11, 35. “E-
picurus p. 32. Schn., Matth. Anecd. 1. p. 6.” Schef,
Mss. * Ad Hesych. 1, 1190, 18.” Dabler. Mss. “’Ey-
wodordrys, Just. M. Apol. 1, 76. ’Epmodioraréw,
Dionys. Alex. ap. Euseb. Pr. E. 14, 25, Sic Ms.
Coll. D. Joann. Oxeon.” Routh. Mss.]

ITpowoddy, Ante pedes, éurpocBer, Hes. Frequen-
tius mp0 woddw. [* Jacobs. Auth, 7,60.” Scheef. Mss.]
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Hobiaerv, 6 éxi 10 alro dmmorpégew kal Ymoorpé- A [“ Xen. Mem. 1, 2, 4, ad Herod. 312. "‘I‘hom'. M.

¢, [« Wakef. S. Cr. 4, 183.” Schzf, Mss.]
'Avarodidw, ad verbum Repedo: accipiendo pfo
Retrocedo, Retroagor, Refero pedem, Quintil. Re-
flecto, Catull. Reporto, Bevogo, Virg. Verto, Ovid.
Dionysius loquens de solis deliquio in Christi morte,
Yehivn 8¢ péxpe NAeaxod wéparos éNBoiioa, €lr’ dva-
godloasa. Greg. Naz. Kara mjv ot Aovkd vyevea-
Aoylay &vamodiCovsav, Juxta Lucz genealogiam re-
fgoactam ; nam éuaro&&oyaav hic exp. Bud. Re-
yoactam. Herod. et Lucian. addiderunt eis rod-
plow : ita enim ille 5, (6, 17.)"Efee mpé 7ov dpparos,
dvamodi€uwy els robmiow. Lucian. autem (1, 677.)
Tpiypa eis robriow avamodicoy dixit, ut docet Bud.,
Bem male cedentem, quotidie minus ac minus pro-
redientem, quasi retroageretur. Apud Philostr.(Icon.
) de Alcmena, "Avamodioaca rijs eivijs, Refugiens,
" Qetrocedens, Bud. ’Avamodicw, in signif. activa, cum
accus., Revoco, et quasi Retroago, ZEschin. (81.) Kai
agMdxes drerddilov 7ov ypapparéa, Revocabant scri-
bam, i. e. Jubebant scribam repetere jam recitata,
Jubebant iterare recitationem. Quemn autem repetere
_ gogimus jam dicta, eum veluti retroagimus et retro-
gredi facimus. Herod. 5, (92, 6.) "Ereqpwrdy re «al
ivamgdiwy 1ov «fjpuxa, Percunctans identidem et re-
yocans caduceatorem, ut sazpius mandata exponeret,
Bud. Idem 2, (116.) ’Awvemddioe éwiirov, Seipsum
revocavit, pro Iterum idem dixit. ’Avamodiw,
Diligenter expendo, Exacte perpendo : éavamodi-
gew, inquit Hes., 76 daxpifios éteracerv. Suid. habet
tantum 76 éferaRewv. Est avamodiQw, inquit Bud., o
savra moMA&kis Néyw, ral 16 aipfis éEerédw: id
quod faciunt, qui diligenter rem quarunt; sepius
gntm sciscitantur et revocant eum quem interroga-
runt. . Quod ETIAM *Eravarodidew dicitur. Aristot.
de Gen. et Corr. 1, (3.) IdAw érayarodioréov, Rur-
sus in medium revocandum est. || ’AwvamodiCopai,
Revocor, quod ET 'EaravamodiGopar dicitur: vide in
proxime citato Aristot. loco éravawodioréov. Suid.
 Gramodi2ipeva dicit accipt pro éteraddpeva, vel dyvw-
fiy moMdikes Té adra Aeydueva 7 mparrépeva. [*¢ "Ava-
#0didw, Valck. Pheen. p. 768. Jacobs. Exerc. 2,
127. Lucian. 1, 466. ad Herod. 422. Larcher ¢,
391. Brunck. Soph. 3, 498. Dawes. M. Cr. 362.
Wakef, 8. Cr. 4, 183.” Schaf. Mss. ¢ Planud.
Orvid. Met. 4, 756. 15, 249.” Boiss. Mss.] ’Ava-
mbwopos, Repedatio, Retrocessus s. Retrocessio, Re-
trogressio, Retrogradatio, vulgo. Hes. * éravadvow
exp. Apud Alex. Aphr., Kara dvéhvow rai &. eimeiv,
" Interpr. Vicissim et inverso ordine dicere: mallem
’Betrogrado ordine. ’Avamodiopos, Revocatio: ut
dvarodiaycs rov ypapparéws, Revocatio scribze, iuter
recitanduin sc. [ Wakef, 8. Cr. 4, 183. *’Avami-
ﬁms, 182. 211.” Scheef, Mss.] ** 'Avarnddios, No-
¥ tarius, Scriba, VV. LL. nescio unde.”
-bliamodiw, Pedibus dimetior, Examino. Hes. enim
darodiduy exp. PacaviCwy, émipeds éféralwy :
quomodo et dvarodllw. [Etym. M.] AT Awamode-
opos eid. Hesychio est elos dpyrioews 7 dApob, ut mo-
duoss, Ji: Poll. [2, 196.] :
- |* Elonodidw, i. q. eiofuivw, Suid. in Eicer.]
#Bpnodidw, Pedes implico, Impedio, Impedimento
et'obstaculo sum, Xen. K. II. 2, (3, 5.) 'Everddov,
b fburipny, rov maiovra. Magis proprie Herodian.
4, (11, 10.) 'EpnodiCodons adrovs mepi rois mogi xavvov
4abiiros, Impediente cursum fluxa veste. Et Lucian.
13, 142.) Tow rpéyovra émiaxiow 7 éumodicas. Et rur-
sum Herodian. 3, (14, 16.)’Eumodiely miv rév Bapfa-
pav dpuiiv.  Idem pass. (3, 10.) "Burodiedévros adrov
10v.awifous dpduov, Cursu impedito: de torrente.
Eprodicw cum dat. quoque jungitur. Aristot. de
Gen. Anim. 3. “Ocos épumodiSer 0 obpaioy, Quibus
¢auda impedimento est, Sic Idem Polit. 4. 'Eumodi-
dvow &Mihois, Eth. 7. Obx &umodlSet gpovioet.
{Apud Aristoph. autem Tww. (755.) Kéxgver domep
fﬂ"oaiam loyddas, Aristarch. exp. pacgoduevos, 1
{udopobevos, ut Schol. ann., quem vide. Hes. autem
wribit quosdam éumodiery exponere non solum pao-
odobar rais F,eh[ggmg émrd 'ul,ae(;, quod fuisse lusus
quoddam genus, verum etiam OAifew rois moal.
PARS XXIV.

Cc

304. Wakef. Phil. 432, Diod. S. 2, 236. Brunck.
Aristoph. 3, 29. Kuster. 111. Cum gen., Diod. S. 1,
663. Cum dat., Heyn. Hom. 7, 616. "Epr. ), Bast.
ad Plat. p. 114.: =pis, Heyn. Hom. 7, 566. * "Ep-
wodiopévws, Impedite, Fischer. Descr. Lectt. 1797—
8.” Schzf. Mss. Plato Cratylo 29. p. 415.] ’Eumé-
diopa, 19, i. q. éumddiov, Impedimentum, Obstacu-
lum, Dem. (30.) "Hy roviro dorep éunédiopa rirg Ou-
Aimry. [ Liban. 21.,” Wakef. Mass.] "Eumodiauds,
Impeditio, Praepeditio, [*“ Thom. M. 372.” Schef.
Mss. ‘¢ Secund. 23. Joseph. 724, 8.” Wakef. Mss.
* *Eumodioris, Qui impedimento est, Schn. Lex.]
’Epmodirrids, Impediendi vim habens, Impediens,
Qui impedimento est, &umddwos, [Aristot. Eth. 7,
13. LXX. 4 Macc. 1, 4. * 'Eurdbieros, uude]
"Aveunddieros, 6, %, Cui nil impedimento est, Li-
ber ab omni. obstaculo, Expeditus, Aristot. Eth.
7, 13. Einep écaorys Etewrs elow &vépyerar dveunddi-
orou: sic et cap. precedenti. Et Philo V. M. 3.
"Orws vepnddioros kai érovpudrepor mpos ras iepas bmrovp-
vias wat, Expediti et paratiores ad sacrorum admini-
strationem. [** Clem. Alex. 94. 483. Cyrill. Hieros.
32. 77. M. Anton. 7, 16. 8, 7.” Kall. Mss.] *Aveu-
wodiorws, Sine impedimento et obstaculo, Nulla re
impediente et cursum interpellante, Aristoph. Schol.
’A. kai Néfpws éabiev, [ Athan. 1, 156. Amphiloch.
p. 63. Dionys. Areop. 63. 248. Cyrill. Hieros. 33.
Euseb. H. E. 364.” Kall. Mss.] UHapepmodiduw, 1. q.
éumodiCw : ut wapevoxAa i. (. évoxAa, 1. e. Impedio,
Preepedio. Basil. Eis 76 Spayxy xwplov orevoxwpoipue-
vae, 00déy écdorn wapepmodier Ty Evepyeiq tijs yeiro-
vos. Utitur et Lucian. [2; 413. *“ Amphiloch. p. 27.”
Kall. Mss. *IIapeunddiaros, unde] >’ Arapepnédioros,
¢ Non impeditus, Qui impediri nequit,” [Epict. 1, 2.
Arrian, 1, 1, 10. ““ Chrys. mepl ’Akara\frrov 4. T. 6.
p- 415, 19.” Seager. Mss.] “ Unde ADV. 'Awapeu-
“ wodiorws, quod Hes. exp. aveumodlarws, Sine impe-
“ dimento. Sed ordo alphabeticus poscit ut pro eo ibi
‘¢ scribatur arapamodigrws.” [Cf. Schweigh. ad Arri-
an. Epict. 2, 3, 21. * Cyrill. Hieros. 198.” Kall. Mss.
“ Anna C. 54. * Zuveumodidw, 146.” Elberling. Mss.]

apamodiQw, Impedio, i. q. éuredidw et wapeumo-
diQw, Preepedio, Impedimento et obstaculo sum. Suid.
exp. éumoddv yivopar : subjungens e Polyb. (2, 28,
8.) Barddews bvras rods rémovs éuwhéxeabar rois épau-
pact, xal wapamedidew iy tév mhwy ypefav. Sic
Idem et passivo utitur, 16, (4, 10.) "Qore wapamodi-
Ceobar kal ™y tov kvBepynriv kal iy rév Eperdv
xpetav, Ut gubernatorum remigumque ministerium
impediretur. Plato Epist. My np wapamobiofein, Ne
forte impediretur : de LL. 2. Mf 7w mapamodicfi-
pev, quod J. Poll. accipi posse ait pro waparpama-
pev, 7 ékamarnbauey i ut activam wapamodiSery sit
Pedes a recto tramite avertere. [‘“ Heyn. Hom. 7,
508.” Schef. Mss. * < Tlaparodiorés, Arrian. in
Epict. 1, 25. p. 126, 13.” Kall. Mss.] ‘“’Arapamdde-
¢ gros, Non prapeditus, Liber ab impedimentis, ap.
¢« Heliod. Suld. araparddioroy exp. dwharij.”’[Athen.,
689. “ Chrys. mpds rods Zeavdalesl. T. 7. p. 10, 42.”
Seager. Mss,] ¢ Unde avv. *Awaparedisrus, Sine
*¢ impedimentis.” [Eust. Il. A. 249. *“ Arrian, Diss. 2,
13.” Boiss. Mss.]

Tlpomodidw, Procedo, Progredior : CONTRA, Yo~
w0diCw, Repedo, Retrocedo, dmé wdda s. éri m6da yw-
pa. Sic ap. Hes. wpowodiwy, mpofBaivev. UNDE
Dpomodiopss BT "Ymomodiouds, Progressus et Regres-
sus, "YmomodiSety, inquit Cam., est Retrocedere : et
npomodiery, Procedere. Et dmomodiopot ac mpowode-
opol stellarum, cum videntur de signo aliquo vel ad
precedentia vel ad sequentia illz pergere, quz sunt
mponyodueva et éxdueva. [ Ilpomodidw, Nicet.
Chon. ap. Fabric. B. Gr. 6, 411.” Boiss. Mss.
« Heyn. Hom. 6, 400. Toup. Opusc. 1, 206. Matth.
Anecd. 1. p. 42. Tlporodeopos, ibid.” Scheef, Mss.
Theolog. Arithm. 216. Ast. ¢ *Ymwowodi€w, “Ywomodi-
ouos, Matth. L. ¢.” Scheef, Mss.] )

¢ Tyumodidw, Impedio, Compedibus implico. Item
¢ Tllaqueo, Irretio. Pro Implicare compedibus, ap.
« Aristoph. B, (1512.) Apud Plat. pass. Zumg;éiée-
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7913 IIPA

saurdv Tois mpooovot Tapeiye, Moderatum se et lenem
in coigressibus prastabat. Item Plato de Rep. 1.
"Ereidh jrot mwpéos éyévov xai'xakewq{ku éradow : 2.
I]pbﬁ["i'm)s‘ oikelovs mpiios, Lenis et mitis. Ibid. mpaoy
foos. Etap. Plut. Lycurgo, Tpdos irmos, ubi reddi-
qur potius Mansuetus 3 cui opp. &ypeos, Ferus. Fem.
0. mutuatur a mpads, neutr. plur, ab eod. : sicut
#palis vicissim parum usitatum est. Compar. Ilpad-
ropos, Lenior, Mitior. . At e Plat. de LL. Tlpaorépa
W,),iRemissior voluptas. - Superl. {lpadraros habes
aulo-ante. :Alicubi Teperitur cum ¢ subscripto, at
in Lex. meo vet. simplici a scriptum habetur.
[« Tpdos, Fischer. ad Weller. Gr. Gr. 2, 84. Jacobs.
Anth. 11, 266. Schneid. Anab. 35. TpGos, Lennep.
Phal, 184.” Schef. Mss. Ilpda, Aristot. H. A, 1, 1.
p 8 Lobeck. Phryn. 403. 430. Vide Sehn. Lex.
Suppl. * Ho\vmpyos, Lucx?\n. 3, 652.)
. Tlpdws, [s. IMpgws,] Leniter, Mansuete, Dem. (’31 5.)
Tlp. kai pi} wepias : (318. 102_8.). Superl. Ilpadrara,
Lenissime, Mitissime, Mansuetissime. [Plut. Theseo
1:49. Xen. K. ’A. 1, 5, 14, *¢ Heind. ad Plat, Lys.
23.Wyttenb. Ep. Cr. 22. Lennep. Phal. 184.” Schef.
Mss¥.* Tpaorépws, Joseph.-A. J. 17, 6, 4. * * Tlpao-
rhrws, Hes.” Wakef, Mss.] Pro Ilpdws autem Aristoph.
pixat [lpadves, tanquam A wpawy, [Lobeck. Phryn.
403.] B. (850.) v Bé‘;_n‘) wpos Gpyny, Alaxd\, &N
fpddvos "Exeyy’. [ Fischer. ad Weller. Gr. Gr. 2,
84, Wernsd. ad Philen p. 254.” Schaef, Mss.]
Tlpdéras, %, Lenitas, Mansuetudo, Aristot. Eth. 4,
5. Mpaérns & a1l piv peobrys wepi dpyds.. Et mox,
0 yap Tpwpnrixos © wpdos, dAN& pdNhov ovyyvwpo-
viuds. . Ibid. dicit alterum ejus extremum esse dpye-
Mryra: alterum vero esse dvéyupov, et fortasse dici
posse &opynoiav.  Plut. autem in 1. de Virt. Mor. p.
791, mez Ed., tradit quosdam eam constituere me-
diam’inter dpéryra et dvakynoiav. Idem in suo wep
'Apy. 1., Meiov 038y eboMlas kai dgpeheias épodioy
els mpadryra mpds oikéras xal yvrdixa rai ¢plhovs: Pe-
ricle, padrys wopelas.  Pro quo in 1. de Fort. Rom.
dicit wpdov Padiopa, Lenis incessus: qualem virtu.
tis esse dicit. [Demosth. 716. 1405. Schleusn. Lex.
NTY . ‘
! ‘:Jﬂpa'ias, a, ov, Inscr. ap. Murator. p. 38, 5.
*Ilpsios, Manetho 3, 381,” Kall. Mss.] =
“Tlpabs, 6, FEM. Tlpacia, i. ¢. mpéos, s. ebkolos, &ya-
835, ut in Lex. meo vet. exp. Plato de Rep. 2. II0er
bigoerdi kai peyaldBupov Fbos ebphiaopey ; évavria
ylp wov Bupoerdei mpacia puats. ﬂerodlall. 7, (1, 3.)
"Bk re paeias kal wavv fjpépov ﬁa&t)\das.e.is rvpayvidos
dpérqra  perdyery wavra émetpiiro, E miti mansueto-
que imperio. Neutr. plur. ra mpaéa, Mitia, Lenia,
Non aspera : ut wpaéa kK\vopara, Gal. Rursum fem.
wpaeig pwvfj, Miti lenique voce. Et mpaelg xp,uxy,
Miti mansuetoque animo, Basil. Ep. At mpactay rikra,
Piacidam noctem; Plut. Rom. [27. ¢ W_akef; Ale.
467.Jacobs. Auth. 7, 370. 9, 254. Schneid. Anab.
30. 35., Valck, Diatr. 290. ad Herod. 617.” Sﬂchazf.
Mss. Themist. p. 291. Myyai dagaveis kal 'n'p.ae"im.
Tlpaii pro mpaéa, Lobeck. Phryn. 540. * * Hpaiidy-

s, Mitis, Chrys. Hom. 122. T. 6. p. 975, 9. Ilpai-.

Bupos yirp, gnoly, &vip kapdias larpds. * Tlpaifvpia,
Lenitas, Mansuetudo, ibid. Ka7" ¢&éwv mpaiifuplar,
xar' Eybpas pehlav.” Seager. Mss, * Hpavunres, Pind.
, 6% 71. * Hpaiwabys, * Ipairabas, Schn. Lex.
iinéOeia, (vide IMpavrys,) Philo J. 2, 31. Var.
lefgf”l‘ Tim. 6, 11.” Wakef. Mss. ¢ Ignat. p. 34.
vat, leet,” Kall, Mss. * *¢ Ipaimabéw, Mansuesco,
Philo J, 1, 547. * Ilpairdros, Facile pariens, 577
(=480.)” Wakef. Mss. Lobeck. Phryn. 404. * Ilpat-
tponos, Plut. 7, 920. To mp. rov Aéyov, Ratiomis man-
Wetudo.] ) :
" Ipaéws, Leniter, Mansuete, Clementer, i. q. mpaws,
Pgl [Lobeck. Phryn. 403. Plate Tim. p. 17.
.Alpays, Lobeck. 1. c.] :
“Thpatrys, #, 1. q. pra(?qu, [Schleusn. Lex.ﬂ V, T.]
Utitar eo Hes, [et Phot.] in exp. coMP. Hpairibea.
Nam mpair4eiar esse dicit wpadrpra. Possis etiam
" 2pab wafos s, mpgov waflos dicere, aut cum 'Plawt.
%pdov 05, mpacia ¢vats, Animus et ingenium imite et

[T. 111, pp. 518—520.]
wentia, Herodian. 4, (3, 4.) Mérpidy re «al mpaov A mansuetum.

C
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ans Apud eund. autem Hes. LEGITUR
paipévws, mpobipws: mphy 79 péver xpbperos, [a
* paiiuevis, mpevuevis.]

Ilpaivw, Lenio, Mitigo, Mansuefacio, Sedo ; nam
quod Plato de Rep. 9. dicit, Ts Oupoetdés mpabvas,
Cic. vertit, lla tertia parte animi, in qua irarum exi-
stit ardor, sedata atque restincta. Xen, ‘1. (9, 6.
Hpatvovor kai ok dveyelpover 7ov Bupoerdii, Mansue-
faciunt equum, Plut. Coriolano, ’Exewéat Aéyous kat 86-
ypast xpnaTois Tpabtvwo kal kKaraoTowet rads woANovs.
Puss. Ilpaivouar, Mansuefio, Lenior et sedatior red-
dor, Xen. ‘Irx. (9, 10.) T worzvoud pév rpaivesar,
K\wopng 8¢ éyeipeabar, Aristot. Rhet. 2. Té dpyiSesbar
évayrioy g mpavvesbai, kaldpyy mpadryre. Hes. npai-
verat exp. paldooerac: at Ilpaiver, * xaragcyaiver,
kararoiet. [/sch. Pers. 190, 839. ¢ Ad Charit.
555. Wakef. Phil. 173. 1334. Eum. 13. Boiss. Phi-
lostr. 535. Valck. Diatr. 142. Cum . subser., Dio-
nys. H. 4, 2084.” Schef, Mss. Ilerpaiiouévos, Alian.
H. A. 4, 16.] Ilpdivous, #, Sedatio irati animi, Cum
animus iratus placatur, et lenior mitiorque redditur,
Mitigatio ire. Ait enim Aristot. Rhet. 2. "Eorw 85
mpdiives, kardoraos kal fpéunos dpyiis. [* ¢ Hpaiv-
s, Etym, M. 436, 6.” Wakef. Mss. * Ilpaivros,
unde * ““’Axpdivros, Jacobs, Anth. 8, 272.” Schef.
Mss. * ¢ Avgnpdiivros, Hes, v. Avgydpyales.” Boiss.
Mss.] - Tlpaivrwos, Mitigatorius, Plin. Mitigandi ac
sedandi vim habens. Aristoteli Rhet, 2. ra mpaivrwi
sunt Que animum iratum placare ac permulcere pos-
sunt, et irarum fervorem sedare,

[* 'Amonpaivw, Plut. Sertor. 25. * Awampaive,
Philostr. 251. 519. “* Greg. Palama Decl. 1.p. 13.
citatus Abreschio ad Aristen. p. 146.” Bast. in Ind.
Scap. Oxon.] *Exmpaivw, i. q. wpadve, Mitigo, Sedo,
Delinio, Demulceo, Permulceo ; addit enim prap.
significationi vim aliquam. [* Paul. Sil. 74, 154.”
Schef. Mss. * ‘“ ’Epmpaityw, J. Poll. 126.” Wakef.
Mss. * Exurpaivw, Mitigo, Dionys. P. 1047.] Ka-
ranpatyw, idem, Isocr. Paneg. Tois pév yap &\\ovs
v T0is wpoorpiors Opd rarampalvovras rods dxpoaras,
Plut. Pericle, Tovs 8¢ Bov\opéwous pdyesbar, xai Svo-
wabobyras mpos r& ywopeva, karempaive Aéyww, The-
mist. Karempdiive rijs dpyiis abrov, Ab ira ad mansue-
tudinem et lenitudinem revocavit,Iram ejus placavit
sedavitque : Lycurgo, Karempadvovro ra #0n rotrwr
drkpodpevar, Cum hec audirent, eorum ingenia de-
mulcebantur et mitescebant: [Marcello 28. Solla -
23. Schleusn. Lex. V. T.] Karanpdivews, Sedatio.
[* Karampaivros, unde] ’Acxarampdivres, Qui sedari
leniorque. reddi nequit, Implacabilis, [Schol. Soph.
Trach. 1016. *“ Schol, Nicet. Eugen. 3, 226.” Boiss.
Mss. * Ebkarampdivros, Gl. Placabilis. * ** Mera-
wpadvw, Wakef. Trach. 1003.” Schef. Mss.] “Yaro-
wpatvw, Paululum latenterque mitigo et sedo, [*“ Paul.
Sil. 7.” Scheef. Mss.]

Tlpniis lonice pro Ipais, Epigr. wpns 'Axddwr.
Et mpyiirepoy yipas. Et wpniirarov worapoi, Placidis-
simi ac lenissimi. [Apoll. Rh. 2, 937. ¢ Ad Charit.
749. Jacobs. Anth. 6, 120. 7, 188. Diotim. 6.”
Scheef. Mss. * Tlpnys, Foés. (Econ. Hippocer.] Tpnt-
yedws, Placidum ridens, Risn suo animum lenem

.prodens, Epigr. EdAa)e, mpyiyews. Et mppiyerws

Qégupos, Mitis, Lenis et placidus. Tlpnivouos, quod
exp. Placidis moribus praditus, ¢ wpdos v ¢vow,
Epigr. [Anal. 3, 93.] Tlpniveos, Qui est animo leni
et miti, Epith. Dei ap. Apollinar. [Orph. H. 43, 11.
« Jacobs. Anth. 11, 172.” Schef, Mss.] Tlppiréver,

‘Qui miti et mansueta cervice est, Mansuete jugum

subiens, ut wpnirévorres raipor, Epigr. [Anal. 2,
219.] Menive, i. q. mpadvw, Mitigo, Mansuefacio,
Hesiod. ['Hp. 33. 0. 254. Manetho 4, 246. Apoll.
Rh. 3, 190. * Tlpnivros, unde *’Amphinros, Antip.

-Thess. 69. 0dragoa.]  Karampyivw, i. q. karazpaivw,

Mitigo, Demulceo, [Apoll. Rh. 1, 265. Quint. Sm.
14, 328.] _
“ Tlapotos, Hesychio wpdos, Mansuetus, Mitis. At
¢ zrapoipar, Eid. sunt fyobuevar, mpbérepai: pro quo
% scr. wapolrepat.”’
eI —

« TIPAITIAES, Przcordia, IL A. (577.) et (P.
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7923 TIPA

glia Aristotelis clauditur his, r& & &\\a #swoo.
Sed annotat Bud., Aristotelem Philippo scribentem,
in fine ‘epistole salutationem posuisse hujusmodi,
Ta & 6\Aa e wparre,’ In alia, Tlpérre pév ra

dpdpovra, émuréded 8¢ ra détavra. Fuisse autem

et yaipew receptum in salutatione qua prefige-

batur epistolze, vel. ipse.Ale'xandri pater Philip-
pus in suis ostendit Epistolis, qui in earum Ii-
mine, vel potius salutatione limini earum prefixa,
utitor verbo xaipety, sicut Alexander ef mpérrew, ut
videre est in {is quee a Dem. proferuntur. Libet au-
tem et quz Bud. huc pertinentia scripsit, addere. E3
mphrrewy, inquit, Caput est vel Frons epistolarum :
moris tamen fuit olim, xaipe loco ejus dicere, et ita
extat in Epistola Philippi ap. Dem. pro Ctes. Etin
Epist. ipsius Dem, ita legitur, Anuoobévns rjj Bovhj
xal rg dipg xalpew. In Platonis vero Epist. saluta-
tio'est e mparrew. Et paulo post, Tria igitur fue-
ront usitata ap. priscos, xafpew, eb mparrew, dyal-
yar. Per quod ultimum, heune optabant corpori,
quod primum est inter res humanas. Per secundum
optabant ut actiones feliciter cederent et prono cur-
su, -Per tertium, ut cum omnia ex animi sententia
gessissent, animus letitia frueretur. Hacille. Qui-
bus addo, Flaccum utriusque salutationis vim expri-
mere volentem, ita orsum esse Epist. 1, 8. Celso
gaudere et bene rem gerere Albinovano Musa rogata
refer, comiti scribeeque Neronis. Perinde sc. ac si
dixisset xaipety xai v mpdrrer : at certe ita copulata
reperinntur etiam alicnbi. Latinialioqui potius jube-
hant salvere, utentes itidem accusativo Salutem in
fronteepistolaram : imitantes potius eos e Grecis, qui

non‘yaipewy, nec v wparrety, sed vywaivewy jubebant

eos ad quos scribebant. De quo usu verbihujus, sicut
et de‘illornm duorum, lege Luciani libellum wepi ro?
tvrj Tp. TIr. Hoc addo, manifeste relinqui subaudien-
'whﬁquod verbum cum his infinitivis: id autem esse
posse, ni fallor, eyerai. Superest ut de verbi wpdrrew
juncto huic aliisve hujusmodi adverbiis, hoc quoque
dicam : posse nos id interprefari Agitare, si quidem
Gellium sequi libuerit. Quippe qui l. 16. cap. ult.,
iniis quz de Arione ex Herod. affert, hac illius
verba, Papévuy d¢ éxeivwy bs €y re ads wept iy Ira-
gy, xal pey €% wphoaovra Nimowey &v Tapayre, interpr,
Eos dixisse hominem, cum inde irent, in terra Itala
fuisse, eumque illic bene agitare. Sed addif, Et
studiis delectationibusque urbium florere, atqoe in
gratia pecuniaque magna fortunatum esse. Que
certe videri possint ab eo adjecta ad declarandam
htivs quam ibi habent ista verba e mpfiogovra signif.
Hoc'enim sciendum est, interdum ¥ mpfooovras dici
;%iﬁcando peculiariter Divites: cujus usus exempla
cum p. alios extant, tum vero ap. Aristoph., qui
etiam’ dicit TI\. (29.) Kaxds érparrov kat wévgs fv.
Tunc antem talis quzedam est signif. illorum verbo-
Ium restrictio, ut ita dicam, qualis cUM ebdaipoves,
ilidemque Latine Beati vocantur, qui sunt divites.
Ceterum €7 mparrewv si recte interpretabimur Bene
agitare, itidem Hpewvoy wparrew s. Bélrwov, reddere
poterimus, ut opinor, Melius agitare, Sed alicubi
existimo posse nos aliquod loquendi genus non solum
ab lioc, sed a superioribus quoque diversum, inter-

Pretationi horum verborum dpetvoy mpdrrew s. BéN-

oy, adhibere, sc. Meliore esse conditione : ut* vi-
?ssim X€ipov mpdrrewv 5. xelpw, Deteriore esse condi-
ione,
1doow, s. Tlpérre interdum etiam pro raoxw po-
nitur, ut wdoyw pro mpérrw. Inde illud ambigue et
lepide dictum ap. Eur. &s wévra wpdfas dv ge Sei
tr. A Vide Bud. 306.
péoow, s, mpérrw, Exigo, Cogo: cum duobus
accus,, sicut et wpdrropar, inquit Bud., qui tamen
Passive vocis duntaxat affert exemplum, e Dem.
(467.) ’Exeivos mpdrrerar rods rap’ abrov atrov €E&dryov-
Tas, rpuakoorrv, Exigit tricesimam ab iis. Sicetin
VV.LL. e Xen. (A 1, 2, 5.) Tovs & éavrob éw;ﬂu-
“Mobyras obx émpdrrero xpfipara. Idem,‘ Obdéva ooy
it owovaias dpyvpiov mpérry. Et e Thuc. Hempay-
#él'oripépqu, Qui exigit tributa. Ex Eod. tamen
Tpirropal oe xphpara, etiam pro Mulcto te pecunia.
ded et cum alius generis accus., sC. dixas, e Philostr.

[T. 1. pp. 523—525.]
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A Her. 'Empatauny robrwv airdv Sicas, ubi possumus

uti itidem verbo Exigere : hoc modo, Horum penas
exegi de eo. Addunt enim Lat. interdum hanc etiam
przepositionem verbo Exigo cum isto accus. Ideoque
minime necesse fuit, mutata orationis forma, reddere,
Ob hzc mihi penas dedit. Sed et vox activa usum
hunc habet, sc. pro Exigo, multo tamen rarius. Lu-
cian. (1, 557.) Tovyapoiv dvpréos, gogpds xai dtvdepkis
d’w_' ¢ép’ 1w 7L kal mphlets pe Hwép, airo v, Quid
exiges a me pro eo. L. e. Quod pretium exiges. Hoc
autem perinde est ac si diceretur, Quanti eum in-
dicas? .

Pass. Tlpdooopar, s. Tlpdrropar, Fio, Conficior,
Thuc. 2. Kal érediy airg oddéy émphdaoero, §v évexa
éoéBare. Et, Awalos owppbyws mpdrreafar, ap. A-
ristot. Esch, Pr. (75.) Kat &) némpaxrar rodpyor ob
paxpp méve. Ex Eur, (Hipp. 680. 778.) affertur
wémpukrae sine adjectivne etiam pro Actum est, Pe-
racta res est, Item ro wempayuévay et ro mpayBe,
Quod factum est s. confectum. Ex Apophth. =pa-
X0¢v mpéyua, Res gesta. Bud. Platonem wempaypévoy
sepe dixisse de Cwmde perpetrata testatur. | Et
mparresfar pro Transigi, vide supra cum wpdrrw si-
goificante Transigo.

Interdum autem passiva vox pro activa ponitur:
ut videmus wewpaypuévor pro wempaydres in isto Dem.
loco, (931.) Otdév axfivoa wpiypa pwapérepov, % &
ovrot mempayuévor eiot mepl fpds.  Sed et pro activa
voce mparrewr significante Exigere, usurpatur passiva
nparreabat, ut paulo ante ostendi.

AT Ilénpaya med. pret. non solum iis adhibetur
locis cujusmodi sunt ii quos paulo ante protuli, sed

- et simpliciter pro Feci pouitur, sicut #érpaxa : unde

mempayévar ap. Aristot., sicut wempayévas, Fecisse.
Apud Xen. autem partic. rempayds eam videtur sequi
verbi mpdrrw signif., qua ponitur pro Impetro, ‘EXA.
1, (4, 1.)"Orc mdvrwy dv déoyrar mempaydres elev wapi
ro¥ LagiNéws.

[“ Tlpdoow, Thom. M. 703. 732. Markl. Suppl.
324. ad Charit. 719. Dawes. M. Cr. 473. Jacobs.
Anim, 30. Valck. Pheen. p. 127. Zeun. ad Xen, K.
I1. 98. Steinbr. Mus. Tar. 1, 319. Toup. Opusc. 1,
375. 466. Fischer. Ind. Palaeph. v. Eionp., Wyttenb.
Select. 342. ad Od. I'. 60. 72. Musgr. Or.1318.
Heyn. Hom. 7, 488. 8, 702. Exigo, Cycl. 613. Pha-
lar. 330. Thom. M. 617. 733. Tull. Laur. 1. ad
Diod. 8. 1, 573. 2, 525. Heind. ad Plat. Gorg. 223.:
de act. et med. hoc sensu, Schneid. Anab. 446.
Sorte aliqua ufor, cum adj. neutr., Markl. Suppl.
324. Musgr. Tro. 447. 678. Heracl. 439.. Herc. F.
509. 1117, Ale. 227. Brunck. Aristoph. 1, 162,
Kuster. p. 7. 66. 210. Schol. Apoll. Rh. p. 23. Sen-
su obsceno, Act. Traj. 2, 306. Wessel. Obss. 151.
Villois. ad Long. 105. Pro ndoyw, Musgr. Ion. 343,
Wakef. Alc. 1044. Kuster, Arnistoph. 9. 55. Pro «a-
raxapidecfat, Lobeck. Aj. p. 289. Plut. Alcib. 24.
Pro ripwpeiofar, Wakef. Eum. 772. Abresch. AEsch.
2, 108. Hpdrrewv et elweiv juncta, Boiss. Philostr.
476. Ilp. et wowiv, -Heind. ad Plat. Charm. 83.
Ilpdrrew et mpoorarrew conf., ad Diod. S. 1, 5. Ilp.
et wapardarrewv, 414. Ilpdterv et mapétery conf, ad
Herod. 418. E? mpérrewv, ad Lucian. 1, 730. Boiss,
Philostr, 369. Heind. ad Plat. Charm. 105. Reland.

. Pref. ad Epictet. Valck. Hipp. p. 272. Initio episto-

le, Thom. M. 909. Bene facere, Wakef. Trach. 93.
E?3, kaxas wp., Thom. M. 390. 732. Markl. Suppl.
252. Musgr. Iph. T. 353. Luzac. Exerc. 143. 145.
Jacobs. Anth. 9, 142. Heind. ad Plat, Charm. 105.
Gorg. 208. E? mpdooe, i. q. pndapss, Nequaquan,
Valck. Pheen. p. 149. cf. Brunck. ad Eur. Med. 59.
Pheen. 414. Porson. ibid. Ilp. xaxas, Bergler. ad Al-
cipbr. 137. Brunck. (Ed. T. 1006. ad Ale. 8§06.
Plut. Mor. 1,°250. Wakef. S. Cr. 3, 182.: xalas,

ibid. : dpewor, ad Herod. 574. : ra péyiora, Kuster.

Aristoph. 210. : moA\&, Markl. Suppl. 576. Brunck.
Aristoph. 1, 185. 274. Bergler. ad Alciphr. 36.:
dAlya, moAAit, 340. Valck. Hipp. p. 247. Diatr, 82.:
ra 8pwra, ad Lucian, 1, 423. : xaxéy i, Wakef, Herc.
F. 92. 730. Luzac. Exerc. 143. Valck. Diatr. 243. :
7t whéov, 118, Hipp. p. 177. 248.: ra abroy, Lennep.
ad Phal. 89. Heind. ad Plat. Charm. 78, : xdpiras,



it i

Vo, 4
Laahfii 1 e

G Ty

Wt e

!
?: %lf k"i' 5”[” gl gz T e

+
STy AL NETE

TRt T
_.;, -
qi_q- z Wik

“ |F’ am &-'Lﬂ IE-? C-_;-:\ - l"&'-if’(wml 1@(_:‘&‘, \W‘l

N' (i)

y ;,‘\\fwg.,,-, d [F :
Fall j ,’]I\'&J.I’Ti Vo e [ f‘j{l ! l’\'iﬁ‘lhu‘.-. F_::-‘ - =
¥z, Bl e BRI . ] v

‘; ity .ﬁ\'r'F.ﬂ‘-,_ ﬂ“‘“g}) A vowE

At
: el T Lumuu

2 al e i s
s e e
B,

i Sl 03
: St

T, ) e e

e e B ¥, I N TR . kgl
2 & T ‘\\L@& ’

s e
Do I L. - ;
5 e, st b vy [lSEs LT
“m IR :

Dararn,  Wgde
vl
l @

LT

N RThe

it HE

: [Tanes wess % Wi S
H; W T _w YN 2 TR R

TP T e obws

et s Dby el

L@ \Ei-\'ll.e 04 ;ﬁlﬂ-l s
Sl i
gliiy,

wg‘m‘r"
ol memiTE g
uu s . g
ST SR g
ulm i wl

EUI TR i
Tt

iy o e
H-E. 'Fl‘uf""nwf\ ':i| i \I il ;:_;Wmﬂ,

. ‘ _ ww mgwd
"l i n ek ! ) ; . = W nETuwe g LA m el
| -_A’Jj}\i"lml :lh i 'ﬁh_, ‘P.'WL\EIRQ i
B el

"t

i

sl b e e
it Fy gy elgie
b, i o Seg

LU, T

i Radiotmo R
o s
sl i R e osiies i e BT
ali e iniie '_“ﬂ TREE PENAti g [%

| 2
it

el AL P 3
B D s D e ST
Wh.\«w Wi i 1,\1 THL 1::'ir-'Lf‘:"'\“I".‘_, o
ety flmaligal. e e ime

e T
TRE 1A G
l="1m--l"ﬂ wiﬁ?wﬁ & 5

L

i e i
Tl
et LR LS
G A T BES CORTH i IP'|

VBRI EETTAL i o]
J et .

F‘F‘f,mz EFE . S T
hmhut Ml B sombng aur W

Gy M et N 9B
x . { w
l'e&;;-‘;: o 'J i i i Jf’#@em‘%lmr i, : @

S f“vg £ BT




Toer NPA
dis, gerendis. Et generaliter etiam Infelicitas, Sors a
dura, aspera, Res adverse. Plurali utitur Soph. Aj.
(789.) Himrewy Bapelais mpos Beir Svowpatlais, ubi
exp. Calamitates : (Ed. C. 1399.) Ildem valet Svo-
rpayla, quod est a perf. med. mémpaya. [* Avempa~
fia, Lobeck. Aj. p. 836. Valck. Diatr. 148. Avompa-
yia, .Lobeck. 1. c. _Thom. M. 390.” Schaf. Mss.]
_vrmpayéw, Infeliciter res gero, Infelix sum in rebus
“‘sarendis ; generaliter, Infelix sum, Adversa.fortuna
““wior, Res mihi sunt adversz. Plut. (Anten. 63.)
Ts 8¢ vavrwoy & mavri dvampayoiy, avbis Hvdycade
coy "Avrivioy 7§ me2@ mposéyerw. [ Thom. M. 390,
T.H. ad Plutum p. 358.” Schef. Mss. * Avonpayy-
pa, Nicet. Annal. 13, 7. ¢ Nicet. Eugen. 4, 261.”
Boiss. Mss.] Pro iisd. DICUNTUR [* “ Kakompatia, '
Clem. Ep. ad Jacob. §. 9. 11.” Kall. Mss.] Kaxo-
‘payis, ET Kakormpayéw, quz nomini eimpayla et
yerho ebrpayéw opp. Aristot.: Gal. dixit etiam, ’Ex}
_grhypi kaxompayovrre, pro Male affecto. [ Kaxo-
wpayla, Phalar. 368. Thom. M. 390. Wakef. S, Cr.
3, 65, “Kakompayéw, Thom. M. 1. ¢.” Schef. Mss.
* « Kakonpéynpa, Scelus, Facinus, Pseudo-Chrys,
Serm. 100, T. 7. p. 599, 44.” Seager. Mss. Nicet.
Ann, 4,4, “ Nicet. Eugen. 4, 265. (* Zvyxarorpa-
yéw, unde) * Tvykaxozpiynua, 7, 47.” Boiss. Mss.]
ConTR. Ednpatia ET Edmpayia, Felicitas in rebus
gerendis, Sors prospera, Res secundz, Prosper suc-
cessus. . Extat autem hoc elmpayla ap.. Thac. ali-
quot I, (1, 84. 5, 40. 7, 46.) item ap. Plat.: et
pluralis quoque elmpayiac ap. Herodian. (6, 2, 15.)
At eimpatia non semel usurpat Aristot. Eth,, usurpa-
rat autem ante enm Herod. (8, 54.) Sed affertur et
eimpayla vijs pro Fecunditate terre. [*Edrpaila,
Thom. M. 390. ad Charit. 713. Jacobs. Anth. 9, 136.
ad Diod. S. 2, 236. 504. ad Lucian. 1, 360. Eirpa-
- yin, Thom. M. L ¢. Musgr. Iph. T. 353.” Schef.
Mss. Jambl. Protr. 68. 330. *** Edmpatis, Secundus
retum exitus, Compositum anomalum. Dicebant
Greci eimpayia vel ebmpatia. Phot. Edrpatia: ol
radaiol Kwpexol deie 76 'E, Oovkwdidys 8¢ da 76 .
Bum. 767, aunydvotot — Svompatiais.” Blomf. Gloss.
ad Esch. Ag, 246. In Schn, Lex. Suppl..conjicitur,
ef mpakes & bs Oéhers Vide Edmphoaw.] Edmpayéw,
Feliciter res gero, ete. sequendo signiff. datas verbo
duompayéw, Thuc. (2, 60.) TéAw ebmpayoiicay opp..rj
gpaNdopévy. [ Thom: M. 390. T. H. ad' Plutum
p«368, ad Corn. Nep. p. 52. Stav.” Schzf, Mss.
* % Fimpdynpa, Appian. 1, 309, 2, 72. Schol. Pind.
1.3, 1,” Wakef. Mss. ‘* Acevmpayéw, Joseph. Ant..J.
6, 10, 2.] QUINETIAM Eimpayys affertur pro Felix,
UT Averpayss pro Infelix. 'Et compar. Eimpayéare-
posg duomparyéarepos, Felicior, Infelicior. [Item * Ed-
$fdydrepos, quasi ab * E¥mpayos, Suid. 1, 904. * Ei-
mpayis, Greg. Naz. 2, 286. “ Avampayis, ad Od. E,
493" Schaf. Mss.] ** Kaxompayss, Malefactus. Hes.
“ enim «axompayots affert pro * kaxoepyovs. Nisi forte
“sit Maleficus.” [* Loompdtia, Lobeck. Phryn. 531.]
@Mgaﬂa,. Privata cominoditas, e Plat. de LL.”

B

c

Shimyn. Ecl, 193.” Sclizf, Mss,] ¢ Ipororpatia,
"Prima exactio, s; Quod primum exigitur, o mparoy
‘“Wheparriuevoy 8. drawofpevov, Suid.” [et Phot.
Glg Tiyilegium, Cf. Pliu. Ep. 10, 109. et Schn. Lex.]
"%.[ npe'!Eq.ws, Quod exigi potest s. debet, Polyb. 22,

)y 17, o

* [*Mpatetdiov, Etym. M. 133.] :
- “Ilpaxréos, .Agendus, Faciendus,” [Clem. Alex.
102, ““Tlpaxréov, 443. Orig. c. Cels. 7. Andr. Cr.
%8, Euseb, Hist. Eccl. 282. Ilpasréa, Res gerendz,
Suid.v. *Avedoaro, . Tob mpaxréov ruxeiv, Voti com-
potem fieri, Amphiloch, 189.” Kall, Mss. “Isocr.
P-236. 327, Ed. Battie-Cant. 1729. Soph. Ed. T,
1439, Plato Critone p: 18, 33. Bas. 1.” Seager. Mss.
! Artemid. 4, 2.0 Elherling. Mss.]
 Tpakrds, q. d. Agibilis, pro Qui agi potest, i. e.
Bert, Sub actionem cadens, vel In actionem, In acti-
- Ome versans, Aristot. Eth. 1, 2. init. Eid% r réhos
torl riiy mpawrgw. Utitur - et aliis plerisque illius
Operis locis. Idem 6, 4. o mpakroy distinguit awo
fov momrov.  [* Hpakroyngugris, Actorum censor,
#udex, Cyrill. Alex. de Exitu Anime 405.] -

PARS XXIV.

" [T. 111, pp. 526—528.]

IIPA 7928
*Amparros, 6, (f,) Infectus, Non factus, Xen. CAr.

2 1, 2.) "Orws i) ra rijs méhews dmpaxra yévyray,
Dem. (430.) Ei ¢ rolrwy &rpakrév Eore rodrors é¢" ols
ékelvuy Odvaros karéyrworai. It “Ampakros, magis
usitate ac!-iyam signif. habet ; diciturque szpe ali-
quis reverti dmpaxros, Qui revertitur cum non con-
fecerit negotinm propter quod venerat, i. e. Qui re-
vertitur- infecto megotio, . re infecta, rebus infectis,
Thuc. 1. "ANX’ amexbpnoay wdhey dnpakro.: itidem,
*Ampakros dvaywphioas ap. Plat. et ’AxiiAfev dmpaxros,
rursus ap. Thue,. (4, 99.). Et "Anpakres éraviAGey,
Herodian. (3,.9, 14.) *Aapaxros éwge, Lucian, (1,
528.) Quinetiam dicunt &romépmery dampakrovs : quod
ap. Thuc. (1, 24.) legitur, et szpe ap. Herodian,,
wept mpéaflewy, i. e..de legatis: 6,.(4, 7.) ‘O 8¢ Sdp-
Bapos rovs pév mpéofes rav ‘Pupaloy amémeufer
ampdercus; - A quibusdani autem dwpakros in hajus- -
modi ll. redditum fuit Irritus et Irritus spei. Possu-
mus certe, si Taciti auctoritate niti velimus, cum de
aliquo dicitur qui legatus missus fuit, interpretari
dmwpakros émavij\Oev, Legationis irritus rediit. Sci-
endum est porro Thuc. dixisse etiam &rpaxror yive-
ofac.  Apud Diosc. redditur Inefficax, ubi dicit
rutam &npaxra efficere ra Gavdopa. Activam signif.
habet &wpakros et cum dicuntur dzpaxros fjpépat a
Plut., qui Lat. Dies festi. Quo pertinet ea interpr,
quze a Bud. tribuitur hujc. nomini, paulo alioqui
liberior, sc. Iners, Otiosus, Inactudsus, ex 'Augustino.
‘Annotat preterea &wpaxrov Huépav Luciano eand.
esse, quam et dmogpdda. -Nec tamen gmpaxroyv Hué~
pav existimo sonare Infaustum diem, sicut et &wo-
¢pada, sequendo exp. quam habent VV, LL., sed
Infaostum diem dici &rpaxrov, quod ejusmodi die sua
negotia agere non auderent, Inlisd. & ampaxréra~
ros, Ineptissimus rebus agendis. [* Ruhnk. Ep. Cr.
194, Bergler, ad Alciphr. p. 11. D. R. ad Longin.
251. Abresch. Lectt. Aristzn. 306. Toup. Opuse. I,
456.ad Charit.293. 296. Lennep.ad Pbai; 163. Thom.
M. 347.877.Jacobs, Anth. 6,210, 8,215. Wakef. B.

Cr. 4, 43. ad Diod. S. 1, 697. 2, 324. Heyn. Hom.
6, 572. ad M(Bl‘. 32. Bibl. Cl‘it. 2' 2"p- 8. Apolln
Dysc. 103. De tempore, ad Thom. M. 136.” Schzf.
Mss. 'Anparrdraros, Diosc. 3, 106.] ADV. 'Anpbrras,
Re infecta, s. Rebus infectis, Infecta negotio; Irrite,
Sine profectu, Nilil proficiendo : ut -Gwpaxreiy poni-
tur pro Nihil proficere, [Plut. Aristide 18, Cat. Maj.
1.] ’Ampakréw, i. q. dmpaxros eipi., Bud. vertit Ni-
hil proficere ¢ s. efficio,” afferens e Xen. K. II. 1,
(6, 6.) Tovs 8¢ aBéuara elyopévous, Spolws Epnoda €i-
kos elvar mapa Oedy arvyely, domep kal waph dyfpdmwy
&mpakreiv rovs wapdvoua Seouévovs: ¢ ubi nota affinis
¢ signif. verb. arvyeiv, Non obtinere s. assequi:” Sed
tamen hic dwxpaxreir, ‘haud positum absolute, verum
cum prep. wapy, non. possumus reddere Nihil pro-
ficere; sed debemus potius azpaxreiv wapa &vOplwwy
interpretari Pati repulsam ab howinibus, vel, minus
libere, Ab hominibus non impetrare que petunt:
sicut wpdrrew: pro lmpetrare poni interdum, docui
suo loco. . Apud ‘Aristot. vero Eth. 1, 5. Aoket yap
tvdéxeoOar kai kabevdery Exovra my hApemiy, 1) &mpa-
«reiv ud Blov, non aliud est drpakreiv dia Biov, quam
Nihil agere per totam vitam, Otiosum esse per totam
vilam: “ut dmpakros quoque signifi Eum qui nibil
“ agit.” [ Const. Manass.. Chron. p. 27.” Boiss.
Mss.] RURsUS “Awpaxros pass. signif. habet, cum
ponitur pro d.ekdixnros et ariudpnros, ut quidem
Suid. drpakra exp, avexdikyra et arqudpnra, afferens
b. 1., non nominato ‘Auctore, ’ANAG raira uéy oly

olé re elvar dmpakra yevéoBai, émelmep oi Ocol driud-

pnra abrd wepieidov é opav yevpeva, Inultus, Impu-
pitus. Videtur autem esse a zparrewv, Exigere pee-
nas, cujus tamen usus exemplum nullum invenio ; at
cum accus. dikas e Philostr. attuli. '

Adgmpaxres, Factu difficilis, [Phav. Lex. 113.]

~ CoNTR. Eirpaxres, .Factu facilis, [‘““i. q. ebmpayys,

Manetho. 1, 352. 3, 310,” Schef. Mss.] S
“Eprpaxros, Efficax. Et compar. éumpakrérepos,
Efficacior : épmpakrérepov umhacrpoy, Diosc. Effica-
cius, quod et Spaoruidrepov. “Epmpdxros redditur
etiam Avctuosus 2 Bud., afferente ¢ Greg. Naz. Kal
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;799. 730. Schueid. 4d Xen. Pol. 465. 468.” Schef. o ' IoNicuM Ilpjocw, Poétis etiam usitatum, i. q.

Mss. Bimphoow, Eimpalis, Lobeck. Phryn, 501. 623.

e Bémopl@w.] - ‘ ‘ o
“V' iravrpzlg'q‘”" s. . Karampdrro, _et Kurarpdrro,ud‘t,
Canficio, Efficio, Perago,. Transigo, Xen. 'Eay i
ciyra dea ) NS Boikerar karamparry, Item pro
Pertractare,  Bud. e Greg. Naz. O%8¢ v péya % vea-
oy ) -dvvoiiond 7} karampitacba dvvapévwy. Affer-
tur et shramparropevos. dogpdhewav e Dionys. H. pro
{uimparans _securitatem. [*“ Ad Diod. S. 2, 28. De
‘act, et med.; Kuster. V. M. 77.” Schef. Mss. Xen.
K1 7, 5 76: ** Karampalis, Clem. Alex. 271.
371, riov évrokav.” Kall. Mss. *Kardwpaxros, unde
%arérpuxros, Effectu difficilis, Xen. K, II. 8, 7,
3. @icardrpasros, J. Poll. 9, 161.” Kall. Mss,
« ¢ Karampaxricos, Efficiens, Stob. 338, 31.” Wakef.
Mss. * Tlpooxaramparropar, Aristid. 1, 394, * Xvy-
(rarpboow, Dem. 63. 96. Dio Cass. 913, 8. “Jo.

Cantacuz. Hist. 1, 8. p. 27. Aristoph. Gramm. post .

Berodian. Epimer. 286. ¢ Boiss. Mss. ¢ Confirmo,
Phot. ap. Wolf. Anecd. Gr. 2, 272.. Zvykarawparro-
p@active, ibid. 232.” Kall. Mss.] .

janpdcow, vel Iapanpirre, Secus facio qua

deceat, aut Praeter jussa facio: qua signif. Herod.
(5545.) pix1T Hapampiirrw 2 [* quod ibi idem valet
acyapi ra pepavrevuéva mowéw; Contra oraculi jussa
facio.”. Schw. Mss.] At.vero- ap. Soph. (Aj. 261.)
Ts yip éohebaoery. oiveia wéby, Mndevos dANov wapa-
mitavros, Meydras 6dvvas dmoreiver, Schol. exp.,
pierds ovpmpalavros kai peraoxovros .Tov Guaprnpd-
my. Addit vero supervacaneam esse prap. Qua in
re illi non assentior, sed -existimo dici wapampatarra
qui aliquid perperam egit,. s. gessit, unde mali quid-

piam-ortum sit. [Censum alieno tempore exigo, Plut. .

Agide 16.] - -
. [** Bperpdrre, ad Diod. S. 2, 41 1.” Schef, Mss.
Schleusn; Lex. V. T. *Xlpompdocopar, Ante perpe-

tror, Clem, . Alex. 637. Orig. c¢. Cels. 159.” Kall. .

Mss. . : . : :
. ["]“ Tlpasmpirrw, Aristoph. Fr. 245.” Schef. Mss,
Tpeorpaogopar, Dio Cass. 748.] ) .
. Wkotw, s. Zupmparrw, Una cum alio facio, So-
ciuslsum et adjutor in facienda realiqua, Socium me
prebeo rei‘gerendz, Operam meam prasto ; brevius,
Adjuvo, Opitulor. = Dicitur autem ovumpérrw got, s.
fymplirro oot Téde, aut ouumparrw go: sequente lnﬁl!.
Dem, Zvvérparroy rovros: [cf. 404. 419.] Soph.(Aj.
1396.) ‘Ta & &\\a kal Edpmparre, In ceteris operam
fuam preesta, In ceteris sis adjutor s. opituleris.
Arigtot. Eth, 9, (5.) Edvoe yap abrois yivovras, kai
sfiebihovar, “ovpmpatetay ‘& &y oifév, Plut. Theseo
(29) Zvpémpate rg *Adphory iy dvaipesw Ty meaivs
tor. Interdum autem cum solo accus, rei. Atcum
dat,, quem sequitur infin., Xen. CEAX. 2, 3, 9.) Oi
i rpidvovra Emetoay Avoavdpoy Ppovpods apioe ovp-
wpifas ENOeTy” O 8¢ mewaleis Tovs Te gpovpovs kai KaA-
v Sppooriv ovvémpatey abrois mepgbivac. Q. L,
siut:et illum Aristot., necnon alium Ejusd., ei simi-
lem, .affert Bud.,. postquam dixit ovpmpdrrew esse
Aliquid amico conficere. Addit autem, inde fieri ut
profipitulari ponatur et Favere: ut, Thuc. (3,
101 M8veérpagaoy & airg rav Aockpiy pahiora 'Apu-
goofs [4, 67. 74, Esch. Pr. 295. ¢ Dawes. M.
Cr. 971, 973. 473. . Jacobs. Anim. 287. Vlllon§on.
ad Longum p. 258. Gell. N. A. 1, 44. Bip., Heringa
Obss, 239..Toup. Opusc. 1, 280. ad Herod. 425.
508, 550. Diod. S. 1, 307. ad Charit, 66. Bergler.
1 Alciphr, 432.” Schaf. Mss.] Ziumpaks, Actio
ipsa adjuvandi quempiam, Opera quz prestatury
Opitulatio, Plut, [7, 869. * ¢ Zvumpakia, Schol.
Pind. N, 10, 6. p.773.” Boiss. Mss.] Zvumpécrup,
ooi, ¢,.Adjutor, Administer: ut guumpixrwp ap.
Herod. (6, 125.) Cum autem dicatur proprie ovpu-
micrup &pyow, Adjutor in agenda re aliqua, et admi-
nister, ac tanquam Socius facti: a Soph. (CEd. T.
116,) dictys etiam est aliquis ovpmphkrwp odov pro
Socio itineris, s, Comite: OLY  &yyehds s, phdé.
Oypmpberwp 680, Sic certe Cic. Administram et
Comitem copulavit, [Xen. K. IL 3, 2, 13. * Timai
Lex. 40" "Scheef. Mss. * Zvpmpasrpra, Schol.
Apoll. Rh. 3, 942.] .

- ¢ dente, quosdam ‘exponere whexrdviy.

wpaoow : ut, Ilphooery r4 wpiypara, Herod. Il A.
(562.) Tpittar. & &umns obire Suvhoear, Hesiod. *Epy. (2,
20.) Xpiipa pév ob wpitess, av & érdowa mOAN dyopete
oets, ubi ypijua ob mpikews est Nihil efficies, proficies :
qua signif. dicunt interdum Lat.. Ni] agere. Inveni-
tur autem et mpfogew céhevloy ap. Hom., itidemque
wpiiagew 6dov ap. Apoll. Rh. (1, 1267.) necnon. ap.
eum, quicunque est Auctor Hymnorum qui Homero
ascribuntur : ut certe aliquos.ejus esse constat, ubi
wpijogery quidam interpr. Conficere: .ut sit wpfooery
kéhevBoy s. 680y, quod Lat. dicunt Conficere iter,
viam : quidam exp. wepgr: ut Od. N. (83.) ubi di-
citur de equis scutica incitatis,: “Yés’ aepduevor
piuga nphogovar kéhevBov.” Locus autem alter extat
Hymno in Merc. (203.) woAlol yap 686y mpihogovacy
odiras, cuin dixisset -paulo ante, 'Avépa raiod éri
Bovai diampiocovra. kéhevfov. Sed hoc sciendum est,
inveniri hoc ipsum verbum =phoser junctum eorun-
dem nominum genitivis : .ut Od. O. (219.) Adrol 7

B apfalveper, Tva mphoowuey 68oio, Eust. weplowper

dux kehevov rijs kara OdNancay : (47.) inmovs Zebtoy
¢’ Gppar’ dywv, bppa mphoowpey 6dcio. Videndum
est autem an wpflogw a wepd derivantes, de qua deri-
vatione dictum est supra, c. 239., possimus tamen
reddere Secare s. Scindere viam, quibus utitur Virg.
|| Ilphodesfacr, Exigere :  quam signif. habet et
@paagewy-interdum, s, mparrew, ut mphoseshar xph~
para, Herod. ¢ Ilpjrrw, Ionice pro mpérrw,. ut mpho-
¢ qu pro mpagow. Diciturque ut mparrw duewor, ita
K et mpirrw. duewvoy, pro Melius mecum agitur.”,
* Ienpnyévar, Ton. pro wempayévai, Factum esse, .
¥ Herod.” . [* Kuster, Bibl., Chois. 87. Pierson;
Veris. 158. Wakef, S. Cr..2, 4. ad 0d.0. 47.” Schef.
Mss.] Tlpfiypa, 76, Res, Negotium, Theogn. (116.)
IToAXo! roc wéaos kat Bpdaios eloiv éraipor, "Ev 8¢ arov-
dalyp mpiypare mwavpdrepor, In re seria, In negotio
serio. || Ipfiypa affertur in VV. LL. et pro Capite
polypi; -sed. mendose ibi scriptum esse existimo
wpfiyua pro wpibua, quod ap. Hes. habetur:, ad-
[ Ob péya
#pfiypa, Timon Phl. 15.” Schef. Mss.] Ilp#itws,
Actio, Effectus, Negotium,  Od. T'. (72.)"H 7. kara
npiitw, i) padidivs aAdAnole, An ob negotium ali-
quod. . Sic Theogn. (73.) Ilpiitwv pndé pikatowy Shws
fivakolveo ndoe. Interdum vero Profectus, Utilitas,
K. (202.) JANN ob syap. ris wpiitis. éyivero  yupouévae=
ow : ut diceretur in solata oratione, cidév whéoy v
kAalovor, Nullus erat profectus illis plorantibus, i.e.
Plorando nihil proficiebant, .s. Gemendo, Nihil:
agebant, promovebant, Nulla redibat ad eos e suis
lacrymis utilitas. , [| Ipiés, pro Sorte s. Conditione,:
Herod. . Ilpitww iy éavrod wisay arméxAate.  Vide.
Ilpatis. [*“ Ad Charit. 257. Wakef, 8. Cr. 2, 4.
Hymn. Hom. 2, 219.” Schef. Mss. . * Eimpytia,.
Ton. pro elmpatia, Herod. 4, 84.] Ilpnerip, dipos, 0,
Actor, Qui agit. Cic. mpykrijpa vertit Actorem ap. 11,
I. (443.) MiOwy re pnriip’ Epevas, mpnkriipa e Epywy,.
Oratorem verborum, actoremqug rerum : ut videbis-
in Cic. Lex. 144. -Sed ap. eund. Poétam mpnkrijpas.

p Eust, ait esse Eos qui postea vocati sint mpayparev-;

rai: Od. O. (162.) Apxds vavrawy oire wpykrijpes.
Zaoi.- Hes, autem mpyerijpa .exp. Spaorijpa, dicens-
interdum significare et éumopov, Mercatorem. Quidam
yero illud mpnkrijpes exp. éumepor. [ Ad Meer. 116,
* Tlpnkros, Ruhnk. Ep.- Cr. 192.” Schzf. Mss,]
*Ampykros, i. q. &mpaxros, Infectus, Non factus,
Liritus, I1. B. (121.)" Ampnkrov méheuoy mokeuiQew :
(376.)"Os pe per’ dmphikrovs &pidas kul velkea BaANes,.
Qui me conjicit in . jurgia- et contentiones irritas ac .
vanas. Sic drpnxrov é\mides, Epigr. Irrit spes et
van®. Ibid. ampicrov edwijs. Hes. dmpnera exp. avw-
¢énra, Inutilia. [ Brunck. Apoll. Rh. p. 16. Ja-
cobs, Anth. 8, 215. 10, 332. 11, 109. 131. 134,
307. Ruhnk. Ep. Cr. 194. ad Charit. 296. Toup.
Emendd. 2, 219.” Schaf. Mss.] ADV.’ Anpicras,
quod Hes. exp. ampaxrws. [Edmpyeros, Ion. pro-
evmpaxros, Opp. ‘A. 5, 63. ¢ Heyn. Hom. 7, 574,
Rubnk. Ep. Cr. 194.” Schef. Mss.] Awnpioow,.
Conficio, Perago, Exequor : ut danpiifasap. Herod.,
Executus, Alibi autem aor. medio utitur, ut 1, (2.)~








